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® No altera el sabor de las ensaladas

® Frie con menos aceite

e [a salsas no se cortan en el
refrigerador

FRITURAS ... Ahora si! o
ENSALADAS... Ahora sil 4
SALSAS... Ahora si! %

MAZOLA proporciona al organismo
las ventajas de los acidos grasos
esenciales, sin los inconvenientes
de las grasas saturadas

Gran contenido
; - del Factor «L» ; :
’ (&cido Linoleico 53 o/o):‘:
 con un total de 86 o/o
de acidos grasos no

saturados
esenciales
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@~ @ £L ACEITE MAS FINO DEL MUNDO EN LA COCINA Y EN LA MESA @
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ALMUERCE con clima de primavera en

FscoriAL

Morandé 19 - Fono 64297

Noches selectas le ofrece ESCORIAL con magnificos
shows y orquesta para bailar agradablemente.

Exquisito mend con aperitivo y vino inclvidos, E? 3,60.
La mejor cocina internacional.
Para manifestaciones, menis de categoria desde E? 4,

todo incluido.
El mejor sistema de aire acondicionode.

@8 Tholel Crillon

. AGUSTINAS 1025
. Su momento més

grato en el tradicio-

: nal y maravilloso
En el ambiente mas distinguido encontra-
ré usted la carta mas completa de la co-

cina internacional y todos los mejores li- ‘ Drive in Charles de
cores importados. ‘ LAS CONDES.

ESTABLECIMIENTOS

EL POLLO DORADO %= oRaN 4

con artistas nacionales y extranjeros

BAILE Y LA MEJOR COMIDA INTERNACIONAL

en un ambiente especialmente grato y distinguido.

“El Fogén de la Chilenidad”

AGUSTINAS 881, SUBTER. - FONO 32619 - SANTIAGO DE CHILE

Servicio y cocina de primer orden. .
San Antonio 537 - Teléfono 36972 - Taberna Capri.
Musica folklérica chilena - Baile.

restaurant
la tasca

Las mejores Orquestas

UN RINCON DE ESPARA B il b
EN EL CENTRO DE SANTIAGO | e ae i “"; e
Huérfanos 736-B - Teléfono 36917 > umada 131 + Fono 68340

Y DONDEQUIERA QUE COMA PIDA

Sonter STt

El vino que se bebe en todos los idiomas.




Z1G-ZAG

PORTADA

Monolito que se-
fiala el primer po-
zo petrolifero chi-
leno, descubierto el
28 de diciembre de
1945, en Tierra del
Fuego, provincia
de Magallanes. Al
fondo, la planta
de gasolina de
Manantiales, inau-
gurada en 1952.

DIRECTOR:
Fernando Orrego Puelma.




LA MISA
SOBRE EL
MUNDO

°® Impim'ﬂdose en el mds hermoso texto mistico
de Teilhard de Chardin, el cineasta Dominique

Delouche acaba de filmar una pelicula con

“Colocaré sobre mi patena la cosecha iy
esperada de este nuevo esfuerzo”... ese tztulo.

El padre Teilhard de Chardin concibié La Misa sobre el Mundo en cir-
cunstancias excepcionales. Aislado en pleno corazén de China con una expe-
dicién cientifica, no pudo celebrar la Misa en la forma tradicional el dia de
la Transfiguracién, fiesta que le era especialmente querida. Careciendo de
pan y vino, surgié una profunda meditacién acerca de los momentos esen-
ciales del sacrificio y sobre los misterios de la Eucaristia. Su pensamiento
salta por encima de los cuadros cldsicos, se amp | i a extraordinariamente
déndole una visién totalmente personal del mundo. Da a la Misa diaria una
funcién césmica y dimensiones planetarias. Con un “crescendo” que va des-
de el ofertorio hasta la comunién, se levanta el Himno al Universo, himno
al cual ningtn hombre puede quedar indiferente, crea o no en la religién.

EL OFERTORIO U OFRENDA.

A QUE otra vez, Sefior, no en los bosques del Aisne, sino en las estepas de Asia, no
tengo pan, ni vino, ni altar, me elevaré por encima de los simbolos hasta la pura majestad
de lo Real, y os ofreceré —yo, vuestro sacerdote— sobre el altar de la Tierra toda, el tra-
bajo y el dolor del Mundo.

E1l sol acaba de iluminar alld en el horizonte la franja del primer Oriente. Una vez mds,
bajo el manto cdlido de sus rayos la superficie viva de la Tierra se despierta, se estremece y reini-
cia su asombrosa labor. Sobre mi patena, joh Sefior! colocaré la cosecha producto de ese nuevo es- £
fuerzo. En mi cdliz verteré la savia de todos los frutos que hoy sean exprimidos.

Uno a uno los veo y los amo, Seior, a todos aquellos que me habéis dado como sostén y encanto
natural de mi existencia. Uno a uno también cuento los miembros de esta otra familia que han
reunido en torno mio los elementos mds dispares: afinidades del corazon, de la investigacion cien-
tifica, del pensamiento. A todos sin excepcion los evoco, y, aunque mds confusamente, evoco tam-
bién la masa andénima e innumerable de los vivos,; a todos los que me rodean y me ayudan sin que
vo lo sepa; a todos los que viven y a todos los que se van, especialmente a todos aquellos que en la
verdad o a través.del error, en su escritorio o en su laboratorio, en la fdbrica o en el trabajo del
campo, creen en el progreso de las cosas y buscardn hoy apasionadamente la luz. .

Esta multitud agitada, turbia o clara, cuya inmensidad nos asusta, este océano humano cuyas
lentas y mondtonas oscilaciones turban el corazon de los creyentes, quiero que con su murmullo
haga resonar en este momento mi ser. Todo lo que aumentard este dia en el Mundo, todo lo que
disminuird —todo lo que morird también— he ahi, Sefior, lo que me esfuerzo por recoger en mi
para entregdroslo: he ahi la materia de mi sacrificio, el unico que vos gustdis.

Recibid, Sefior, esta Hostia total que la Creacion, movida por vuestro atractivo, os presenta
con el alba de este dia. Este pan, que es nuestro esfuerzo, no es en si mismo sino una inmensa dis-
gregacion, lo sé; este vino, que es nuestro dolor, no es jay! sino un brebaje disolvente. Pero en el
fondo de esta masa informe, habéis puesto —lo sé, porque lo siento— un irresistible y santificador
deseo que a todos nos hace gritar: “jSefor, haznos uno!”
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“Espiritu abrasador, Fuego fundamental, Término real de una unién mil veces mas hermosa y deseable”...

Porque a falta del celo espiritual y de la sublime pureza de los santos, me habéis dado, Sefior,
una simpatia irresistible hacia todo lo que se mueve en la materia oscura; porque irremediablemen-
te reconozco en mi mds que un hijo del Cielo un hijo de la Tierra, subiré esta manana en pensa-
miento a los altos lugares, cargado con las esperanzas y miserias de mi madre la Tierra, y en esas
alturas, fuerte del sacerdocio que solamente vos me habéis dado, llamaré el Fuego sobre todo lo que
en la carne humana se prepara para nacer o perecer bajo el sol que asciende.

EL FUEGO SOBRE EL MUNDO

Estamos dominados por la tenaz ilusion de que el Fuego, ese principio del ser, sale de las pro-
fundidades de la Tierra, y que su llama se enciende progresivamente a lo largo de la brillante este-
la de la Vida. Vos me habéis hecho la gracia, Sefior, de comprender que esa vision es falsa, ¥y que,
para percibiros, debia invertirla. Al principio estaba la potencia inteligente, amante y activa. Al
principio estaba el Verbo soberanamente-capaz de someter y amasar toda Materia que pudiera na-
cer. Al principio no se encontraban el frio y las tinieblas: estaba el Fuego, la Verdad.

Asi pues, lejos de que la luz salga gradualmente de nuestra noche, es la luz preexistente la que
paciente e infaliblemente elimina nuestras sombras. Nosotros, criaturas, somos por nosotros mis-
mos la Sombra de la Vida.

Vos sois, Sefior, el fondo mismo de la estabilidad del Mundo eterno, sin duracion ni espacio, en
el cual gradualmente nuestro Universo emerge y se termina perdiendo los limites por los cuales nos
parece tan grande. Todo es ser; nmo hay otra cosa que ser por todas partes, fuera de la fragmen-
tacion de las criaturas y de la oposicion de sus dtomos.

Espiritu abrasador, Fuego fundamental y personal, Término real de una union mil veces mds
hermosa y deseable que la fusion destructora imaginada por cualquier panteismo, dignaos, esta vez
también, descender para darle un alma, sobre la frdgil pelicula de materia nueva, en la que hoy se

envolverd el Mundo.
SIGUE
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“El Fuego una vez mas ha penetrado la Tierra”...

Verbo centelleante, Potencia ardiente, T que amasas lo Multiple para infundirle tu vida, ba-
ja, te lo ruego, sobre nosotros tus manos poderosas, tus manos previsoras, tus manos omnipresentes;
esas manos que no tocan aqui o alld como haria una mano humana, sino que, mezcladas en la pro-
fundidad de la universalidad presente y pasada de las Cosas, nos alcanzan simultdneamente por
medio de todo cuanto hay de mds vasto e interno en nosotros y en torno nuestro.

Con esas manos invencibles, prepara, por medio de una adaptacion suprema para la gran obra
que meditas, el esfuerzo terrestre cuya totalidad te presento en este momento, reunida en mi cora-
zon. Rehaz este esfuerzo, rectificalo, refindelo hasta en sus origenes, ti que sabes por qué la cria-
tura tiene que nacer sobre el tallo de una interminable evolucion.

EL FUEGO EN EL MUNDO.

Se ha consumado. El Fuego, otra vez ha penetrado la Tierra. No ha caido ruidosamente sobre
las cimas, como el rayo y su brillo. ;Acaso el Sefior fuerza las puertas para entrar en su casa?

Sin estrépito, sin truenos, la llama lo ha iluminado todo desde dentro.

Desde el corazon del menor dtomo hasta la energia de las leyes mds universales, esa llama ha
invadido individualmente y en su conjunto, cada elemento, cada resorte, cada union de nuestro Cos-
mos, de tal manera que éste podria creerse inflamado espontdneamente.

En la nueva Humanidad que se engrendra hoy, el Verbo ha hundido el acto sin fin de su naci-
miento; y, por la virtud de su inmersion en el seno del Mundo, las grandes aguas de la Materia,
sin un estremecimiento, se han cargado de vida. Nada ha temblado en apariencia bajo la inefable
transformacion; y, sin embargo, misteriosamente y realmente, al contacto de la Palabra sustan-
cial, el Universo, Hostia inmensa, se ha hecho Carne. Toda materia estd desde ahora encarnada,
joh Semnor!, por vuestra Encarnacion.

El Universo, hace mucho tiempo que nuestros pensamientos y nuestras experiencias humanas
nos le habian mostrado con extrafias propiedades que le hacen parecido a una Carne. ..

Como la Carne, nos atrae por el encanto que flota en el misterio de sus pliegues Yy en la pro-
fundidad de sus ojos.

Como la carne, se descompone y se nos escapa en nuestros andlisis, en nuestras decadencias
Yy en su propia duracion.

Como la carne, no se abrasa verdaderamente sino por el esfuerzo sin fin para alcanzarle siem-
pre mads alld de lo que nos es dado.

Lo que yo siento frente y en el seno del Mundo asimilado por wvuestra Carne, convertido en
vuestra Carne joh Senor! no es ni la absorcién del monismo dvido de fundirse en la unidad de las
cosas, ni la emocion del pagano prosternado ante una divinidad tangible, ni el abandono pasivo
del quietista llevado por el vaivén de las energias misticas. ;



“Aquel que ame
apasionadamen t e
a Jesis, escondi-
do en estas for-
mas que agran-
dan la Tierra, la
Tierra, maternal-
mente, le elevara
en sus brazos gi-
gantes”. ..

Tomando algo de su fuerza a esas diversas corrientes, sin lanzarme contra ningun escollo, la
actitud en la cual me fija vuestra universal Presencia, es una admirable sintesis en la que se
mezclan, corrigiéndose, tres de las mds temibles pasiones que puedan surgir del corazoén humano.

Como el monista, me precipito dentro de la Unidad total; pero la Unidad que me recibe es tan
perfecta que en ella yo encuentro, perdiéndome, el 1ultimo perfeccionamiento de mi individualidad.

Como el pragano, adoro un Dios palpable. Hasta lo toco a ese Dios en toda la superficie y en
toda la profundidad del Mundo de la Materia en el cual estoy aprisionado. Pero para asirle como yo
quisiera (simplemente para continuar tocdndolo), necesito ir siempre mds lejos a través y mds alld
de todo empeno, sin poder jamds descansar en nada, llevado a cada instante por las criaturas, y a
cada instante dejdndolas atrds, en un continuo recibimiento y en un continuo desprendimiento.

. Como el quietista, me dejo mecer deliciosamente por la divina Fantasia. Pero al mismo tiempo,
S€ que lq Voluntad divina no se me revelard a cada momento, sino en la medida de mi esfuerzo,
no tocaré a Dios en la Materia como Jacob, sino cuando haya sido vencido por él.

COMUNION.

Me prosterno, Sefior, ante vuestra Presencia en el Universo hecho ardiente, y bajo los rasgos
de todo lo que encuentre, de todo lo que me suceda y de todo lo que realice en este dia; os deseo
Y 0s espero.

Es cosa terrible haber nacido, es decir, encontrarse irrevocablemente llevado, sin haberlo que-
rido, en un torrente de energia que parece querer destruir todo lo que consigo lleva.

- Yo quiero, Sefior, que por una inversion de las fuerzas cuyo autor sélo vos podéis ser, el espan-
to que me sobrecoge ante los cambios sin nombre que se preparan a renovar mi ser se cambie en
desbordante alegria al verme transformado en Vos. :

¢Coémo rehusaria yo este cdliz, Sefior, ahora que, por el pan que me habéis hecho gustar, se hu
deslizado hasta la médula de mi ser la inextinguible pasion de unirme a Vos, mds alld de la vida y
a través de la muerte? ¥ ’

. La Consagracion del Mundo quedaria inconclusa, si Vos no hubiérais animado, con predilec-
cion para aquellos que creerian, las fuerzas que matan, después de aquellas que vivifican.

Mi Comunion en este momento seria incompleta (no seria cristiana sencillamente) si, con el
acrecentamiento que me trae esta nueva jornada, no recibiera en mi nombre y en nombre del Mun-
do, como directa participacion a vos mismo, el trabajo sordo o manifiesto, de debilitamiento, de
vejez y de muerte que mina incesantemente el Universo, para su salud o su condenacion. Me aban-
dono totalmente joh Sefior! a las terribles acciones de la disolucion por las cuales se substituird
hoy —quiero creerlo ciegamente— a mi estrecha personalidad vuestra divina Presencia. Aquel que
haya amado apasionadamente a Jesius escondido en las fuerzas que hacen morir la Tierra, la Tierra
al desfallecer, le estrechard entre sus brazos gigantes, y con ella, se despertard en el seno de Dios.

ORACION.

“Senor”, joh, si, por fin! he encontrado alguien a quien pueda, con todo el corazén, dar ese nom-
bre. Lo he encontrado a través del doble misterio de la Consagracion y de la comuniéon universa-
les. Mientras no supe, u 0sé, ver en Vos, joh Jesus! sino el hombre de hace dos mil afos, el Mo-
ralista sublime, el Amigo, el Hermano; mi amor permanecio timido e inseguro. Amigos, hermanos
sabios, jno tenemos en abundancia, grandes y selectos en torno nuestro? Ademds ;puede el Hom-
bre darse plenamente a una naturaleza solamente humana? Desde siempre, el Mundo que se halla
por encima de todo Elemento del Mundo, habiase apoderado de mi corazon, y jamds habria cedido
ante nadie sinceramente. Por largo tiempo, aun creyendo, erré sin saber lo que amaba. Pero -hoy
que por la manifestacion de los poderes sobrehumanos que os ha conferido la Resurreccion, os trans-
parentdis para mi joh Maestro! a través de todas las potencias de la Tierra, 0s reconozco por mi $0-
berano y me entrego deliciosamente a Vos.

jCristo glorioso! Influencia secretamente difundida en el seno de la Materia y Centro deslum-
brador donde se unen las innumerables fibras de lo Multiple; Potencia implacable como el Mundo
y cdlida como la Vida, Vos cuya frente es de nieve, cuyos ojos son de fuego, cuyos pies brillan mds
que el oro en fusion; Vos, cuyas manos aprisionan las estrellas; Vos que sois el primero y el ultimo;
el vivo, el muerto y el resucitado,; Vos que reunis en vuestra unidad exuberante todos los encantos,
todos los gustos, todas las fuerzas, todos los estados; es a Vos a quien mi ser llamaba con un deseo
tan vasto como el Universo. jVos sois verdaderamente mi Sefior y mi Dios! _,

(Extractos del “Himno al Universo”. Ediciones Senil. 1961.) @
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ISABEL II abre las sesiones del Parlamento en la Camara de los Lores, en
nombre del Estado britinico. Los Comunes se limitan a escuchar su discurso.
desde la barra.

CARTAS DE LONDRES

Por ESTEBAN SALAZAR CHAPELA

UN LORD
COMUNISTA

DESDE HACE UNOS DIAS te-

nemos aqui en la Camara de los

Lores un lord comunista. Tra-

tase de Lord Milford, quien ha

heredado de su padre el titulo

de lord y con éste el derecho a
sentarse y hablar en la Camara Alta.
‘Wogan Philipp, como se venia llaman-
do el actual Lord Milford antes de he-
redar el titulo de su padre, viene sien-
do desde hace muchos afios un co-
munista convencido y no precisamente
del orden de los contemplativos, sino
del orden de los actuantes o activos o
“activistas”. A través de sus largos
afios de comunismo, Philipp ha toma-
do parte en innumerables mitines co-
munistas. Su es es también co-
munista y ademas rusa y era —cuan-
do contrajo matrimonio con Philipp—
la viuda del director del “Daily Wor-
ker”, diario comunista de Gran Bre-
tana.

Desde la muerte del padre de Wogan
Philipp, el pasado diciembre, el Parti-
do Comunista inglés ha venido discu-
tiendo publicamente las conveniencias
e inconvenientes de que un miembro
del partido aceptara o rechazara el ti-
tulo de lord. En el “Daily Worker” se
publicaron durante varios meses mu-
chas cartas en favor y en contra de
la aceptaciéon de Philipp. Pero todas
estas discusiones, como se puede com-
prender, eran bromas, esto es, eran s6-
lo propaganda, pues lo que conve-

nia hacer estaba més que decidido
desde el primer momento. Habria sido
tonto el Partido Comunista inglés si
hubiera renunciado por escriipulos so-
ciales y democraticos al acto origina-
lisimo de propaganda que supone que
un lord —con todo cuanto este titulo
representa de tradicién aristocratica,
de bienestar econémico, de conserva-
durismo (aunque el lord sea laborista),
etc.— se sentara en la misma Camara
de los Lores para levantarse un dia y
condenar a la Camara misma.

Este acto originalisimo de propagan-
da ya ha tenido lugar. Se discutia pre-
cisamente una ley votada por los Co-
munes hace todavia poco, segiin la cual
los lores puedan renunciar a su titulo
hereditario, cosa que hoy no pueden
hacer de ningiin modo, con gran que-
branto para los joévenes lores que tie-
nen ambiciones politicas. Lord Milford
comenzd diciendo que él y su partido
se oponian terminantemente a esa ley,
puesto que ella “representaba unica-
mente una reforma destinada a pre-
sentar la Camara de los Lores como
una instituciébn mas aceptable y de-
mocratica”. “Yo no puedo apoyar nin-
guna medida cuyo fin tienda como la
ley que discutimos a la perpetuaciéon
de esta Camara. ¢Qué hemos hereda-
do los lores para estar aqui? ¢Hemos
heredado por ventura un talento es-
pecial que nos permita actuar de le-
gisladores? Nada de eso. Lo que he-
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mos heredado es riqueza y privilegios
basados unicamente en la riqueza. Ac-
tualmente esta Camara estd formada
también por representantes de gran-
des fortunas adquiridas recientemente
tales como banqueros, propietarios de
la industria del acero, propietarios de
periédicos y de industrias de todo or-
den. Mientras esta Camara exista se-
ra un impedimento para el avance de
la democracia y una protecciéon de la
riqueza y los privilegios”. El lord co-
munista se refirié6 después a la histo-
ria archirreaccionaria de la Camara de
los Lores, “pues siempre ha represen-
tado ella una obstruccién de las mas
avanzadas y justas leyes votadas por
los Comunes”. En este punto mencio-
né el orador “la tragica historia de
Irlanda, la historia de los mineros bri-
tanicos y la lucha por el seguro so-
cial.” En tiempos méas recientes esta
Camara “puso el veto en 1931 a que
se elevara la edad de los nifios al aban-
donar la escuela a los 15 afios. En 1948
puso el veto a que se aboliera la pena
de muerte”. Lord Milford afiadié con
ironia: “Es natural que en los ultimos
doce afios de Gobierno tory esta Ca-
mara no haya tenido que obstruir ni
vetar nada... Fundamentalmente es-
ta Corporacién es reaccionaria y no
tiene valor ninguno para mi ni para
mi partido.”

“¢Qué partido es ése?”, le pregun-
té6 Lord Lucas of Chilworth. Lord
Milford continué sin hacer caso a la
pregunta: “La ley que se nos propone
tiende a fortalecer a los conservadores
de los Comunes, en peligro como es-
tan de caerse de un momento a otro.”
Lord Lucas of Chilworth volvié a in-
terrumpir: “¢Puedo preguntar qué par-
tido?...” Pero muchos lores le hicie-
ron callar en seguida, pues tratabase
de un maiden speech (primer discur-
so) de un nuevo lord, y un maiden
speech no se interrumpe nunca.

Este primer discurso de un lord es
contestado siempre por otro lord pa-
ra felicitar al orador. Le toc6 la gra-
ciosa” papeleta a Lord Attlee, como se
sabe ex Primer Ministro y ex jefe del
Partido Laborista. Lo hizo con mucho
gracejo, sabiendo muy bien, como lo
sabian todos, que Lord Milford habia
dicho verdades como pufios, histéricas
y actuales. “Con esta ley —dijo Lord
Attlee— estamos quitando sencilla-
mente de en medio una de las muchas
anomalias que hay en este pais. —Y
anadi6 con ironia—: Una de ellas es
que la voz del Partido Comunista pue-
da ser oida en esta Camara y no en
la Camara de los Comunes. Evidente-
mente esto representa una ventaja del
principio hereditario.” (Risas).

Digamos para acabar que el padre
de Lord Milford pensé muchas veces
desheredar a su hijo en vista de que
habia salido comunista. Desheredarlo
de sus riquezas, ya que del titulo no
podia. Parece que no lo hizo al fin,
entre otras razones porque ya el fu-
turo lord comunista habia heredado
una gran fortuna de su tio. Aunque le
desheredase su padre no podria dejar-
le pobre. @ .




EL POETA
INGLES
LAUREADO

HA CUMPLIDO 85 afios John Masefield, poeta lau-
reado de Gran Bretafia. Desde los ya lejanos tiem-
os de Eduardo IV (1442-1483), los reyes ingleses
gan tenido siempre un poeta para su uso particular,
cuyos deberes no han sido otros que los de cantar
versificadamente, en primer lugar, al propio rey.
Como tal poeta laureado o poet laureate, John Masefield
percibe anualmente 70 libras esterlinas, amén de 27 libras
para que anime su inspiracién de vez en cuando con ‘“un
vaso de bon vino”, como diria el Arcipreste. Hasta Robert
Southey (1774-1843), también poeta laureado, el lirico agra-
ciado con el laurel recibia con las setenta libras un gran
tonel de vino de las Islas Canarias; pero entonces se consi-
deré no era muy prudente dar tanto vino de una vez a un
vate —se habian dado casos penosos—, y se sustituyé el
tonel de vino espafiol por las veintisiete libras. Como poeta
laureado John Masefield estd obligado a celebrar en verso
el cumpleafios de la soberana britanica; a cantar en poemas,
cuando el pais estd en guerra, las victorias de las armas in-
glesas y a endilgar una oda a cualquier miembro de la fa-
milia real en todo fausto acontecimiento. La ultima vez
que Masefield ha pulsado oficialmente su lira ha sido hace
todavia poco —el 24 de abril—, con motivo del matrimonio
de la princesa Alejandra con mister Agnus Ogilvy. Como
es muy explicable, no todos estos poemas obligatorios, es-
critos muchas veces como quien va a la oficina, son siem-
pre felices ni son siempre bien acogidos por la critica ex-
perta. Poema muy celebrado por los criticos fue Nine Days’
Wonder, dedicado por Masefield a la retirada de Dunker-
que de las tropas britanicas en la pasada Gran Guerra. En
cambio, el poema que escribié Masefield, fuera de programa
real, pero también de encargo, para conmemorar el cente-
nario de la Universidad de Harvard, fue calificado, por
Edith Sitwell —poetisa de larga lengua—, de “poema mas
muerto gue carne de carnero muerto”.
;Queé valoracion literaria se hace hoy de Masefield?
Se le tiene con razén como un escritor de extraordinaria
variedad y abundancia. John Masefield ha publicado hasta
ahora setenta libros, de los cuales 27 son de poemas. Ade-
mas de su obra en verso, de sus novelas, de sus obras tea-
trales y de sus volumenes de cuentos, Masefield ha escrito
un libro de critica sobre Chaucer, otro sobre Shakespeare,
otro sobre Synge (a quien traté mucho), otro sobre Ruskin;
publicé en su hora libros sobre la Primera Gran Guerra, co-
mo Gallipoli, cuyo desastre presencié; como The Battle of
the Somme, en cuyas acciones tomé parte; ha escrito dos
libros de historia nautica: uno, sobre la vida de la mari-
neria en los tiempos de Nelson, otro, sobre las rutas mari-
nas espafiolas camino de América; nos ha dado hace ya
algin tiempo su sabrosa autobiografia con el titulo In the
Mill. De todos estos libros, Masefield ha vendido siempre
mucho. De sus Collected Poems, impresos por primera vez
en 1934, ha vendido ya mas de medie millén.

TRAS LA BARRA que separa a los Lores de los Comunes,
que permanecen de pie, puede verse marcado con una flecha
al actual Premier Macmillan. Entonces sélo era un “coman”
(diputado).

EL GRAN POETA John Masefield, segiin una pintura he-
cha en 1937 por Sir John Lavery, uno de los mas notables
retratistas ingleses del siglo XX,

Escritor, pues, abundante, vario y popular, pero..., ¢y
el poeta, cuantos quilates tiene el poeta? Las modas de las
liras pasan a veces tan rapidamente como las modas de las
sefora, de suerte que no es extrafno que la lira de Masefield
parezca hoy a muchos una lira de falda larga —e incluso
con cola— y mangas de jamoén, Pero en esa linea quebrada
que va de la poesia de Christina Rossetti a la poesia de
Eliot, en esa linea que pasa por Patmore, por Meredith, por
Hardy, por Doughty, por el poeta jesuita Hopkins y por el
irlandés Yeats, la lira de Masefield tiene un puesto, desde
luego no excesivamente eminente, pero tiene un puesto.
Tiene un puesto con su Everlasting Mercy, sus Daffodil Fields
y otros muchos poemas, “pues introdujo con ellos delibera-
damente (como ha dicho un ecuanime critico, Ifor Evans)
las escenas humanas de un Chaucer y el lenguaje aspero
de un Crabbe”. Se tiene por consiguiente a Masefield como
un ave lirica de vuelo breve, generalmente a ras de tierra
—o0 a ras de agua, pues hay en su obra muchas voladas por
los mares—, pero como a un ave lirica siempre vigorosa y
directa, siempre interesante. .

John Masefield vive desde hace veinticinco afios en una
gran casa a orillas del Tamesis. Es un hombre alto y del-
gado, de rostro alargado y nariz puntiaguda, la color en-
cendida, con el pelo completamente blanco, pero todavia
muy espeso. A las seis de la manhana, Masefield se levanta
de la cama todos los dias. Después de desayunar se sienta
a su mesa a escribir versos. A las ocho y media descansa
un poco y sale al jardin, si el tiempo no lo impide, pro-
visto de alpiste y migas de pan para darles de comer a los
pajaros. El dice que en todo el tiempo que lleva en esta
orilla del rio ha dado ya de comer, muchas veces en la
mano, a mas de setenta clases de pajaros. Por la tarde el
poeta continuia escribiendo versos hasta la hora del té. Des-
pués del té abandona el verso y se consagra a la prosa,
especialmente a estudios histéricos. A las nueve se va a la
cama. Masefield escribe con una estilografica. Esta estilo-
grafica lleva ya muchisimos afios estropeada y ha de mo-
jarla continuamente en un tintero. Con esta estilografica
que no funciona y acaso no componga nunca el poeta lau-
reado de Inglaterra ha hecho muy buenas traducciones
inglesas de poemas espafioles clasicos y roménticos, entre
estos ultimos aquella maravilla de Bécquer que comienza:

“Cerraron sus 0jos
que aun tenia abiertos...” ‘



EVOLUCION

URANTE la primera quince-
na del mes de agosto tendra
lugar en Manila un Sympo-
sium de Hipnotismo.
Médicos de alta jerarquia
cientifica se han inscrito pa-
ra tomar parte en las deliberaciones.
Después habrd de editarse un folleto
con las ponencias y posibles conclusio-
nes.

A lo largo de miles de afios, la hip-
nosis ha sido conocida como procedi-
miento para originar el suefio mag-
nético, mediante el influjo personal,
acudiendo a la persuasion.

Entre los egipcios, los griegos y los
romanos desempefidé un papel impor-
tante en los ritos magicos y religiosos.

El poder malévolo de las brujas me-
dievales estuvo vinculado a ese me-
canismo de raigambre psicolégica. En
1772, el aleman Mesmer senté su teo-
ria del “magnetismo animal y de los
fluidos universales”.

DE LA

gicas. La formaciéon del

HIPNOSIS

Benjamin Franklin declaré que ta-
les doctrinas eran producto de la su-
persticién y charlataneria. Y el médico_
inglés Braid cred, en el siglo XIX, la
palabra “hipnosis”. Desde ese momen-
to, el problema quedé planteado, con
todas sus ramificaciones psicolégicas,
sin poder librarse .de la desconfianza
de muchas personas conservadoras y
sensatas a ultranza.

Ahora la ciencia médica estudia una
serie de fenémenos cuya raiz parece
hundirse en las zonas abismales del ser
humano.

Pronto sabremos las condiciones del
Symposium de Manila. Dicese que en
las aulas de la Facultad de Medicina,
un grupo de investigadores auscultan
las oscilaciones de varios casos tipicos,
dignos de ser llamados a una categoria
simbélica.

Sabido es que para los griegos la pa-
labra “Symposium” significé ‘“beber
juntos”, porque alumbrados por unos

. INSTITUTRICES MODERNAS

A clasica profesién de cuidadores de nifios se ha estilizado de manera asombrosa. Para
ser de tan codiciado gremio son indispensables condiciones singulares. Una paciencia sin
limites, un arte de sonreir ante las situaciones adversas y una presencia de 4nimo digna
de un alpinista. i >
Este oficio quiere implantarse en Chile. Pero se le dard un respaldo cultural. Quién
sabe si llegue a plantearse el problema de conferirles un diploma académico.
Una institutriz no puede ser persona indocumentada. No ha de olvidarse que las emociones
sufridas en la infancia expanden sus rumores sobre la vida entera del hombre. .
Los dias felices que dormitan en los desvanes del recuerdo estdn presentes en las multiples
decisiones del vivir futuro. Las emociones pretéritas alimentan las raicillas del 4rbol vivo que es
un ser humano de cualquiera condicién y mentalidad.
El tema de las nurses e institutrices estd en la base de las recientes preocupaciones pedagé-
comienza en la cuna. Y ahi estan, a falta de mejo-
res brazos y de mas habil direccién, las nurses e institutrices. El hecho de que en algunos paises
exista ese gremio floreciente nos dice que algo no anda bien entre los humanos.
Saludemos con expectacién el plan de estudios de los cuidadores de nifios. Y anotemos, de
manera esquematica, su actual manera de proceder.
Acude a la casa que lo necesita. Comprueba la elasticidad de los sillones del hogar. Dirige una
mirada comprensiva e indagatoria a los nifios que ha de vigilar. Despliega sus habilidades peda-
gégicas. Vencida la noche, llegaran los papas de las criaturas. Sera el momento de reducir a

“bipedo implume”

Mirada

EL HIPNOTIZADOR.—
agorera.

jugos alcohélicos, los sabios discutian
y dejaban correr sus hipétesis.

Tal vez, en las Islas Filipinas, esas
reuniones tengan la virtud de rasgar
los cendales que cubren las fuentes del
suefio del hombre normal, libre de in-
flujos extrafios. @

numerario los pormenores de un instinto pedagégico elemental.

INSTITUTRIZ mo-
derna.— Es una jo-

ven... de aspecto in-

telectual. quias. W

MANERAS DE MORIR

ARIOS quimicos suecos han determinado las razones exactas que
ocasionaron la muerte del rey Erik, hace mas de trescientos afos.

A ese monarca le sirvieron una sopa de arvejas, alifada con una

dosis conveniente de arsénico. El resultado del frugal banquete es

facil de suponer.

Poniendo en juego un complicado equipo de rayos X y un reac-
tor atémico se ha podido revalidar una creencia tradicional.

Las “baby sitters” de mayor éxito son jovencitas que precisan ganar unos escudos para sub-
venir a sus caprichos. Pero no debemos olvidar que las componentes del gremio no son nineras,
ni amas de cria. Porque en todas las ocupaciones es preciso conservar las diferencias y jerar-

edad de los fésiles y se anotan los detalles
de un banquete antiquisimo.

Ya no existen los antiguos ‘“catadores”
de los yantares. La confianza se ha hecho

- mas amplia que antafio. Queda en pie la

posibilidad de una intoxicacién que des-
cuaje los basamentos de la salud. Por eso

_El rey Erik dejé de existir porque su organismo no estaba preparado para
recibir arménicamente cantidades de arsénico.

En pleno Renacimiento, los venenos estaban a la orden del dia. En la
concavidad de un anillo, en la espinilla de una flor, en las somnolencias de
un pafiuelo podia estar agazapado el fatidico enemigo. La vida en los salo-
nes debi6 de ser un juego de multiples encantos. Abrazar a una hermosa era
tanto como luchar con la muerte. Sin embargo, los idilios estruendosos fue-
ron muchos. Lo que nos estd diciendo que el hombre siente un raro placer,
cuando se aproxima el peligro.

El nombre de Rasputin aparece ligado a una anécdota terrible. En unos
pasteles le suministraron arsénico. Lo que para otros hubiera sido de efecto
instantdaneo, insoslayable, tan sélo consigui6 hormiguear las visceras del
impostor. Por eso, al fin, le dispararon un par de tiros.

Y también se ha dicho que Napoleén murié en Santa Elena, envenenado.

En la historia del citado rey Erik hay una emocién de tipo cientifico.
Sorprende que, a tantos afios de distancia, sea posible dictaminar en torno a
unos cristales de arsénico. Claro estd que, en nuestros dias, se averigua la

P | P

los filésofos de la existencia dicen que hay
infinitas maneras de morir..

ULTIMOS MOMENTOS del Gran
Corso. Se ha dicho que murié en-
venenado con arsénico.




NASSER, ESTRATEGA
DEL MUNDO ARABE

e Las revueltas se mul-
tiplican en el Medio
Oriente, pero el Hom-
bre de Egipto sigue
asiorando la mezquita

de la unidad.

L MEDIO ORIENTE —ha
escrito alguien— es dificil
de entender porque alli hay
mucha emocion”.

Pero es facil entender que
mucha de la emocién del
Medio Oriente se concentra hoy enun
hombre que vive en El Cairo: Nasser.

Gamal Abdel Nasser, Presidente de
Egipto y lider de la nueva Republica
Arabe Unida, es el centro politico del
Medio Oriente y aparece como un hé-
roe sobrehumano para millones de ara-
bes que viven en esas agitadas regio-
nes.

Hace poco méas de un afio, Nasser
estaba casi solo. Sus suefios de unién
arabe habfan naufragado con la se-
paraciéon de Siria de la Republica Ara-
be Unida, después de tres afios y me-
dio de unién.

Pero vinieron luego las rebeliones fa-
vorables a Nasser en Yemen, Irak y
Siria. En Damasco, capital de Siria,
varios miles de jovenes, ondeando ban-
deras, recorrieron las calles cantando:
“iNasser, Nasser!” Marchaban dispues-
tos a aplastar a cualquiera que se les
opusiera.

—¢Quién serd el nuevo que caerid
ante esta onda invasora?

La Npregunta le fue formulada al mis-
mo Nasser, quien contesto: .

—Creo que nadie puede adivinarlo;
en todo caso ya no puedo predecirlo.
Me sorprendieron las recientes revolu-
ciones de Siria e Irak, a pesar de lo
que muchos dicen. Yo no estoy ata-
cando Jordania. Pero por lo que sien-
ten los pueblos de Arabia Saudita y
Jordania es posible prever que habra
revolucién en esos pafses.

Jordania ha estado tambaleando.
Pais desolado con la mitad de su po-
blacién formada por beduinos tribenos
y la otra mitad por sirios refugiados,
su monarquia es probable que no dure
mucho. El padre del actual rey Hus-
sein, de 27 afios, fue depuesto por in-
capacidad mental, y el abuelo fue ase-
sinado ante los ojos mismos de Hus-
sein. Hace pocas semanas las multi-
tudes rugian por las calles de Amman
gritando por sangre. Las fuerzas de se-
guridad atacaron matando no menos
de sesenta personas, y el rey encarce-
16 a varios ministros pro-nasseristas.

Los servicios de inteligencia de oc-

A4

cidente predicen que los dias de Hus-
sein estan contados. Si cae, permitien-
do que el 1&)oder de Nasser se extienda
desde el Nilo hasta el Golfo Pérsico,
el pequefio pero tenaz Estado de Israel
ya ha hecho su advertencia: él tam-
bién invadirda Jordania.

En una tercera guerra arabe-israe-
i se esconde la posibilidad de una Ter-
cera Guerra Mundial.

Por ROBERT SHERROD

Audiencia afortunada.— “Tiene us-
ted mucha suerte pudiendo ver al Pre-
sidente —dijo al reportero un joven
arabe—. Ha estado en conferencia con
dirigentes sirios e irakifes durante se-
tenta y dos horas, y ha dormido po-
eo’%

Era poco después de amanecer cuan-
do un Mercedes del Gobierno vino a
buscar al reportero. Cruzaron el Nilo

SIGUE

HOMBRE AFABLE, Nasser cuenta 45 afios de edad. La RAU acaba de cumplir
el 11.° aniversario de su revolucion.




o F/ P(z/)a/ que Gamal Abdel Nasser //111'07'5 llenar

en el p/(c/z/// ha estado vacante durante .\"1'g/(/.~‘.

PARTIDARIOS del lider egipcio hacen manifestaciones, con banderas y ar-
mas, en las calles de Damasco.

y atravesando calles poco alumbradas
llenas de autos y peatones, después de
15 minutos entré el auto en una ave-
nida con guarda de soldados unifor-
mados. Frente al edificio de oficinas
una escolta tomé al reportero y lo lle-
vé a una pequefia habitacién, dejan-
dole alli solo con su infaltable taza
de café turco muy endulzado. Después,
un oficial le condujo a otra sala, sir-
viéndole otra taza de café. Poco des-
pués de las ocho llegé la orden: el
Presidente Nasser estaba listo para re-
cibir al reportero.

Dejamos el edificio de oficinas, atra-
vesamos la calle y caminamos a tra-
vés del patio brillantemente ilumina-
do sobre el cual se abre la entrada a
la casa de Nasser, la misma casa mo-
desta que ocuf)aba cuando era coro-
nel, antes de la revolucién de 1952.

La sala de estilo francés estaba
alumbrada por un gran candelabro, un
florero lleno de gladiolos rojos alegra-
ba una mesita cerca de un sofd cu-
bierto de brocado. Sobre la chimenea
se veian numerosas fotografias de los
hombres de Estado amigos de Nasser:
Nehru, de la India; Sukarno, de Indo-
nesia; Chou En-lai, de China, todas
con dedicatorias.

Nasser entré finalmente en la sala,
vestido elegantemente con un traje
bien cortado. Estrech6é nuestra mano
vigorosamente mostrando la doble hi-
lera de dientes que le distinguen en
las miles de imagenes esparcidas por
todo el mundo arabe. Con una altura
de seis pies y un peso de 200 libras,
exuda energia y buena salud, a pe-
sar de sus blanqueadas sienes.

Once afios de poder, once afos de
figuracion mundial, y solamente cuen-
ta 45 afnos de edad.

La primera impresion que se siente
ante Nasser es la de una digna afa-
bilidad. No es diffcil imaginarlo des-
empenandose bien como presidente de
Banco o como hombre de negocios. No
es el tipo de hombre relajado, pero
es hospitalario y se percibe su ansia
de agradar, hasta el punto de apare-
cer como humilde.

Durante la entrevista de dos horas
que siguid, se expresé en perfecto in-
glés. Norman Rockwell, que acompafa-
ba al reportero para retratar a Nas-
ser, pidi6 al Presidente egipcio una
pose sin sonrisa, pero Nasser encon-
tré dificil aparecer sombrio.

Millones de arabes han cifrado sus
esperanzas en Nasser porque desean
no so6lo escuelas, hospitales y todos los
otros beneficios propios del siglo XX,
sino también el sentido de orgullo que
inspira la independencia.

El1 papel que Nasser quiere llenar
ha estado vacante durante siglos. Ha-
ce mas de un milenio que los jinetes
de Mahoma barrieron las orillas del
Mediterraneo estableciendo su religién
y su idioma desde la India hasta el
sur de Francia.

Entonces eran superiores a la Euro-
pa cristiana, no sélo en armas, sino
en muchas artes de la civilizacién. Du-
rante las mas obscuras épocas de In-
glaterra y Francia, los &arabes esta-
blecian el algebra y estudiaban a Aris-
toteles, construian delicados palacios
y forjaban el duro acero de Damasco.

El imperio arabe cayé poco més o
menos cuando Colén descubria Amé-
rica, y los arabes fueron dominados
por los turcos, los ingleses y los fran-
ceses.

Todavia en 1922, cuando Inglaterra
reconocié la soberania de Egipto, su
pueblo no podia creer que se hallaba
independiente de la nacién que le pro-
porcionaba el equipo militar, los Ban-
cos, las medicinas y la maquinaria.

Sélo treinta afios después, cuando el
joven coronel Abdel Nasser dio el gol-
pe de estado que depuso al rey Fa-
rouk, el mundo Arabe encontré su nue-
vo lider.

Conforme a la norma expresada por
la frase de Stalin: “;Cuéntas divisio-
nes blindadas tiene el Papa?”, el nue-



vo lider del Medio Oriente no tenia
virtualmente poder alguno. Egipto es
un pais desolado y sobrepoblado, sin
carb6n, sin hierro y sin muchos otros
recursos naturales. Sus 27 millones de
habitantes se estrechan en el valle del
Nilo ganando una entrada media de
ciento quince délares por persona al
aflo.

Pero Nasser ha demostrado gran ha-
bilidad para convertir la debilidad en
fuerza, eliminando los rivales uno des-
pués de otro, capitalizando energias
en torno al suefio del nacionalismo ara-
be.

Cuando occidente se neg6 a vender-
le armas modernas, se volvié hacia la
Unién Soviética, la cual le equip6é con
submarinos y aviones de combate MIG;
cuando ni Estados Unidos ni Rusia
quisieron proveerlo de proyectiles, se
volvié hacia Alemania y alquil6é técni-
cos que le construyeran cohetes pro-
pios.

Occidente creia ganarse su amistad
financidndole la gran represa de Asuan,
un proyecto decisiete veces ma-
yor que la més grande de las pirami-
des; pero cuando Nasser sintié falta
de amistad y occidente le corté los
créditos, llamé a los soviéticos con di-
nero e ingenieros, a pesar de tener en
prisién a los 250 comunistas egipcios
mas notables.

Exitos y fracasos— La crisis mas
grave para Nasser ocurrié en 1956, des-
pués de la nacionalizaciéon del Canal
de Suez. Nadie crefa que podria diri-
girla, pero la dirigié.

Britanicos, franceses e israelitas ata-
caron sus ejércitos y bombardearon
sus ciudades, pero Estados Unidos y
Rusia se unieron para detener el ata-
que, y Nasser emergié mas grande que
antes. Poco después, volvia a sus tac-
ticas de fomentar revueltas en Libano,
Sudéan e Irak.

No todo ha sido favorable para Nas-
ser. En Libano, el afio 1958, los revo-
lucionarios ‘partidarios de Nasser ata-
caron al Gobierno pro-occidental del
Presidente Camille Chamoun, pero la
lucha terminé cuando el Presidente
Eisenhower envié marinos y tropas
aéreas. En Siria, el afio 1961, los ofi-'
ciales anti-nasseristas dieron un golpe
de estado, declarando su indepencia de
la RAU,

En septiembre pasado, la fortuna de
Nasser volvié a mostrarse favorable.
El antiguo iman del Yemen muri6, y
los oficiales del Ejército, favorables a
Nasser, dieron un golpe y derrocaron
al sucesor. Nasser correspondi6é envian-
do tropas para combatir a los realistas
que resistian en las montafas. En fe-
brero pasado, los nasseristas se unie-
ron al Movimiento Unién Arabe Baa-
zista y se rebelaron contra el gobierno
filo-comunista del general Abdul Ka-
rim Kassem, del Irak, mostrando su
cadaver por la red televisora. En mar-
zo le correspondié el turno a Siria,
donde los militares derrocaron al go-
bierno anti-nasserista, volviendo a in-
gresar a la Republica Arabe Unida.

Los nuevos triunfos de Nasser ex-
tienden las posibilidades a unir los
drabes de Kuwait y de Argelia a la
RAU.

El Cairo, un simbolo.— Una explica-
cién al triunfo de Nasser se encuen-
tra en el hecho de que El Cairo es la
capital cultural del mundo arabe. Su
mezquita es una de las més grandes
del Medio Oriente; sus estaciones de
radio son las mas potentes; en Egipto
se filman todas las peliculas en arabe,
las que alcanzan a unas cien por afio,
y Egipto exporta pelfculas de televi-
sién a Marruecos, Kuwait, Irak, Arge-
lia y Libano. También envia maestros
a fodos los pafses arabes, mientras que
miles de jovenes de todos los pafses
arabes acuden a las universidades

egipcias.
SIGUE

LA GRAN MEZQUITA de El1 Azhar, en
El Cairo, simboliza los lazos culturales
que unen a los arabes.
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MAPA de los paises arabes.

LAS EXCAVACIONES de Asuan se hallan realizadas en sus fres cuartas partes,

e Hacia 1970, la re-
presa de Asudn serd
el lago mds grande
del mundo construi-

do por el hombre.

Los receptores de radio a transis-
tores han hecho una revolucién: mu-
chos campesinos las llevan, en sus bol-
sillos, al paso que muchos obreros es-
tan en posesion de aparatos de tele-
vision. En Egipto existen ya 160 mil
propietarios de receptores televisores
y la lista de solicitudes aumenta cons-
tantemente. La produccién anual de
sparatos llega a 40 mil que se arman
por acuerdo con la RCA.

Nasser ha comprendido las posibili-
dades de propaganda por medio de la
radio para millones de personas que
no pueden leer. La poderosa Voz de
los Arabes, proclama las ideas unita-
rias de Nasser a través del mundo ara-
be; pero a veces los llamados llegan
hasta el Africa: al Sudan, a Somalia
y hasta Kenya.

Nasser predice la.caida de las mo-
narquias restantes, aunque niega que
él aliente las revoluciones. El Embaja-
dor de Arabia Saudita en Bonn, des-
pués de dimitir, se ha ido a vivir a
El Cairo; igual ha hecho el jefe de la
Fuerza Aérea de Jordania, Actualmen-
te se encuentran en El Cairo 80 ofi-
ciales de ejército y el director del pe-
troleo en Arabia Saudita, Abdullah
Tariki, educado en Texas.

Estados Unidos simpatiza con Nas-
ser, pero apoya al rey Saud, pues la
compania norteamericana Aramco ex-
trae un término medio de 1.520.000 ba-
rriles de petréleo diario en el desierto
de Arabia, y un cambio en el Gobierno
afectaria estos intereses:

—Estados Unidos —afirma Nasser—
tiene intereses distintos a los nuestros
en. estas regiones. No objetamos que
apoye a la Arabia Saudita como pais,
pero si sostiene un régimen feudal,
debe ser criticado por todo el mundo.

Con respecto al primer fracaso de
la RepUblica Arabe Unida con Siria,
Nasser afirma:

—Fue un paso demasiado grande.
Eramos dos paises totalmente distin-
tos y en quince dias nos hicimos uno.
Mi idea era empezar por la federacion,
pero los sirios insistieron en la unidad



de pafs y de gobierno. Ahora iremos
mas despacio y minimizaremos las di-
ferencias.

. En efecto, Nasser estda moviéndose
ahora con mayor cuidado. Hasta sep-
tiembre préximo Egipto, Irak y Siria
no votaran su federaciéon y después a
Nasser como su Presidente. Para en-
tonces los tres esperan unificar sus
fuerzas armadas —aunque cada pais
conservara su propio comandante— y
sus relaciones exteriores. La mayoria
de los Ministerios sélo se unificaran
dos anos después; y la unién econémica
puede tardar diez afos en llegar.

La politica “no alineada” — “;Sera
neutral la Republica Arabe Unida?”

—“Neutral” es una palabra que sélo
puede usarse en la guerra —dice Nas-
ser—. Es preferible emplear la pala-
bra “no alineada”, lo que significa que
nuestra politica no sea dirigida por
Washington ni por Moscu.

Si la unidad arabe se realiza algun
dia, los mas preocupados seran los is-
raelitas. Un comando arabe unido se-
ria bastante fuerte para “echar Israel
al mar”., Entretanto, a los refugiados
en Palestina se les inculca que “los
israelitas les han quitado su tierra y
que deben recuperarla aunque tarden
cien afos”. Nasser declara:

—No han cambiado mis opiniones
sobre Israel. Nuestra politica ha sido
siempre apoyar la resoluciéon de las
Naciones Unidas sobre Palestina, la
que declaré que un millén de refugia-
dos perdieron sus propiedades. Soste-
nemos que esa gente debe volver a sus
tierras y ser libres.

Nasser indudablemente ha elevado
el standard de vida de su pueblo, pero
depende de la ayuda externa. La mi-
tad del trigo consumido en Egipto lle-
ga de América. Desde 1958, Estados
Unidos le ha prestado 800.000.000 de
délares, la mayor parte en alimentos.

La ambicién de Nasser es llegar a
organizar la economia de manera que
la ayuda externa no sea necesaria. La
primera medida fue la Reforma Agra-
ria, muy necesaria, ya que el rey Fa-
rouk y otras cien familias poseian la
mayor parte del pais. Actualmente na-
die puede poseer més de 100 acres, y
las tierras confiscadas se reparten en-
tre los campesinos sin tierra, a razén
de cihco o diez acres por familia. Se-

un la teoria sustentada por Nasser,
a riqueza corrompe a los hombres. En
1961 nacionalizé el 80% de los negocios
del pais, pero no tocé a las pequefias
compafias con menos de 100 mil dé-
lares, “porque no explotan a nadie y
crearia demasiados problemas su ad-
ministracion”.

Repartir la riqueza no es suficiente
para resolver los problemas de Egipto.
“Su gloria de hoy y su esperanza pi-
ra mafana’”, segin palabras de Nas-
ser es la represa de Asuan, actual-
mente en construccién, con mas de 20
mil hombres egipcios trabajando al la-
do de méas de mil ingenieros y técni-
COS rusos.

Cuando esté terminada, serd el lago
més grande del mundo construido por
los hombres, con unas 300 millas de
largo y un ancho promedio de seis
millas. Una vez terminada para 1970,
como se espera, elevard la superficie
cultivada de Egipto de seis a ocho mi-
llones de acres, y doblara la produc-
ciéon de energia eléctrica. El costo to-
tal, con el establecimiento de los ha-
bitantes de Nubia, cuyas tierras seran
cubiertas por las aguas, llegard a mil
millones de délares.

Acaso la mayor realizacién de Nas-
ser haya sido infundir en su pueblo
el sentido del orgullo y la dignidad,
después de una dominacién de largos
afnos. ¢(Podria unir al mundo &rabe
como ha unido a su pueblo? Muchos
expertos lo dudan, pero Nasser esta
determinado a realizarlo y eso debe ser
mirado con simpatfa, porque de otro
modo alguien mas violento podria ve-
nir a intentarlo. FIN




escribe con
cartuchos de tinta
de gran capacidad

La Parker 45 le da a usted
una nueva sensacién de segu-
ridad al escribir. Ahora no
existe la posibilidad de que-
darse sin tinta. Como pluma
convencional, la Parker 45 se
llena facil y rapidamente de
un tintero. Su gran depésito
de tinta le permitira escribir
pagina tras pagina. Practicos
cartuchos de tinta de reserva
pueden utilizarse facilmente.

jEn pocos segundos puede
usted cambiar el punto de su
pluma Parker 45 para su tipo
de escritura o para trabajos
especiales! Ademas le ofrece
un punto de oro sélido de 14
quilates.

Dondequiera que usted se
encuentre, su Pluma Parker
45 esta lista para escribir, lis-
ta para acompanarlo en el rit-
mo activo de la vida moderna.

puede también
llenarse de un
tintero comin.

en frascos cartuchos
colores 6 Permancntes y Azul Real Lavable

THE PARKER PEN COMPANY—
JANESVILLE, WISCONSIN, E.U.de A.

—18—

Fabricante de lus Plumas Mds Solicitadus del Mundo.




PRESIDENTE DEL PERU
HABLA PARA *“ZIG-ZAG”

FERNANDO BELAUNDE TERRY, nuevo Presidente del Perid, habla ante el Congreso Pleno. Es una
briosa y joven figura en el panorama politico de América.

o Recuerda que en Chile pasd dias wuy felices de su juventud.- Admira
el espz’ritu civico de nuestro pais y desea estrechar mds lps vinculos

entre ambas naciones, en medio

IMA (Por Orlando Cabrera Leiva, Enviado Es-
pecial) — En este sabado 27 de julio, cual-
quiera diligencia parece poco menos que im-
posible. Y debemos entrevistar a Fernando
Belaunde Terry. ¢Llamarlo por teléfono? Sa-
bemos que es el peor medio que se puede elegir en es-
tos casos. Es necesario actuar por presencia. Llegar de
repente. Y nos dirigimos a Inca Ripac N.° 100, en el
barrio San Isidro. Alli nos recibe la mirada inquisidora
de un policia que nos deja hacer. Esto es, apretar el
timbre y esperar. Nos recihen un mozo y un joven que
rdemuestra gran interés por todo cuanto estéd ocurrien-
do en ese hogar.
—¢Podemos hablar con el sefior Belaunde?
—¢Como sabe que él estd en casa?
—Nos dijeron. ..

f/é’ una graﬂ /(11707' (17/16‘7"[(‘(17711\'[(1.

—Creo que no podra recibirlos. Lo ha venido a vi-
sitar el Embajador de México. Pero veamos...

Van hacia el interior y nosotros les seguimos has-
ta un pequefio jardin.

—Dice el sefior Belaunde que por favor lo per-
donen. .., que tengan la bondad de llamar, esta tarde
a las 3, a la sefiorita Violeta Correa. Marquen el
N.o 32089. ..

¢Habiamos fracasado?

—S6lo se trata de dos palabras...

Y deciamos esto cuando aparece el Presidente
Electo. Nos abraza efusivamente. Nos explica que ha
tenido un trabajo abrumador, que aun no termina de
escribir el discurso que pronunciard en el Congreso,
que tiene que atender otros detalles urgentes. Pero...

SIGUE
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—iAh! No quiero que piensen que estoy excusan-
dome. Sean ustedes tan amables de comprenderme.

—Si, si, Presidente. Le comprendemos. Sin em-
bargo, le rogamos que nos conceda unos minutos pa-
ra la revista “ZIG-ZAG”, de Santiago de Chile.

Belaunde sonrie:

—Comprendo. Ustedes también tienen obligaciones
que cumplir. Muy bien, muy bien. Digan que al asumir
el mando constitucional del Peru recuerdo con mucho
carifio al pueblo chileno, en el que mi padre fue Em-
bajador y donde pasé muy felices dias de mi juventud.
Digan que tengo en la mente los nombres de mis com-
paneros arquitectos chilenos. He admirado siempre el
espiritu, el gran espiritu civico de ese pais y tengo el
proposito, muy sincero, de que en mis seis afios de
Gobierno constitucional lograré estrechar ain mas
los vinculos con ese pais hermano, en una labor ame-
ricanista cada dia mas necesaria y que debe sernos
comun para beneficio del continente y de nuestros
respectivos paises.

_ Al comprender que esperamos mas, vuelve a son-
reir:

—Es verdad. Esto es verdad: soy un gran admi-
rador de su patria. Si ustedes vienen un dia de estos,
hablaremos mucho. Y hasta les contaré algunas anéc-
dotas de esos tiempos en que vivi en Santiago.

Caminamos en demanda del taxi, que sigue mar-
cando con la vertiginosa aceleracion que tienen las
tarifas actuales en esta Lima enfiestada.

El Presidente de los peruanos va con nosotros,
£ : con las manos apoyadas en nuestros hombros. Nos
ety abre la puerta del vehiculo.
£ * Partimos. Desde la ventanilla trasera le vemos

avanzar hasta su casa como cualquier hijo de vecino.
EL GENERAL LINDLEY, Presidvnte de la Junta de Go- Y es el hombre del que los 10 millones de peruanos lo
bierno, entrega las insignias del Poder al Presidente del esperan todo.
Senado, Julio de la Piedra. &
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BELAUNDE TERRY, minutos antes de prestar juramento.
Con ¢l se ha reiniciado la constitucionalidad en la herma-
na Republica del Pera.




EL PRESIDENTE del Senado peruano inviste con las insignias del Mando Supremo a Belatinde Terry. Asi, el 28
de julio de 1963 se convirtié en otra fecha histérica en la vida institucional del Perd.

ASPECTO de la concurrencia al Congreso Pleno. En la ceremonia de exaltacion al Poder de Belaiinde Terry, 41
paises acreditaron delegaciones especiales,
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LA OPOSICION A BELAUNDE
NO SERA OBSTRUCCIONISTA

o Apristas y odriistas firmaron un pacto parlamentario que du-
rard dos asios.- El pueblo quiere Gobierno de restauracion na-
cional.- El Ministerio del nuevo Presidente del Peri.

IMA (Por avion, GENTILEZA-LAN CHILE). Por

Orlando Cabrera Leyva (Enviado Especial) .— Des-

de el 9 de julio ultimo, Perd ha vivido dias de

enorme inquietud. Luego del triunfo de Fernando

Belaunde Terry, en un bis de elecciones que die-

ron mucho tema a la crénica politica nacional e
internacional, el candidato de la Accién Popular obtuvo
el reconocimiento de sus rivales (Victor Raul Haya de la
Torre, del APRA; Manuel Odria, de la fuerzas de extrema
derecha; y el independiente Samamé Boggio) y, lo que
es mas importante, de la Junta Militar, presidida por el
general Nicolas Lindley. El hombre de la calle, que ya no
habla en voz baja, sino en el tono alto que le confiere esta
conquista de la constitucionalidad, desaté sus contenidas
opiniones y expresa sus pensamientos que desembocan en
la esperanza de un gobierno de restauracién nacional.

Sin embargo, el camino gubernativo que debe seguir
el Presidente presenta algunos baches en su pavimentacién
¥, segin se dice, tiene como tarea inmediata tomar el toro
por las astas. Esto es, pasar por sobre las dificultades, em-
pujado por el fuerte apoyo de sus simpatizantes, que se
hallan de uno a otro extremo de la Republica. ¥ esto lo
establecié claramente en su discurso pronunciado en el ac-
to de toma del Poder.

Por su parte, el Partido Nacional Odriista y el Partido
Aprista suscribieron, el viernes 26 de julio, un convenio
para unir sus fuerzas parlamentarias y elegir las directi-
vas de ambas camaras con elementos exclusivos de sus
gru})os. El APRA y la UNO constituyen una firme ma-
yoria, lo que significa que el Gobierno pierde el control de
las camaras. Los dos grupos cuentan con un total de 85
votos, contra 55 de la Alianza Democrata Populista, inclu-
yendo a los comunistas y a los independientes.

Este acuerdo ertre el APRA y el UNO se refiere sélo
a la constitucién de las directivas de las Camaras y no
compromete, de ninguna forma, la linea de cada partido.
Esto quedo expresamente consignado en el acta que firma-
ron Julio de la Piedra y Ramiro Prialé (Secretario General
del Partido Nacional Odriista ¥ hombre N.? 2 del APRA,
respectivamente) en  representacién de sus respectivos
partidos.

En lo que respecta al Senado, APRA y UNO cuentan
con 25 votos, en tanto que la Alianza Demopopulista alcan-
za a sélo 20.

El convenio tendrd una vigencia de dos afios, que sus
firmantes calculan como de tiempo prudencial para ver
qué pasa. Establece que odriistas y apristas se alternaran
en la presidencia de ambas Camaras, que el acuerdo esta
destinado a fortalecer el orden democratico y constitucio-
nal de la Republica y a garantizar la accién parlamentaria.

El sibado comenzé a andar la maquina.— El sdbado
27 de julio, tempranito, y cuando resonaban los aires mar-
ciales con motivo de la celebraciéon del aniversario patrio,
comenrzé a funcionar el convenio. El bloque de oposicién
copé todos los cargos (16) de las mesas directivas de las
Camaras de senadores y diputados. Y con esto las fuerzas
de Belalunde se quedaron sin mayoria parlamentaria.

El lider odriista Julio de la Piedra obtuvo 25 votos-
contra 20 del democratacristiano Héctor Cornejo Chavez y
preside el Senado. Asimismo, el aprista Ledén de Vivero de-
rroté al populista Mario Villaran por 82 votos contra 54
y preside la Camara de Diputados.

Ya el pan estaba en el horno. Se habian cumplido los
planes. Los dos presidentes, como hablando a una sola voz,
declararon después de la eleccién, que fue tranquila y per-
fecta en su mecanismo, que no quieren ser obstruccionistas
¥y que tienen el firme propdsito de cooperar con el Ejecuti-
vo para emprender verdaderas obras de desarrollo en bien
de todo el pueblo peruano,

Belatinde Terry, que veia sobrevenir los acontecimien-
tos, s6lo tuvo una frase, al enterarse de los resultados de
elstaslelecciones: “Respeto la decision del Congreso Na-
cional”.

Sin embargo, no es un secreto que tales resultados
pueden constituir piedrecitas o pefiascos en el andar por
esta nueva constitucionalidad peruana.

Como para poner en evidencia que, pese al convenio,
no hay sangre en el ojo, ambos presidentes llegzaron maés
tarde hasta la residencia de Belauinde —Inca Ripac 100—
para presentarle sus respetos.

. Un Gabinete 100 por 100 belaundista.— Fernando Be-
launde Terry habia presentado a la prensa el viernes ul-

MINISTERIO de Belaiinde Terry. Izquierda a derecha: Javier Arias, Salud Publica; Teniente General Carlos Granthon,
Aviacién; Luis Bedoya, Justicia;
Exteriores;

General Julio Luna, Guerra; Oscar Trelles, Premier; el Presidente; Fernando Schwalb,

Relaciones Javier Salazar, Hacienda; Carlos Pestana, Fomento, y Carlos Cussianovich, Trabajo.




FERNANDO Schwalb Lépez, Ministro
de Relaciones Exteriores del Perti. Abo-
gado y nieto de préceres de la Inde-
pendencia.

timo a los integrantes de su equipo ministerial. Todos los
secretarios de Estado se mostraron risuefios, aunque un
tanto parcos en sus declaraciones. Dejaron que el Presi-
dente Electo expresara por qué ellos estaban alli y por qué
odriistas y apristas se habian quedado al lado afuera del
Gabinete. Belatinde (le llaman “El Indio’) no tartamudeé
para sefialar que habia fracasado en sus gestiones con esos
grupos parlamentarios y que, por lo tanto, habia decidido
formar su ministerio con hombres de su absoluta confian-
za.

Pero, ¢quiénes son estos hombres de su absoluta con-
fianza? Veamos:

.. GOBIERNO: Oscar Trelles— Ex Ministro de Salud
Publica del Gobierno de José Luis Bustamante Rivero. Uno
de los neurélogos méas destacados de Latinoamérica. Des-
de 1935, director del Hospital Santo Toribio. Autor de nu-
merosas obras sobre su especialidad. En 1936 obtuvo el
premio “Hip6lito Unanue”, que confiere la Academia de
Medicina de Lima. Luego gané el Premio Nacional de
Cultura, en la rama médica. Es catedratico principal de
Neuro-Psiquiatria de la Facultad de Medicina de la Uni-
versidad Cayetano Heredia y miembro correspondiente de
numerosas sociedades médicas extranjeras. Socio fundador
de Accién Popular. Entre 1956 y 1957, Secretario Departa-
mental de Lima y Secretario General en el periodo 1958-
60. Desde entonces es miembro del Comité Politico.

El Dr. Oscar Trelles Montes naci6 en Andahuaylas, el
23 de agosto de 1904. Estudié medicina en la Universidad
de Paris. Casado con Maria Montero. Tres hijos. Miembro
del directorio del inquieto diario “Expreso”.

HACIENDA: Javier Salazar Villanueva.— Técnico eco-
nomista. Independiente. Un afio de entrenamiento en la
ficina ejecutiva del Presidente de los EE. UU. Ex Contra-
gor General de la Republica, durante el Gobierno de Bus-
tamante. Ex director ejecutivo del Banco de Reconstruc-
cibn y Fomento de Washington. Integré el equipo técnico
de asesores del ex Ministro de Hacienda, Pedro Beltran.
Nacié en Huarés, en 1916. Estudié Derecho y Ciencias Eco-
némicas en la Universidad de San Marcos y luego hizo es-
tudios de postgraduado, en la Organizacién y Administra-
cién Fiscal de la Universidad Americana de Washington.

RELACIONES EXTERIORES: Fernande Schwalb—
Tataranieto y nieto de préceres de la Independencia del
Peru. Fernando Schwalb Lépez A. y Clemente Ramos. 16
afios de experiencia en el campo diplomatico. Limefio de
pura cepa. Alto dirigente de Accién Popular. Estudié De-
recho en la Universidad Catoélica. Recibié su titulo en 1933.
Su_especialidad: Derecho Minero. Ex Ministro Consejero
v Encargado de Negocios en Washington. Se retiré de la
carrera diplomatica en 1948, Cumplird 47 afios el 26 de
agosto préximo. Casado con Rosa Tola Mendoza. Tres hi-
jos. Es un hombre de inquietudes artisticas, amante de la
musica y de la lectura. Su pasién es el teatro. Cuando este
enviado especial le solicité algunas declaraciones, se dis-
culpé sonriente: “Deme un poco de tiempo. Todavia no
conozco ni el sillon de Ministro”.

JUSTICIA: Luis Bedoya Reyes.— Abogado y catedra-
tico de ia Universidad Catélica. Fue profesor en el Colegio

BELAUNDE y su Primer Ministro, el Dr. Oscar Trelles, catedratico y una de
las eminencias latinoamericanas en Neurocirugia. Estuvo en Chile alternando
con nuestros neurocirujanos en el Hospital del Salvador.

Militar Leoncio Prado. Fundador del peridédico “Jornada’.
Surgié a la politica peruana al fundarse el Partido Demo-
crata Cristiano, del que es miembro del Consejo Nacional.
Chalaco. 44 afios. Casado con Laura de Vivanco. Compite
en el nimero de hijos con Eduardo Frei: 7. Y dice que re-
cibird a los que vengan. .

EDUCACION: Francisco Miré Quesada.— Doctor en
Derecho, Filosofia y Matematicas. Autor de numerosos li-
bros. Accionista del diario “El Comercio”, en el que dirige
el suplemento dominical, Catedratico en las Facultades de
Letras, Filosofia y Matematicas en la Universidad de San
Marcos y de Artes y Ciencias en la Universidad de Lima.
Varios viajes alrededor del mundo, incluyendo en él los
de China Roja y Rusia. Sus experiencias sobre estas visi-
tas estdn contenidas en su libro “La otra mitad del mun-
do”. Habla varios idiomas.

Populista, 44 afos. Casado con Doris Rada. 3 hijos.

SALUD PUBLICA: Dr. Javier Arias Stekla.— Catedra-
tico en la Universidad Cayetano Heredia. Dirigente popu-
lista. Médico en patologia. Ganador de los premios “Hipé-
lito Unanue” y “Sussell”. Colaborador de importantes re-
vistas médicas, incluyendo el “Journal American Patolo-
gue”. Hizo sus estudios en la Facultad de San Fernando, de
la Universidad de San Marcos. Prest6 servicios, durante 3
afos, en el Memorial Center Hospital, de Nueva York.

TRABAJO: Manuel Cussianovich Valderrama.— Téc-
nico en co?erativismo, Dirigente de Acciéon Popular. Inge-
niero. Nacié en Chiclayo, hace 40 afios. Casado con Zulema
Rodriguez. 6 hijos. 1

FOMENTO: Carlos Pestana Zevallos.— Uno de los pi-
lares del triunfo de Belatinde. Fervoroso populista. Arqui-
tecto. E1 méas joven del equipo: 34 afios. Casado con Dora
Messarina. 3 hijos.

AGRICULTURA: Enrique Torres Llosa.— Abogado. Di-
rigente demoécratacristiano. Fue catedratico en Filosofia e
Historia. Hizo estudios superiores en Italia, Espafia, Fran-
cia y Suiza. 40 afios. Catdlico ferviente.

GUERRA: General Julio Luna Ferrecio. Militar de ca-
rrera. Fue Jefe del Estado Mayor y Director de la Escuela
Superior de Guerra. 54 afios. Al producirse la revolucién
del general Merino, en Iquitos, Odria le encomendé la mi-
siién de debelar el movimiento. Hombre tranquilo y enér-
gico.

MARINA: Vicealmirante Florencio Teixeira.— Inicié
su carrera a los 17 afios. Ahora, al cumplir los 57, la culmi-
na con su nombramiento ministerial. Naci6 en Iquitos, el
23 de julio de 1906. Egresé de la Escuela Naval, en 1923.
Comandante General de la Marina de la Junta Militar de
Gobierno, que le entregé el mando a Fernando Belaunde.

AVIACION: General Carlos Granthon Céardenas.—
Gran prestigio en la aviacién, se le considera uno de los
jefes mas capaces. 50 afios de edad.

Estos son los hombres que tienen la responsabilidad de
enfrentar los primeros tramos del Gobierno constitucional
peruano, elegido el 9 de julio. Juan Pueblo, que aqui tam-
bién existe, espera. Los apristas guardan discreto silencio
y los odriistas idem. La euforia de las Festividades Patrias
no deja ofr los rumores. Ya veremos lo que ocurrird des-

pués.
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DIJO UNA DAMA PERUANA:

LLEGA A LIMA la de-
legacion chilena a la
Transmision del Man-
do. La formaban, con
sus respectivas esposas,
los senadores Hugo Ze-
peda Barrios y Fran-
cisco Bulnes Sanfuentes,
el diputado Hugo Mi-
randa, el Presidente de
la Corte Suprema, Pe-
dro Silva Fernandez, y
los funcionarios de la
Cancilleria, Fernando
Lorca, Subjefe del Pro-

tocolo;
Guillermo Castro,

“tYA TENEMOS PRESIDENTE,

GRACIAS A DIOS!”

o La ceremonia de la Transmision del Mando durd casi tres
horas y fue rubricada con una salva de 21 carionazos.

IMA (Por avién, gentileza LAN-CHILE). Por Orlando Cabrera Leyva,

Enviado Especial).— El domingo 28 fue un dia tenso. Los limefos

se levantaron a tempranas horas y, ya a las 10, una multitud apretu-

jada se habia apostado frente al Congreso para no perder detalle del

acto que se realizarfa a las 15 horas. En el hemiciclo caben normal-

mente mil personas, pero el entusiasmo de los encargados de repar-
tir las invitaciores sobrepasaron en mucho este numero y, asf, hubo ciuda-
danos y ciudadanas que tuvieron que resignarse con llegar sélo hasta la puer-
ta, controlada por altos oficiales del Ejército y a la que era necesario abrirse
paso luego de vencer una tupida fila de policias.

Cuarenta y una misiones extranjeras especiales, miembros del Cuerpo
diplomético, periodistas extranjeros, gente que, como en todas partes, se cue-
la, estaban alli reunidos.

Expectacion - “por doquier”, como dicen por acid los colegas. Comentarios
en las calles. Atascamiento del transito. Empujones. El pueblo quiere ver a
su Presidente, aplaudirlo, desearle felicidades en su dificil cometido.

Una mujer gorda, que trata de alzar a su pequefio hijo para que no pier-
da un detalle de la llegada de los personajes que asistiran al acto, suspira:
“iPor Dios! Esto es terrible, pero vale la pena sufrirlo. Hay que aplaudir al
Presidente sin uniforme”.

El Presidente sin uniforme llega a las 1645 y es recibido con ura estruen-
dosa salva de aplausos. Adentro los testigos del histérico acto se preparan.
Cuando el Presidente aparece, irrumpen aclamaciones. Se oyen gritos lanza-
dos por el publico y ese murmullo de marea que significa “ahf viene”. En las
bancas de los apristas restallan palmotadas sonoras y lo mismo ocurre en la
de los odriistas.

“Esto va muy bien”, comenta, sin dirigirse a nadie, un hombre que me
tapa la visual.

Belaunde viste un impecable frac. Sonrie, sin disimular su nerviosismo.
Con el brazo en alto, lo que en él es caracteristico, saluda a la concurrencia.

Ese calor de recepcién se contrapone con el frio silencio que se produce
cuando ingresa a la sala el Presidente de la Junta Militar de Gobierro, ge-
gerz;ld Nigolé.s Lindley, quien, con todo aplomo, marcha con paso firme y mira-

a usta.

Sélo 4 discursos.— La sesién del Congreso dura exactamente 2 horas y 55
minutos., Comienza a las 1545 y finaliza a las 18.10. Sélo se pronuncian cuatro
discursos: Julio de la Piedra, presidente del Senado, habla dos veces. Ura
para saludar al general Lindley y otra para hacer lo mismo con el Presidente
elecio. Los otros dos discursos corresponden al Presidente de la Junta Militar
y a Belaunde Terry.

Todo perfectamente organizado.— Como Belalinde es arquitecto, le gusta
que nada se haga al poco mas o menos y se preocupé de que el acto tuviese un
minimo de detalles innecesarios. Ademéas, se trataba de allarar cualquiera di-
ficultad que pudiera suscitarse. Asf, las comisiones de anuncio y de recibo
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para la Junta Militar fueron expre-
mente seleccionadas, excluyéndose, por
razones obvias, a los apristas. Los
miembros del partido de Victor Raul
Haya de la Torre, en cambio, integra-
ron las comisiones destinadas a Be-
latinde.

Naturalmente, no podia faltar el
cor.tratiempo inesperado. Pero esto
ocurrié afuera, cuando el Presidente
electo y el Presidente de la Junta Mi-
litar de Gobierno se diri-fan al Con-
greso. De algun lugar, estratégicamen-
te elegido, fueron lanzadas manzanas
y piedras a sus vehiculos. La fruta
apunté al coche de Belatinde y las
piedras le tocaron al de Lindley, en
equiparadas proporciones. Posterior-
mente, los atacartes fueron detenidos.
“Eran comunistas”, comenté la prensa
al dia siguiente.

“La Fuerza Armada ha cumplido”.—
Seguro, con voz entera, el general
Lindley, luego de entregar la banda
de los presidentes del Peri al Presi-
dente del Senado, dijo: “La Fuerza
Armada, al hacer entrega del Mando
Supremo al ciudadano elegido por la
voluntad, cumple con la promesa so-
lemne contraida con el pueblo”.

Luego de referirse a la significacion
del acontecimiento, declar6: “La opi-
nién pablica sabra juzgar los actos de
cada uno de nosotros”,

Y, finalmente, dirigiéndose a Julio
de la Piedra: “Sefior Presidente del
Congreso, al poner en sus manos la
banda presidencial, que no he portado
pablicamente en ninguna ocasion, ha-
go entrega del mando de la Nacion.
Formulo votos y deseos que el Todo-
poderoso ilumine al nuevo gobierno,
para que sus decisiones hagan posible
la felicidad de todos los peruanos”.

Carlos Llona y



Murmullo en la sala, péero un mur-
mullo soterrado y casi imperceptible.

En seguida, los tres presidentes de
la Junta Militar de Gobierno, que ya
dejaba de ser, abandonaron sus asien-
tos y se dirigieron a ocupar los que les
habian sido asignados en el mismo si-
tio donde antes se ubicaron los minis-
tros salientes.

Julio de la Piedra invité, entonces,
a Belaunde a subir al estrado. Y allf
se dieron un fuerte apretén de manos.

Pero resumamos asi el acto:

Belaiinde toma el lapicero para
firmar el acta de juramento. Vacila
por un instante, Dirige la vista hacia
ambos lados de la sala y deja el lapi-
cero. Silencio, ¢qué ocurre? ¢Desistio
de firmar? No. S6lo que habia olvida-
do un detalle: leer primero la férmu-
la del juramento. Y lo hace, poniéndo-
se de rodillas, con su mano derecha
sobre los Evangelios. Se escucha cla-
ramente: “Yo, Fernando Belatiinde Te-
rry, juro por Dios y estos santos Evan-
gelios, que desempenaré el cargo de
Presidente de la Repiblica que me ha
confiado la Nacién, que protegeré la
religion del Estado, conservaré su in-
tegridad, unidad e independencia y
guardaré y haré guardar la constitu-
cion y las leyes”.

Vuelve a tomar el lapicero. Con pul-
so firme estampa su firma en el do-
cumento escrito en grandes letras goé-
ticas.

17.05. Belaunde inclina ligeramente
la cabeza para recibir la banda presi- h
dencial y, luego, se la acomoda. Esta-
lla una ovacién. Esta vez es cerrada, PORTAESTANDARTE y escoltas del Buque-Escuela “Esmeralda”, marchando

por las calles de Lima, en las fiestas de homenaje al nuevo Presidente Fer-
nando Belatinde Terry y al 142.° aniversario de la Independencia del Peru.
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estentérea, y el nuevo Presidente de
| | los peruanos, alzando el brazo, agra-
| - dece. e

: “Bravo..., ya tenemos Presidente,
gracias a Dios”. Esto lo pronuncia una
dama. Y se persigna.

De La Piedra estrecha la mano al
Primer Mandatario, cuidandose de ac-
tuar con moderacion.

Veintian cafionazos resuenan.

Ya el Peru tiene Presidente consti-
tucional.

Las barras inician otro ensayo de
temporal de aplausos.

El hombre que reinicia la constitu-
cionalidad esta emocionado.

Belalinde comienza su discurso, que
ain no terminaba de escribir en la
tarde del sdbado cuando este enviado
llegé hasta su domicilio en Inca Ri-
pac. Son las 17.12. Treinta veces es in-
terrumpido por los aplausos. En esos
peréntesis bebe seis sorbos de agua.
Durante 54 minutos mantiene el to-
no de su voz. Por momentos llega a la
elocuencia. De pronto eleva el diapa-
sén para subrayar alguna frase. Y
aplausos. Aplausos que ya no se par-
celan en sectores del hemiciclo.

Y el acto termina con los juramen-
tos del primer vicepresidente del Con-
greso, Edgardo Seoane, hermano ma-
yor del lider aprista Manuel Seoane;
y del segundo vicepresidente, Mario
Polar.

Belaunde abraza a ambos efusiva-
mente.

Julio de la Piedra da por terminada
la sesién.

Se retira el Primer Mandatario.

Y llega la esperanza hasta el ultimo
confin de este pais, que ha vivido
dias estremecidos, inquietantes, amar-

gOsS. .

DERROCHANDO marcialidad y biza-
rria, y entre calurosos aplausos del pa-
blico, los guardiamarinas de la “Es-
meralda” desfilan por la Avenida Bra-
sil, de Lima, al mando del Comandante
Hugo Cabezas, en la Parada Militar del
29 de julio.




NOTAS POLITICAS

Por CARLOS SANTANA

YA EMPIEZAN LAS
PROCLAMACIONES

URAN sera proclamado oficialmente, este fin de semana, en el Salén
de Honor del Congreso Nacional; Allende lo sera en octubre, y Frei, en
noviembre, pero sus partidarios quieren ir méas lejos. Han pedido ya
el Estadio Nacional, que, a raiz del Campeonato Mundial de Futbol,
qued6 habilitado para 80 mil personas —20 mil menos que el estadio
Centenario, de Montevideo, y 40 mil menos que €l estadio de Maracana,
en Rio de Janeiro. Pero muchos sostienen todavia que nuestro primer campo
deportivo es el mas grande del mundo, porque no se llena nunca... Asi lo ase-
guran especialmente los técnicos financieros de nuestros clubes de fiitbol cuando
reciben los bordereaux. Aunque el estadio se desborda, dicen, nunca existe una
mateméatica equivalencia entre los asistentes y el dinero recaudado.

Todavia no se ha resuelto, sin embargo, si el Estadio Nacional es un campo
deportivo susceptible de ser distraido en concentraciones de tipo politico. Desde
luego, depende del Ministerio de Educacion, esto es, del Poder Ejecutivo, y todos
los partidos opositores desean que éste sea un arbitro intachable, absolutamente
imparcial, en la gran contienda del 4 de septiembre de 1964. Por lo demaés, es un
hecho que en el Estadio Nacional nunca han tenido cabida los mitines politicos.
Sélo hay dos excepciones: en 1938, ano de su fundacién, el Frente Popular,
triunfante con don Pedro Aguirre Cerda, llamé a escuchar, alli, la palabra del
elocuente lider del socialismo espafiol Indalecio Prieto, que habia llegado presi-
diendo la delegacién de la Espafa Republicana a la transmision del mando.
Sélo concurrieron unas 20 mil personas. El otro caso se produjo en 1946 durante
un acto de adhesién al entonces Presidente Electo don Gabriel Gonzalez Videla,
quien recorri6 la pista en un automovil descubierto. En las galerias, la hinchada
coreaba un poema de Pablo Neruda, popularizado en la campafia: “El pueblo lo
llama Gabriel”. ..

Los candidatos.— Duran cuenta con el apoyo de los partidos Radical, Libe-
ral y Conservador, fundadores del Frente Democratico, de amplios sectores de
independientes y de un pequefio partido, llamado Democratico, que reivindica la
tradicién del antiguo Partido Demodcrata, fundado por Malaquias Concha, An-
tonio Poupin, Artemio Gutiérrez y otros artesanos perdidos en el recuerdo.

JORGE PRAT, el candidato independiente. Sus partidarios y él mismo estin

entregados a una paciente labor de hormigas. Ser antipolitico, en un pais po-
litizado, resulta increible.

Ante estas fuerzas, que potencialmente
representan unos 920 mil votos, segun
los escrutinios de la eleccién munici-
pal de abril, Duran reafirmara su pro-
grama, €l sabado 3 de agosto, por la
supervivencia y perfeccionamiento del
régimen de democracia representativa.

Allende tiene el apoyo de las colecti-
vidades de extrema izquierda, aglutina-
das en el FRAP (Frente de Accién Po-
pular), que en la ultima eleccién muni-
cipal bordearon los 590 mil votos. Tam-
bién dispone de elementos indepen-
dientes, pero su fuerza radica especial-
mente en los partidos Comunista y So-
cialista y en un sector del Partido De-
mocratico Nacional (PADENA), el
cual mantiene unos 45 mil de los 100
mil votos que, unido, marcé en la ya
mencionada elecciéon municipal de abril.
El programa de Allende fluye de las
fuerzas que lo han proclamado, y aho-
rra mayores comentarios.

Frei posee sé6lido e irradiante res-
paldo del Partido Demécrata Cristiano,
que alcanzé 452 mil votos en los comi-
cios de abril, y que, de tal suerte, pasé
a ser el partido mayoritario de la poli-
tica chilena. Ultimamente ha recibido
también el apoyo de la fraccién pade-
nista denominada Izquierda Democra-
tica, para diferenciarse de la que ca-
mina junto a los partidos marxistas.
Termind seducida por el slogan: “Una
revolucién en la libertad”, que sinteti-
za el programa de Frei. Pero este sec-
tor padenista, a pesar del optimismo de
sus dirigentes, s6lo representaria otros
45 mil votos, como el que se ha queda-
do con Allende.

La incégnita.— Jorge Prat, cuarto
candidato al sillén de don Jorge Ales-
sandri, apareci6é “por los palos” y estd
“corriendo de atras”. Es un hombre
decididamente independiente, a cuya
vera se ven figuras del mismo sesgo,
muchas de ellas de profesionales dis-
tinguidos. Cuenta, ademés, con un diez
por ciento del escindido padenismo,
otrora proclive a las ideas corporativis-
tas. Pero es y continia siendo una in-
cognita. “Aqui llegaran, poco a poco
—dicen sus prosélitos—, todos los con-
vencidos de que el problema de Chile
no es econdémico ni financiero, sino
moral y politico”. Jorge Prat, siendo
joven, fue conservador. Pronto prefi-
ri6 el independentismo. Siente verda-
dera alergia por el llamado ‘“profesio-
nalismo politico”. Y asi acaba de repe-
tirlo ante un numeroso grupo de pro-
fesionales que le brindaron su adhe-
sién.

He aqui algunas de sus frases que, por
primera vez, permiten auscultarlo en su
propia salsa:

—Hombre independiente es un hom-
bre nacional que no acepta empequeiie-
cerse ni encerrarse en los muros del
partidismo.

—Es necesario vencer el prejuicio
proselitista, y mirar al pais como un



@ Duran serd ungido en el
Salon de Honor del Con-
greso; Allende y Frei pi-
den el Estadio Nacional.

@ Jorge Prat afirma que el
problema de Chile no es
econdmico mni financiero,
sino moral y politico.

todo grande, sin grupos antagénicos ni
territorios abandonados.

—Necesitamos dirigentes que tengan
la fortaleza de decir la verdad, porque
nos sobra un pueblo que tiene la forta-
leza de afrontarla.

—No es con reformas meramente ver-
bales o titulares como se puede rectifi-
car el rumbo del pafs. En los ultimos
afios se han realizado cinco reestructu-
raciones o reformas administrativas,
cuatro reformas tributarias, una re-
forma agraria, y nada ha cambiado.
Falta una previa y substancial refor-
ma politica.

—La democracia se defiende no afir-
méandola ciegamente, sino analizandola
con crudeza, fiscalizandola con intran-
sigencia y rectificAndola con decisién;

—Todos los partidos han pasado por
el Gobierno, y todos, sin excepciones,
han dejado una amarga frustracién.

—El Parlamento, llevado y traido por
toques ajenos a su funcién, ha deveni-
do en un organismo inoperante y ca6ti-
co.
—E] promedio del trabajo parlamen-
tario es de cien sesiones por afio, con
una duracién no superior a dos horas
cada una, sin asistencia técnica, por
haberse negado siempre a ella los pro-
pios parlamentarios. El quérum es in-
suficiente: 16 diputados 6 6 senadores
pueden aplicar una decisién. Ello ha
significado que el pais esté entorpecido
por una legislacién anarquica y anti-
nacional, protectora de privilegios, ¥y
que, por cada principio general que
contempla, consagra diez o veinte ex-
cepciones. De ahi, también, que se ha-
ya llegado a la vergiienza de los contra-
tos-leyes, que no pueden ser modifica-
dos por el Parlamento como la unica
manera de tener una base de perma-
nencia.

—Las leyes verdaderamente orgéni-
cas y nacionales estan contenidas en
los actos de delegacion de' facultades
del Congreso en el Ejecutivo.

—Todo esto demuestra una separa-
ciéon violenta entre la realidad y el
progreso nacional. De ahi que todas
las verdaderas revoluciones y progresos
sociales se han realizado en Chile a
través de elecciones presidenciales, que
no tuvieron expresioén previa en el Con-
greso, ni menos en los municipios (1920,
1938, 1952).

—Se requiere una reforma politica
que ponga los instrumentos del Estado
al dia, que haga del Congreso un poder
legislador de contenido nacional y po-
sitivo, y que tenga un Ejecutivo que sea
una voluntad de ejecucién y de promo-
cién nacional al servicio de toda la co-
munidad, y no un instrumento de de-
fensa de grupos egofstas. Una Céamara
deheria ser regional; la otra, nacional,
con asesoria técnica, funciones especifi-
cas y limitaciones muy determinadas,

JULIO DURAN, abanderado del Frente Democratico, tiene entre sus virtudes
la combatividad, la elocuencia y la claridad. El sibado lo ungird candidato na-
cional, en multitudinaria asamblea, el ex Presidente de la Repiblica, Gabriel
Gonzalez Videla,

facultandose al Ejecutivo para terminar las impases mediante plebiscito o con-
sultas directas a la ciudadania. ’

Tal el candidato independiente Jorge Prat a la luz de su programa y, sobre
todo, de sus posibilidades, analizadas por é1 mismo. “Todas las verdaderas revo-
luciones y progresos sociales se han realizado en Chile a través de elecciones pre-
sidenciales que no tuvieron expresién previa en el Congreso, ni menos en los
municipios”... S6lo habria que observarle que en 1920 —las fechas también las
dio él— el predestinado se llamaba Arturo Alessandri; en 1938, Pedro Aguirre
Cerda, y en 1952, Carlos Ibafiez.

Hay quienes creen que, como en el viejo cuento de los puntos cardinales, los
cua%‘o é:andidatos presidenciales hoy existentes en Chile son sélo dos: Durén
y Allende...

“Un mal cuento”, replican los freistas. Apenas ‘“un cuento”, arguyen los
pratistas. 2

En realidad, falta todavia més de un afo para la gran contienda, y mu-
chos son los factores, de politica interna y externa, que inhiben cualquier pro-
noéstico anticipado. En 1938, fue decisivo un 5 de septiembre; en 1958, una eleccion
complementaria en el Tercer Distrito.

“Quien espera, desespera”, dice el refran.

Mientras tanto, conformémonos con las proclamaciones. FIN

oy,



VALDIVIA
VUELVE
AL
HUELEN

N CABALLO DE BRONCE, el
Capitan don Pedro de Valdi-
via ha vuelto al histérico ce-
rro Huelén, a cuya sombra
acampara y fundara, el 12 de
febrero de 1541, la ciudad de
Santiago del Nuevo Extremo, actual ca-
pital de Chile. En nombre de Espafia
y del Emperador Carlos V —en cuyos
dominios no se ponia el sol—, fue tam-
bién el fundador de la nacionalidad
chilena, en los confines del Pacifico
Sur. Y aqui, otra vez en la tierra que
tanto amé y que fuera testigo de su
valor, permanecera entregado a la pos-
teridad, entre el perenne recuerdo de
la mas extraordinaria gesta civiliza-

dora. FIN

EL MONUMENTO ecuestre de don Pedro de Valdivia fue inaugurado, en solemne ceremonia, en la mafiana del jueves
25 de julio. Hablaron los sefnores Casiano Martinez, Presidente de la Colectividad Espafiola residente, donante de la esta-
tua; Tomas Sufier y Ferrer, Embajador de Espafia, y Ramén Alvarez Goldsack, Intendente-Alcalde, quien agradecié el ob-
sequio.a nombre de la ciudad. También concurrieron el Ministro del Interior, Dr. Sétero del Rio, en representaciéon del Pre-
sidente Alessandri; el Cardenal Arzobispo de Santiago, Monsefior Rail Silva Henriquez, quien bendijo la estatua; los mi-
nistros Patricio Barros, de Educacién; Benjamin Cid, de Salud Publica; embajadores, parlamentarios y regidores. Rin-
dié honores a las banderas de ambos paises, entre los acordes de sus himnos patrios, una compania del Regimieato
“Buin”, con su banda de guerra.




lienzo que

estatua, los senores
Casiano Martinez y
Ramon Alvarez
Goldsack (izquier-
da) se confunden
en un abrazo. El ar-
tistico monumento
es obra del escultor
de la hispanidad
Enrique Pérez Co-
mendador. Fue fun-
dido en viejos e his-
toricos canones do-
pados por el Ejeérci-
to espanol.




Reportajes al paso

DEL

WILKE con su esposa, la notable actriz ale-
mana Katherina Kutschera.

E RECOMIENDO que adopte cualquiera profe-
si6bn, menos la de actor teatrall
Tal fue la estimulante recomendacién que el
Director de la Escuela del Teatro Aleméan hizo a
uno de los mas jovenes alumnos de ese estable-
cimiento, en Beriin. Diez afios més tarde, aquel
alumno descalificado recibfa clamorosas ovaciones del pu-
blico, representando a Don Carlos, en el famoso escenario
del Burgtheater.

Jiirgen Wilke, hoy primera figura del Teatro Alemén,
encabeza la troupe que visita Chile, cumpliendo una de las
etapas de su gira por diversos paises americanos. La pre-
sencia en nuestro pais de este actor de 37 afios ha cons-
tituido un grato acontecimiento. Quienes en Chile descono-
cfan su brillante trayectoria se vieron sorprendidos por la
actuaciéon impecable, segura, fluida, de un hombre que na-
ci6 para el teatro, contra la opinién de un director, que
Wilke recuerda sin resentimiento alguno.

—Aquel juicio, sin duda sinceramente expresado, pudo
destruir mis ilusiones. Felizmente, no fue asi, porque la vo-
cacién teatral latia con mucha fuerza en mi espiritu. Qui-
z4 pueda esto ayudar a todos los jovenes que creen en si
mismos. ,

Estas palabras sirven para mostrar que la personali-
dad del actor se apoya en la personalidad de un individuo
séli%amente formado, duefio de una fina y aguda sensibi-
lidad.

Durante la entrevista concedida a ZIG-ZAG, Jiirgen
Wilke se desenvuelve con amistosa y calida espontaneidad.
Su aspecto de alegre deportista germano acentua ese am-
bienlte de naturalidad que tan propicio resulta a la charla
facil.

b A
—Si, puedo asegurarle que el resurgimiento del teatro
aleman de la postguerra tiene mucha semejanza con el
milagro del resurgimiento econémico. Las buenas salas, las
buenas obras y los buenos actores han brotado generosa-
mente en todo el pais. El publico, por su parte, halla en
el teatro una forma de satisfaccién a su afan de cultura,
de experiencias en constante renovacién.

"Puedo agregar que, como ocurria en la Corte hace 300
afios, hay empresarios que contratan a determinados au-
tores para que escriban las obras que habran de exhibirse
en sus salgts.

el SN AR

—¢Tendencias? Hay una muy evidente: la busqueda del
eterno complejo humano a través del enfoque nuevo, ori-
ginal, a veces francamente audaz. En este sentido existe
cierta similitud entre el nuevo teatro alemén y el teatro
francés. Las diferencias residen, naturalmente, en las cos-
tumbres yocaracteristlcas propias de cada pais.

aaey” TR W ;

—Si, es verdad que el cine aleman se ha desarrollado
mucho en la postguerra. Y como ocurre en todos los paises
que cuentan con una industria cinematografica fuerte, en
el mio el g)ine se nutre del material humano del teatro.

b

—No, tampoco yo he podido substraerme al poder ab-
sorbente del cine. Realicé uno de los papeles centrales en
“El Cardenal”, dirigida por Otto Preminger. Creo, sin em-
bargo, que el cine es una prolongacién de la vocacién tea-
tral ¥y que es el teatro donde la vocacién se expresa en
plenitud.

A través de esta charla habiamos conocido algo de
la vida artistica de Jiirgen Wilke, mimado del publico de
Berlin, Hamburgo, Franfort y de otras grandes ciudades
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seguro,
cio para el teatro.

PRIMERA FIGURA

TEATRO

Por RAFAEL SOUZA FERNANDEZ

de aquel admirable pafs. Habiamos captado su devocion
por el teatro clasico, con su “Don Carlos” y “El Principe
de Hambu;'go”, pero sabiamos poco del hombre.

——f s O

—Soy el feliz marido de Katherina Kutschera, actriz
altamente cotizada en mi patria y compafiera de activi-
dad en la gira que actualmente realizamos. Asi como com-
partimos la agitada vida de teatro, compartimos también
sencillas y apacibles aficiones. Ambos, en las pocas opor-
tunidades en que tal cosa nos es permitida, nos traslada-
mos a lugares tranquilos y disfrutamos intensamente ca-
minando por las calles polvorientas de pequefios pueblos.
También nos gustan la pesca y los deportes acuaticos.

e 2

—¢El teatro chileno? No he adquirido una impresion
completa, pero me siento hondamente impresionado por
las organizaciones dependientes de las universidades. Creo
que cumplen una labor trascendental, producto de una al-
ta madurez artistica y cultural.

Jiirgen Wilke, el actor a quien cierta vez el Director
de la Escuela del Teatro Aleméan recomendara escoger cual-§
quiera actividad que no fuera la del teatro, deja un salu-
do afectuoso al publico chileno por intermedio de ZIG-ZAG.
Lo expresa en sentidas palabras y lo expresa también en
el fuerte apretén de manos y en su sonrisa de muchacho
sano, optimista, seguro de un destino al que marcha im-
pulsado por la mas pura y auténtica vocacién. FIN

JURGEN WILKE,
un actor impecable,
fluido. Na- ¥




Senora Henriette Dupuy de Stiner, esposa del Embajador
de Suiza, Excmo. seior Sven Stiner, cuyo pais celebré su
fiesta nacional ayer 1.° de agosto.

EN LA DIPLOMACIA

MATRIMONIO

En la Iglesia de Nuestra Sefiora de Los Angeles,
El Golf, se efectué recientemente el matrimonio
de Jacqueline Cooper Gilbert con Fernando Ro-
berts Astrosa.

Los novios durante la ceremonia.

Vida Social

Por VALMA

El primer Secretario de la Embajada de Italia, Pier
Marcello Masotti, y sefiora, se despidieron con un céc-
tel de sus colegas diplomaticos y amigos chilencs. En
la foto, de izquierda a derecha: Nuncio A postélico,
Monsenor Gaetano Alibrandi, Marquesa de Ayala,
Embajador de Italia, Marqués Livio Theodoli, Stefa-
nia de Masotti y el Embajador de Turquia.




ANIVERSARIO

DEL PERU

En los salones del Hotel Carrera tuvo lugar la recepcion ofrecida por el Embajador del Peru, General Ar-
mando Revoredo, con motivo de celebrar el Aniversario de la Independencia de ese pais. En el grabado ve-
mos a los duefios de casa en compafiia de Hernan Santa Cruz y de Adriana Garcia de la Huerta de Santa

Cruz.

El Primer Secreta-
rio de la Embajada
de Gran Bretana y
seiiora Efmé de Rit-
chie recibieron a
sus amistades en su
residencia de la ca-
1l1e Alcantara, en
honor de Mr. y Mss.
Ling. En el graba-
do, los duefos y los
festejados con el
Ministro Consejero
de la Embajada del
Japon y sefora.




En el desfile de modelos en el Hotel
Crillén, a beneficio de las obras del
Liceo Manuel de Salas. Ximena Ur-
zta de Bolofia, Lucia de Rojas, Yami-
le de Prajoux, y Gloria Trumper de
Larrea.

DESFILE DE
MODELOS

Una de las presentaciones que mas
llamé la atencion durante el té del
Hotel Crillon a beneficio de las obras
del Liceo Manuel de Salas. fue el des-
file de pequefas modelos que lucian
los trajes que actualmente usan los
nifnos.
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Ahora si que la isla grande de Magallanes es verdaderamente “Tierra del Fuego”: enormes llamas de gases se levantan en las bate

TUBERIAS de embarque para el petréleo, que, desde Magallanes, se envia a la o Hernando de ]W)lg allanes nu
en una ona desértica, en la

ran permanentenente grande
con el “oro negro”.- Cerro St
fuerzo humano.

Refineria de Concén.

L 20 DE SEPTIEMBRE de 1519 salian de

que componian la escuadra de Magallanes

defiado en su patria, habia convencido al jo

para llegar, por la ruta maéas corta, a las is

que haberles soplado a esos velamenes, pues
por fin a la entrada del estrecho que hoy

Santos. Durante treinta dias, el intrépido marino

minuciosa observacién, 1as innumerables bahias, SOR

abrian en su ruta, para luego llegar, el 28 de noviem
el cronista de la expedicién, cuenta que “el almiran
Del diario de Hernando de Magallanes, que d

otros importantes documentos suyos, se desconoce, §
ese viaje por el diario que llevaba Pigafetta, quien

Las grandes fogatas.— Es indudable que el parn
navegante, al iniciar la travesia del estrecho, debe
actualidad: una tierra rojiza, baja, desolada, sin 4
que no deja crecer sino un pasto raquitico. A despe
llanes no encontré vestigios de seres vivientes; per
esas grandes fogatas que alumbraban las obscuras
por gistas flamigeras sefiales que Magallanes llamé
por él.
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1s petroliferas de Manantiales.

ica supo a qué se debia que
we no vio habitantes, ardie-
fogatas.- El progreso llego
mbrero, un milagro del es-
Por FELIPE DIAZ OSSA

ide el puerto de Sanlicar los cinco barcos
Este impetuoso navegante portugués, des-
/enn monarca espafiol de que conocia el paso
as de las Especias. Y malos vientos tienen
.0 que sélo el 21 de octubre de 1520 arribaba
eva su nombre y que él llamé de Todos los
lo navega detenidamente, recorriendo, en
leando todos los pasos y fiordos que se
bre, al océano Pacifico. Pigafetta, que fue
» lloré de alegria”.

de haber sido muy meticuloso, a juzgar por
s6lo podemos enterarnos de pormenores de
rmaba parte de la nave capitana.

orama que se presenté ante los ojos del
aber sido el mismo que se aprecia en la
boles y azotada por un viento huracanado,
ho de sus cuidadosas exploraciones, Maga-
), entonces, ¢quiénes encendian por doquier
 frias noches en esa tierra inhospita? Fue
Tierra del Fuego a la regién descubierta

SIGUE

Bajo un cielo incle-
mente, y con vientos
de 120 kilometros por
hora, el eguipo de
perforacién introdu-
ce, uno a‘uno, los 400

500 tubos 8
ven en posi ver-

. tical, junto to-
rre. '
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.Este es el gran solarium de Cerro Sombrero, bajo cuya
enorme cupula crecen hasta plantas tropicales. Es un lu-
gar de esparcimiento, a la vez que de proteccién, en los
largos dias de riguroso invierno.

Se han sacado los 400 tubos para examinar el que va a la
cabeza y lleva el trépano devorador, para revisar sus;dientes.

Y cabe ahora preguntarse jcon qué elementos hacian
fuego los islefios? No existen alli arboles, y el viento sopla
con una fuerza mas que suficiente para apagar un fuego he-
cho con hierbas, pero, en cambio, hay carbén, y el esfuerzo
de los chilenos descubrié petréleo. ¢Sabfan los primitivos
habitantes co6mo quemar carbén? ¢O aprovechaban las ema-
naciones de petroleo?

Por cierto que nadie se preocupd, en aquella remota
época, de averiguarlo, y hoy que la Isla Grande de Tierra del
Fuego estd cubierta nuevamente de enormes llamaradas
producidas por el propano y el metano que se quema al
aire, como parte de la explotacién petrolifera, volvemos a
pensar en los misteriosos fuegos que asombraron al gran
navegante portugués.

sDesaparecerin las llamaradas?.— Entre broma y bro-
ma, los fueguinos afirman que han soportado tres plagas:
primero las ratas, que devoraban los alimentos; luego los
conejos, que arasaban con los pobres pastos de las ovejas
(como maximo se calcula dos ovejas por hectarea), y ahora
la ENAP, que llena de hoyos y de fogatas los campos.

Pero estos hoyos no se abren a la buena de Dios. Antes
es necesario un trabajo topografico, que méas tarde se am-
plia con estudios geolégicos, gravimeétricos y, por ultimo,
sismicos. El resultado de todas estas operaciones indican el
punto preciso donde debe perforarse el pozo.

Esos hoyos, en fin, estan produciendo todo el petréleo
que consume Chile, y las fogatas duraran muy poco tiempo
mas, ya que el incremento del uso del gas licuado permitira
ampliar las instalaciones de las “baterias” para aprovechar
el gas que ahora se quema. Se llama baterias a las primeras
instalaciones que se levantan después de haber perforado
un pozo y encontrado petréleo, y tienen por objeto separar
el agua salobre que contiene y los gases en suspension.

Si se considera que los vientos que azotan esa zona al-
canzan velocidades hasta de 120 kilémetros por hora, que la
lluvia, la nieve y la niebla son compafieras inseparables del
hombre en esas desoladas tierras, se puede medir, aunque
sélo sea en parte, el esfuerzo que realizan alli los obreros y
empleados que laboran en Magallanes para extraer tan pre-
ciado tesoro.

Algunas cifras hablan por si solas: se han perforado
800 pozos, que tienen una profundidad término medio de
dos mil metros, lo que ha dado hasta la fecha un total de
1.474.000 metros perforados. El metro cibico de petréleo
vale, aproximadamente, 20 délares. Desde que comenzé la
explotacién se han producido mas de 10.000.000 de metros
cliibicos, o sea, 200.000.000 de délares.

El oro negro produjo progresos en la zona.— Para la zo-
na magallanica, el petréleo ha sido una verdadera bendi-
cién. Los ganaderos no tenian caminos para el traslado de
sus productos. La ENAP ha construido méas de 800 kilome-
tros de magnificas carreteras, que cruzan Tierra del Fuego
en todas direcciones, lo que permite cubrir en horas, en
automoévil, recorridos que antes se hacian penosamente a
caballo. Distancias de 500 kilémetros ya no constituyen obs-
taculo alguno.




El petréleo trajo coi 0 comodidades que para los an-
tiguos magallanicos parecian inalcanzables. Antes quienes
querian reposar de las duras faenas no contaban con otros
medios que trasladarse hasta Punta Arenas., Ahora Cerro
Sombrero dispone del mas moderno cine-teatro de Chile; de
una hermosa piscina temperada, del gimnasio mas completo
¥, como si esto fuera poco, de un solarium gigantesco, a cuyo
acogedor reparo se pueden sufrir, sin inconveniente alguno,
los rigores de prolongados inviernos. Los obreros y emplea-
dos disponen de cémodas casas, de casinos, de supermerca-
dos, de bien pavimentadas calles y de hermosos jardines. ¥
hablar de jardines en estas latitudes es como referirse a un
milagro, mas que de la naturaleza, del esfuerzo humano.

Un trabajo tesonero~~ Como si quisieran emular a los
pioneros de Magallanes, que, superando flaquezas, realiza-

ron la tarea de levantar de la nada un futuro que ahora es
esplendoroso, aqui se trabaja dura y arduamente. Setecien-
tos empleados y 1500 obreros se ocu&n en la explotacién,

trabaja durante las

refinacién y embarque del petréleo.

‘24 horas del dia, sin descanso, en turnos alternados, y, des-

pués de tres semanas a ese ritmo, el personal goza de una
semana de reposo en Punta Arenas,

Y no se trata de un trabajo facil.

El equipo de perforacién, por ejemplo, realiza sus tfa- .
reas en una inmensa torre que se alza a 40 metros sobre el
suelo, bajo la lluvia o la nieve, enfrentando un viento per-
manentemente borrascoso. En forma sistematica se van co-
locando, uno a uno, 400 o méas tubos de acero de 30 metros,
quemantes de frio, y que, descendiendo al paso de la broca
o frépano, abren camino al centro de la tierra. Al ver tra-
bajar silenciosamente a esa gente, sin una queja, sin la me-
nor sensacién de cansancio, durante largas horas, he vuelto
a creer en las virtudes de la raza.

La Empresa Nacional de Petréleo y sus hombres son
una prueha de que en nuestro pais no se han agotado las
reservas que lo han hecho grande, y, con toda justicia, or-
gulloso de cuanto ha podido realizar.

Punta Arenas, julio de 1963,




MISS UNIVERSO 1963 coronada. La brasilena Eida Maria Vargas gané entre
76 lindas muchachas llegadas a Miami de todo el mundo.

LA MUJER MAS

UN DIA del desenlace de es-
te apasionante concurso para
elegir a la mujer méas linda
del mundo, se habia pasado
ya la etapa aquella en que los
arboles no dejaban ver el bos-

que, con la eliminacién de setenta y
seis muchachas venidas de todos los
rincones del mundo.

Digo apasionante y asi es literal-
mente. Después de varios dias de tra-
tarlas y observarlas de la mafiana a la
noche, los pequefios dramas y las alter-
nativas de estas chicas son también un
poco nuestros. Es tan riguroso el entre-
namiento a que se las somete, ?ue s6lo
su juventud puede permitirles llegar al
final, frescas y lindas. El Convention
Hall, de Miami Beach, en cuyo audito-
rio tienen lugar diariamente las elimi-
naciones, es una inmensa colmena, en
donde funcionan las muchas oficinas
relacionadas al concurso. Por él pulu-
lan los cientos de periodistas venidos
de todas partes del mundo, los foté-
grafos locales y extranjeros, el personal
del canal 4 de televisién, maquilladores,
peluqueros, representantes, traductores,
directores y gran numero de oficiales
de policia con y sin uniforme, respon-
sables de la seguridad y bienestar de
las bellezas. Cada persona tiene que lle-
var prendida al hombro la cinta que,
segun el color, identifica el oficio, y sin
la cual no se admite a nadie en el lo-
cal, Las chicas ensayan todo el dfa, po-
san para fotografias, circulan con ro-
llos en las glamorosas cabezas, algunas
con zapatos bajos. Segun el tipo de en-
sayo, llevan los trajes regionales y
siempre, siempre, estdn maquilladas
cuidadosamente, previendo un comen-
tario de la temible prensa. Tres peina-
doras actian permanentemente. Los
citéfonos giden a gritos a los traducto-
res: “¢Qué se ha hecho el traductor co-
reano..., €l aleman..., el japonés...?”
A veces, entre un sandwich y una Co-
ca Cola, prestamos también este servi-
cio. Nadie se queja, sin embargo el
ambiente es fascinante.

De noche, siempre con la cinta al
hombro, asistimos a las ruedas elimi-
natorias; un rutilante espectaculo pa-
ra el cual Miami Beach se prepara du-
rante un afio, animado por reconocidos
artistas internacionales.

Primeros triunfos.— En la primera
rueda de importancia, dos dichosas ru-
bias se cifieron la corona del triunfo.
Sharon Gary, de cinco afios de edad,
fue coronada Little Miss Universe en
un espectaculo que duré una hora Yy
que tuvo el encanto de la espontanei-
dad con que las concursantes desfila-
ron ante los jueces y la relativa poca
importancia que le dieron al hecho de
estar optando a una corona de belleza.
El segundo triunfo de la noche termi-
né con los suefios de mucha mujer

LINDA

DEL MUN D o Miss Brasil no figumba en los

Por VICTORIA PUIG DE LANGE,

prondsticos.~ Delirio y asombro.-

Corresponsal de ZIG-ZAG en Miami. Cimo se elige a Miss Universo.

BT



linda, cuando el jurado eligié Miss Es-
tados Unidos a Marita Ozers, Miss
Illinois

Noche clave.— La noche del 19 fue
aquella en que el grupo quedé reducido
a 15 finalistas. Los veteranos del con-
curso consideran ésta la noche clave y
de mayor emocién. Efectivamente, es
una velada tormentosa; se termina un
poco mareado de ver pasar tanta mu-
jer preciosa; se enturbian los Animos,
¥ quien mas, quien menos, quiere ir a
discutir con los jueces. Estos dan por
fin el veredicto. Quedan las represen-
tantes de Filipinas, Dinamarca, Brasil,
USA, Corea, Finlandia, Irlanda, Sud-
africa, Italia, Argentina, Colombia,
Francia, Jap6n, Alemania y Austria.

Hubo cosas simpéaticas esa noche, co-
mo el saludo estruendoso que cin-
cuenta estudiantes portando banderas
hacfan a Miss Brasil cada vez que des-
filaba. La barra de Miss Corea, que te-
nia un partido loco; el paso de Miss
Finlandia, que se llevo prendida en la
cola de su vestido de noche las cargas
de la maquina de un fotégrafo que co-
rria para rescatarlas..., y no se atre-
via a hacerlo. Y cosas sensibles, tam-
bién, como la ostensible decepcién cu-
bana cuando su representante no se
clasific6. Tengo de vecina a la ilustre
periodista argentina Valentina, que
viene por “El Mundo”, de Buenos Aires.
Un poco més alld se encuentra Jeanne
Helfinger, Miss Hospitalidad, quien es
tan linda, que deberia estar alla arriba,
compitiendo. Jeanne estd diplomaética-
mente de acuerdo con el jurado. Entre
telones, la musica es otra. Hay general
estupor por la eleccién de Miss Italia,
una chica demasiado grande y corpu-
lenta, que, ademas, carece de gracia y
hasta de buena figura, y se comenta
que tampoco hay sitio entre las quince
finalistas para Miss Austria, una rubia
gordita y desabrida. Suecia podria ha-
ber calificado, y alguna otra —quizas
Curazao—. La omisiéon de Miss Cuba
qued6 justificadaren el desfile en traje
de bafio, en el cual perdié el caracter
que le daba su vestido de rumbera.
Tampoco es popular la eleccién de la
japonesa, sobre la base de que se bus-
ca una belleza internacional.

La final.— Llega por fin la noche del
20. Hasta muy tarde vimos ensayar a
las chicas, que estudiaban afanosa-
mente sus discursos. Se vefan tan chi-
quillas, jtan jévenes! Y de noche las
miramos pasar como unas reinas, con
la sonrisa vulnerable de la esperanza
y un airecillo de triunfo que me hace
sonreir, Todas se ven lindas. Mientras
esperamos que se inicie el desfile, en
el sector de la prensa el pasatiempo fa-
vorito es cambiar listas, donde se es-

LAS CINCO finalistas: Miss Irlanda, Miss Dinamarca, Miss Brasil, l]a mu-
jer mas linda del mundo; Miss Filipinas y Miss Corea.

tampan los pronésticos de las cinco vencedoras. La mayoria opta por Miss Fi-
lipinas, Miss Francia, y muchos por Miss Alemania. Muchos creen que puede
s;er Méss Estados Unidos. Hay que decir que Miss Brasil no figura entre las
avoritas.

Lo imprevisto del resultado final dio color, caracter y alegria a una ceremo-
nia que iba camino de terminar en forma poco espectacular. El maestrc de cere-
monia, luego de leer los nombres de las cuatro finalistas (lo cual de por si g’a
levanté una ola de protestas), hace la pausa clésica calculada a elevar la tensién
del publico, y en forma dramatica anuncia:

“La nueva Miss Universo, Maria Eida Vargas, jMiss Brasill...”

Una bomba habria causado menos efecto. El delirio por un lado y el asombro
por otro invadieron el recinto. Sabiamos de la existencia de los cincuenta estu-
diantes brasilefios en el auditorio, pero ahora, y de improviso, surgieron cariocas
de todos los rincones, abrazandose enloquecidos, muchos con lagrimas en los
ojos, ¥ el nombre de Brasil se elevé en coro por todo el auditorio.

Coronaciéon.— Yo nunca habia visto nada igual, y confieso que me encanté.
Este alarde de franca y natural emotividad resulté refrescante y dio carédcter a
un evento en el que hasta ahora no habia sucedido nada imprevisto. Los padres
de Miss Brasil, a pocos pasos nuestros, estaban tan emocionados, que contagia-
ron a parte de la concurrencia que terminé haciendo causa comun con ellos. Fue
tal el desconcierto que pocos prestaban ya atencién al escenario. El espectaculo
estaba abajo.

Alla arriba, el rito proseguia: Norma Nolan coronaba a una chiquilla brasi-
lefia emocionada y feliz, y Miss Filipinas enjugaba unas lagrimas que se le esca-
paban rebeldes. Finalmente, al compés de la cancién “Eres la mujer méas linda
del mundo”, la nueva Miss Universo desfilé por la pasarela, alrededor de la cual
se arremolinaron sus compatriotas, rota ya toda valla para contenerlos. Radiante
en sus atavios reales, la corona de la belleza maxima sobre la cabeza morena,
Eida Vargas saluda con gran aplomo, sonriente y feliz.

Viene luego la interminable sesiéon en que cien maquinas la enfocan desde
todo angulo. Nadie parece compadecerse de lo cansada que debe estar.

Una hora después nadie piensa ya que otra pudo haber sido Miss Universo.
Esta deliciosa mujer de piel de aceituna y ojos brillantes derrama simpatia y
conquista con su espontaneidad. Al ir a darle la mano para felicitarla, ella se
adelanta y me dice, graciosa: “Mejor dame un beso”, Luego parte, resguardada
por diez imponentes carabineros, de a manto y corona y repartiendo besos. To-
dos nos miramos, totalmente conquistados, mientras vemos alejarse a la mujer
maés linda del mundo.

MIAMI, julio de 1963. @

PANORAMICA de todas las concursantes al cetro de Miss Universo 1963, cantando el himno del torneo: “Happy to

Know You”.




AVERELL HARRIMAN,
norteamericano para
de pruebas nucleares,

PANORAMA INTERNACIONAL

ESTADOS UNIDOS:

MEDIA DOCENA DE “NO”

ACIENDO GALA de su extra-
ordinario instinto politico, el
Presidente Kennedy definié
en forma precisa los verdade-
ros alcances del tratado de
proscripciéon nuclear reciente-
mente aprobado por las tres grandes
potencias atémicas del mundo: los Es-
tados Unidos, la Unién Soviética y la
Gran Bretafa.
En seis puntos pueden resumirse los
NO del Presidente:. )

negociador
la prohibicion

Por ODISEO

1) No se debe tener una amplia con-
fianza en los resultados del tratado, si-
no solamente una cautelosa esperanza.

2) No se puede confiar en que el
tratado resolvera la totalidad de los

problemas de la guerra fria, tales co- -

mo Berlin, Laos o Cuba.

3) No hara modificar los planes de
dominacién mundial que son caracte-
risticos del comunismo internacional,
sea éste ruso o chino.

4) No autoriza a los aliados demo-
craticos para suponer que sus necesi-
dades de armamento defensivo han
disminuido.

5) No es un pretexto para reducir
el nimero de aliados o la conquista de
otros nuevos.

6) No faculta a ningdn Gobierno o
partido para reducir o terminar los
programas de asistencia y ayuda con
que se favorece actualmente a los pai-
ses en desarrollo.

Esta media docena de NO fue for-
mulada por el Presidente Kennedy en
declaraciones de prensa que parecieron
inaugurar una enérgica y habil campa-
fia de ablandamiento del Senado nor-
teamericano, tradicional enemigo de
toda politica inteligente y moderna
contra el comunismo y su aliado, la
miseria.

Al formular estos NO, el Presidente
ha demostrado que comparte el temor
de muchos observadores, en el sentido
de que el tratado suscrito con Rusia
es de redaccién un tanto ambigua y
no completamente operante. Al mis-
mo tiempo, recuerda a los norteame-
ricanos que en la elaboracién de un
trato hay que atender no sélo a los
puntos de vista de los amigos, sino
también —y fundamentalmente— a los
de los enemigos, y que nunca la re-
daccion puede satisfacer completa-
mente a todos.

Resumiendo, dijo Kennedy que, de
todos modos, “es un importante pri-
mer paso hacia la paz y la razén, y
un paso positivo que aleja al mundo
del fantasma de otra guerra”.

Esta aclaracion del Presidente es
muy interesante, pues ya se habfa in-
sinuado en algunos grupos parlamen-
tarios la critica de que Rusia estd
acostumbrada a romper tratados cuan-
do le conviene.

Kennedy les ha demostrado que él
también lo sabe y que obra teniendo
en vista este peligro eventual. Lo im-
portante era avanzar, aprovechando la
aparente trizadura del bloque comu-
nista en el ala pacifista y el ala dura.

Esto no significa que los Estados
Unidos cifren més esperanzas que las
razonables en este momentdneo cisma
del comunismo internacional. Nadie
olvida que Stalin firmé un pacto de
no agresién con el nacional-socialismo
de Hitler. Y que Khruschev ha ter-
minado abrazado al Mariscal Tito, des-
pués que éste fue tratado por la pren-
sa rusa como la expresiéon méas abyecta
del oportunismo y la traicién al pro-
letariado.

Es probable que un dia se zanjen las
dificultades que hoy separan y mal-
quistan a los comunistas soviéticos y
los comunistas chinos. Siempre en la
familia totalitaria es posible hallar un
lenguaje comun, sobre todo si se trata
de satisfacer bastardos gujos napole6-
nicos'y uncir nuevos pueblos a la rueda
implacable del molino.

Pero mientras llega ese dia —si es

"

que llega—, ¢por qué no aprovechar
las coyunturas favorables y alejar,
aunque sea por un tiempo, el peligro
inminente de una guerra termonu-
clear?

El Presidente ha sido lo suficiente-

mente explicito. Hace 18 afos, mani-
festd, el mundo conocié las primeras
armas nucleares, cuya aparicién cam-
bi6é la faz de la politica internacional.
Durante casi dos decenios vivimos de
tensiéon en tensién. Es decir, a mayor
perfeccionamiento de las mortiferas
armas, mayor tensién, y a mas ten-
sién, nuevas y mas terribles armas. Por
fin, este tratado ha venido a abrir un
lampo de luz en el cerrado horizonte
de la era de la guerra fria. Ahora ya
hay un sistema de control internacio-
nal. Pobre tal vez; restringido, segu-
ramente; pero existe, y es un paso mas
que positivo en relacion con el dia de
ayer, en que no habfa nada. Absolu-
tamente nada.
- El temor de los especialistas radica
en que el control mas importante es
el de las experiencias subterraneas, cu-
ya posibilidad de ser detectadas por
observadores ubicados fuera de las
fronteras nacionales es practicamente
nula. De todos modos, es preferible es-
to a la imposibilidad de todo tipo de
inspeccién en el territorio enemigo. Los
morteamericanos protestan, diciendo
que el tratado permite vigilar aquello
que ellos ya detectan y controlan. Pe-
ro es evidente que llegarda un dia en
que se controlen también las experien-
cias que hoy escapan a las estaciones
periféricas de los paises enemigos.

En sus extraordinarias declaraciones
el Presidente Kennedy hizo hincapié
en un problema que hasta ahora ha
sido insinuado, pero no lo suficiente-
mehte puntualizado. Nos referimos al
peligro cierto de que —un dia— las
armas termonucleares, cuya capacidad
de destruccién no conoce parangén en
la Historia, cayeran en manos de paises
irresponsables. El Presidente no dijo
cuales, pero todos adivinamos que
cualquier pafs de precario desarrollo
industrial, limitada expansién militar
y débil gravitacién en la politica in-
ternacional, podria causar dafios atro-
ces a la humanidad si se le deja jugar
con artefactos de esta especie.

Este planteamiento, que toca zonas
sumamente sensibles de la Unién So-
viética, puede colaborar eficazmente a
un mayor acercamiento de Rusia a los
occidentales, cumpliéndose asi un vati-
cinio que formulamos hace meses en
estas mismas columnas.

PERU:

;LO DEJARAN
SOLO?

OMO ERA DE ESPERARLO.
los partidos derrotados en la
democratica justa presidencial
no quisieron escuchar —por
lo menos por ahora— la cuer-
da voz de Fernando Belaunde
Terry y no le dieron la tregua politica
gue les pidi6é al ser proclamado Presi-
ente electo, hace dos semanas.

En estas circunstancias, el Presiden-
te Belaunde Terry ha tenido que re-
signarse a hacer justamente lo que
menos deseaba, esto es, armar un Ga-
binete a base —exclusivamente— de
miembros de Accién Popular y Demo-
cracia Cristina, méas los infaltables mi-
litares y los no menos infaltables in-
dependientes.

Si atendemos a la calidad, parece
que este primer Gabinete de Belatunde
Terry lo es de primera. Salta a la vista



CANCION DE MODA.— “Un besito en 'll altima fila, un besito en la matinée...”

que la mayorfa son profesionales de
restigio, ademdas de politicos. Oscar

elles, Premier y Ministro de Gobier-
no y Policia, es un reputado médico
neurélogo. El Canciller Fernando
Schwalb Aldana, abogado y diploma-
tico de carrera. El Ministro de Educa-
cidon, Francisco Miré Quesada, brillan-
te escritor, pensador y abogado, a quien
conocimos en memorables reuniones fi-
loséficas en esta capital. El titular de
Trabajo, Miguel Angel Cussianovich,
ingeniero. El de Salud, Javier Arias
Stella, médico. El de Justicia, Luis Be-
doya Reyes, cofundador de la Demo-
cracia Cristiana, abogado. El de Ha-
cienda, Javier Salazar Villanueva, abo~
gado y economista. El de Agricultura,
Enrique Torres Llosa, coautor de un
plan de reforma agraria, abogado. Y
eli de Fomento, Carlos Pestafa, inge-
niero.

Mirado desde el punto de vista de
la edad, el Gabinete de estreno de Be-
lainde Terry es promisorio. El mas
“anciano” es el Premier, con 56 afios.
El Ministro del Trabajo tiene 48 afios.
El de Hacienda, 47. El de Educacién
y el de Justicia, 44. El de Agricultura,
40. El de Salud, 38. Y el de Fomento
—que es el Benjamin del equipo, al
parecer—, 34.

Considerando que en este primer in-
tento de hacer Gobierno Belatinde no
cuenta con el apoyo de los partidos de-
rrotados, que son —parlamentariamen-
te hablando— mayoritarios, hay que
reconocer que uno de sus principales
Puntos de apoyo tendra que ser, por
0 menos durante algunos meses, el
grupo de los Ministros militares. Co-
mo se sabe, Ministro de Guerra es el
Comandante en Jefe del Ejército, ge-
neral Julio Humberto Luna Ferreccio,
de 54 anos; de Marina, el vicealmi-
rante Florencio Texeira, de 57 afios. Y
de Aeronautica, el teniente general

Carlos Granthon, de 52, Jefe del Es-
tado Mayor General de la Fuerza Aé-
rea. Es decir, las cabezas visibles y mas
poderosas de las Fuerzas Armadas del
pafs hermano. Sera grato confirmar,
al correr del tiempo, que este apoyo no
sera condicionado a itaciones en el
cumplimiento del generoso programa
ofrecido por el Presidente, como can-
didato, a la ciudadania, y parte del
cual responde a claros comg)romlsos in-
ternacionales, especialmente con Pun-
ta del Este y la Alianza para el Pro-
greso.

Los partidarios del general Manuel
QOdria, agrupados en un poderoso par-
tido —la Unién Nacional Odriista
(UNO)— ganaron la Presidencia del
Senado, y los de Victor Raul Haya de
la Torre, vencedor de las elecciones
desconocidas por la Junta Militar que
encabezé el general Lindley, la Presi-
dencia de la Camara joven. Por el
momento, no se ve la férmula que
acerque a esta vigorosa y bien instala-
da oposicién a las responsabilidades de
Gobierno. Sin embargo, es de presumir
que los urgentes problemas que ase-
dian al Peru contemporaneo, derivados,
en su mayoria, de una auspiciosa cri-
sis de crecimiento, obligaran a parte
de esa oposicién a prestar patriético
concurso a un hombre visiblemente ca-
paz y bien intencionado como es el
Presidente Belatunde. Por lo menos
eso se debe esperar de las largas con-
versaciones que sostuvieron, en un co-
mienzo, Luis Alberto Sanchez, el pro-
pio Victor Raul Haya de la Torre y
caracterizados personeros del odriismo
con el entonces Presidente electo, y
que seguramente continian en un pla-
no todavia informal.
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CUBA:
CON LAS MANOS

AMARRADAS

ON 75 MIL PRESOS politi-
cos en las mazmorras de su
régimen y fusilamientos a
granel, el Primer Ministro Fi-
del Castro se ha permitido, en
La Habana, instar a los paises
democraticos de Hispanoamérica a to-
mar como modelo el Gobierno comu-
nista de Cuba y realizar —cuanto an-
tes— su propia revoluciéon social...

Si no hubiera serias dudas acerca
de la estabilidad emocional y la nor-
malidad mental del desorbitado lider
tropical, se podria haber creido en una
humorada macabra, pero no es asi. Fi-
del Castro, asf como los agentes co-
munistas de todo el hemisferio y muy
en especial el snobismo revolucionario,
creen seriamente que la revolucién cu-
bana es un articulo exportable, y que
en nuestros paises hay verdadera ape-
tencia de tal producto.

La carencia de criterio y de sentido
de la realidad que unos y otros reve-
lan con esta actitud, provoca —mas
que estupor— conmiseraciéon por los
extravios a que pueden conducir, en
un momento dado, el fanatismo poli~
tico de unos pocos y el oportunismo de
los méas. Ya una vez, en memorable
agape, Julio Arriagada Augier, ex Sub-
secretario de Educacién y cofundador
de la Alianza de Intelectuales, hoy
desaparecida, dijo a ciertos intempe-
rantes corifeos del castrismo: “No me
explico en cabezas aparentemente nor-
males la pretension de que Chile, pais
con una limpia ejecutoria democratica

SIGUE




y donde todas las conquistas sociales y
politicas se han ido obteniendo al am-
paro de la Constitucién y las leyes,
tenga que imitar a pafses donde la
desorganizacién, la irresponsabilidad
moral y la cuartelada son la norma, y
el ejercicio democratico, un lujo que
se han permitido muy pocas veces en
mas de un siglo”.

En una parte de su diluvial orato-
rial, el lider de los comunistas cuba-
nos afirmé temerariamente: “Todos
los pafses que hagan lo mismo que el
pueblo cubano contaran con el decidi-
do apoyo del campo socialista”.

Conociéndose la profunda trizadura
que divide el antes monolitico bloque
de naciones comunistas, cabria pre-
guntarse: ¢a cudl de los campos socia-
listas se refiere el Premier Castro?

De partida, es seguro que el campo
controlado por Rusia tendréd cada dia
menos posibilidades que intervenir en
Cuba. El reciente tratado de proscrip-
cién de las pruebas nucleares y el pac-
to de no agresiébn entre el grupo
OTAN y el grupo Varsovia, que se ve
venir, implicaran, tarde que temprano,
la salida total de Rusia de esta parte
del mundo. Cuba, como Berlin y Laos,
son piezas fundamentales en las ne-
gociaciones en favor de la paz, y mien-
tras mas avancen éstas, Rusia y sus
satélites irdn teniendo més y maés
amarradas las manos para intentar el
zarpazo en nuestro hemisferio.

Quedaria el campo socialista contro-
lado por la China. ;A ése habra que-
rido referirse el discolo Premier cuba-
no? No seria improbable que ésa fuera
su intencién recéndita. Ideolégicamen-
te analizado, el Premier Castro es tan-
to o mas irresponsable que los comu-
nistas chinos. Su “trotskismo” politico
lo estd inclinando siempre —peligrosa-
mente— al lado de las soluciones vio-
lentas y catastréficas. Acordémonos
de cuando se sobaba las manos, pen-
sando en que Khruschev pudiera ac-
clonar las palancas de los cohetes te-
ledirigidos que habfa dejado instalar
en Cuba, precipitando nada menos que
la Tercera Guerra Mundial y la pri-
mera y ultima de las hecatombes nu-
cleares.

Para un hombre asi, las simpatias
secretas tienen que estar con Mao y
no con el buen criterio del Premier
soviético, cuyo tino es mucho mayor
del que pareci6 tener en un comienzo.
Esto significarfa que los juramentos
de amor de Castro al régimen actual
soviético no tienen mayor valor que su
amistad con el desaparecido coman-
dante Camilo Cienfuegos, 0 con su
maestro don Manuel Urrutia. Tropi-
calmente versatil e irresponsable, el cu-
bano halagé a Khruschev para abrir
la diffcil cerradura del crédito y del
mercado ruso, pero, en lo intimo, su
confianza tultima estd depositada en el
gg:'esivo y frenético régimen de Pe-

Fiel a una socorrida consigna del
comunismo internacional, Castro se
refiri6 a la inevitabilidad de la revo-
lucién social en América. Se trata de
un dogma de los marxistas —sean és-
tos comunistas o socialistas— que, por
lo mismo que es dogma, se repite siem-
pre, pero no se prueba nunca. Todo el
mundo estd de acuerdo, en nuestro
continente, que estamos asistiendo a
una profunda transformacién estruc-
tural. Tan bien lo sabemos, que la
doctrina se fijé en la Conferencia de
Punta del Este y se completé con un
programa_ de accién que, con mas o
menos celeridad, se estd llevando a
cabo en toda Hispanoamérica. Pero es-
ta transformacién —o revolucién, si se
quiere— no tiene nada que ver con
el comunismo. Se trata de perfeccio-
nar el régimen de la democracia re-
presentativa, bajo cuyo signo nacieron
estas Republicas a la vida indepen-
diente, y no de sacrificar la libertad y
otras preciosas conquistas americanas
por un hipotético aumento de racién.

FIN

LA FAMILIA FAIRBANKS.— Douglas Fairbanks (Jr.), cuyo nombre también
se ha mencionado en el escandalo Ward-Keeler-Profumo, pasé sus ultimas
vacaciones. en San Felice Circeo, en compania de su esposa (a su lado) y de
sus hijas Victoria, de 16 afos, y Melisa, de 13 (en el extremo izquierdo). Fair-
banks, aunque sélo tiene 55 anos, ha abandonado el cine y dirige una indus-
tria editora y una casa distribuidora de peliculas. Con todo, Victoria es la
encargada de continuar la tradicién cinematografica de la familia. Y su pri-
mer film serd nada menos que el proximo dirigido por Charles Chaplin.
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REINA DEL CHARLESTON.— ;Se acuerdan de ella? ;Claro! Es Ginger Ro-
gers y, aunque gordita, ha sido un nuevo suceso bailando el charleston en una
emision televisada en Hollywood. Bailé once nimeros en nueve minutos. En la
audicion se reconstituyé la brillante carrera de la actriz.




CHILE EN CHICAGO.— Maria Eugenia
Alemparte, de Santiago de Chile, fue
elegida para representar a su pais en
la reciente Feria Internacional de
Chicago, que permanecié abierta al
piblico entre el 19 de junio y el 7 de
julio. La sefiorita Alemparte sigue cur-
sos nocturnos de literatura inglesa y
pintura en la Niles Township West
High School. Chile y otras 33 nacio-
nes estuvieron representadas en esta
Feria, la cual fue visitada por mas de
600 mil personas, incluso 31 mil com-
pradores.

TANGO VERSUS TWIST.— A la misma hora en que 150 mil desaforados
acudian a oir en Paris a los idolos del momento —Johnny Hallyday y Silvia
Vartan—, en otro local nacia el movimiento “anti-twist”. Animadores de este
movimiento eran la actriz italiana Monica Vitti y el director Roger Vadim
(ex esposo de Brigitte Bardot), que estan filmando “El Castillo en Suecia”,
segiin el tema de otra de las novelas de Francoise Sagan. “;Qué podemos opo-
ner al twist?”, pregunté Monica. ¢;El Tango!”, fue la respuesta unanime
casi telepatica. Y de inmediato, el director y la actriz comenzaron a ensayar
algunos. pasos del apasionado baile argentino, que_ hiciera famoso en la pan-
talla mundial el inolvidable Rodolfo Valentino. Monica Vitti lo bailara en “El
Castillo de Suecia”, junto a los actores Jean-Claude Brialy y Jean-Louis Trinti-
gnat. Y todo hace presumible que el tango resucitari con paso firme e inclusive
con nuevos matices.

DEL PIGALLE A BARONESA.— Na-
dine Tallier se casari con el Barén
Edmond de Rothschild, descendiente
de la famosa familia de banqueros Yy
uno de los hombres mas ricos de Fran-
cia. Ex bailarina del Pigalle, llegd ra-
pidamente a “vedette” y aqui aparece
admirando las fltimas joyas que le ha
regalado el Barén. En el recuadro, el
acaudalado mnovio.



En el grabado, presencian el acto, el Edecin Aéreo del Presidente de la Re-
publica, Comandante Gabriel Van Schouwen; Monsenior Gaetano Allibrandi,
Nuncio Apostélico; Carlos Martinez Sotomayor, Ministro de Relaciones Exte-
riores y Monsefor Rail Silva Henriquez, Cardenal Arzobispo de Santiago.
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El senior Robinson y esposa, junto a Charles W, Cole, Embajador de EE. UU.,
quien acudié a recibirlos al aeropuerto.

El Ministro del Interior acompafado del Superintendente del Cuerpo de Bom-
beros de Santiago, Hernan Figueroa Anguita, y del Superintendente del Cuer-
0 dle Talca, Romulo Ojeda Avaria, pasa revista a los vehiculos alineados en
a plaza.

Pedro Lain diserta acerca de la “Cristianizzcién del galenismo”, en el audito-
rio de Anatomia Patoldgica.

-

ACTUALIDAD
NACIONAL

HOMENAJE AL PAPA

La Universidad Catélica de Chile rin-
dié un solemne homenaje al Papa Pau-
lo VI en el Teatro Municipal. En esa
oportunidad usaron de la palabra el
Rector Alfredo Silva Santiago, el pro-
fesor Ramon Ortazar Escobar y el
alumno Rodrige Caro.

NUEVO DIRECTOR DE MISION
ECONOMICA

" John Robinson, nuevo Director de la

Mision Econémica de los Estados Uni-
dos en nuestro pais, llegé al aeropuer-
to de Los Cerrillos, acompanado de su
esposa y 3 hijos. El seiior Robinson
administrara los programas de asis-
tencia econéomica de los Estados Uni-
dos a Chile dentro de la Alianza para
el Progreso.

MODERNO MATERIAL RECIBIO
EL CUERPO DE BOMBEROS

50 carros bombas de una partida de
106 que adquirié el Gobierno en Japén,
con el fin de donarlos a los Cuerpos
de Bomberos de todo el pais, fueron
entregados a las diversas companias
de Santiago, en el transcurso de una
ceremonia efectuada en la Plaza de la
Constitucion. En ese mismo dia y a lo
largo de numerosas ciudades del te-
rritorio, Intendentes y gobernadores
cumplieron la misma mision que en la
g}pltal realizé el Ministro Sotero del
io.

RELACIONES ENTRE EL
MEDICO Y EL ENFERMO

El ex Rector de la Universidad Cen-
tral de Madrid Pedro Lain Entralgo
estd dictando un ciclo de conferencias
relativas al tema del epigrafe en el
Auditorio de Anatomia Patolégica del
Hospital José Joaquin Aguirre. El mis-
mo catedratico desarrollé en el Salon
de Honor de la Universidad Catélica
“La historia y teoria de la amistad”.



DIRECTOR DEL S.N.S.

Director General del Servicio Nacio-
nal de Salud fue designado el doctor
Alfredo Leonardo Bravo. El Senado
aprobé el mensaje que en tal sentido
le dirigié el Presidente de la Repibli-
ca, a fin de reemplazar al doctor Gus-
tavo Fricke, quien renuncié al cargo.
El doctor Bravo ha desempeiado entre
otros cargos los de Vicepresidente
Ejecutivo de la Caja de Seguro Obli-
gatorio y de Jefe del Departamento
Técnico y Subdirector del Servicio Na-
cional de Salud.

GIRA DE AVIADORES
CIVILES EXTRANJEROS

Dos delegaciones de entidades aéreas
civiles de Estados Unidos y Alemania,
que efectian una gira continental de
intercambio y conocimiento, visitaron
Valparaiso y Viha del Mar. En el
transcurso de la conferencia de pren-
sa que ofrecieron en el Hotel Miramar
manifestaron su magnifica impresion
respecto de la organizacion de las ac-
tividades aeronauticas en nuestro pais.

HOMENAJE A LA
INDEPENDENCIA PERUANA

El Instituto Chileno-Peruano de Cul-
tura rindi6 un homenaje a la Re-
piblica de Perii  con ocasion de cele-
brarse el 142.° aniversario de la de-
claracion de su independencia. El ac-
to tuvo lugar en el Saléon de Honor
de la Universidad de Chile.

CHILE Y LA ZONA DE
LIBRE COMERCIO

Organizado por el Instituto Chileno
de Administracion Racional de Em-
presas (ICARE) se desarrollé en el
Salén de Gala del Hotel Carrera el
ciclo de jornadas relativas a “Chile y
la Zona de Libre Comercio”. Los mas
destacados hombres de empresa y ex-
pertos en la materia intervinieron en
las reuniones que culminaran el pro-
ximo 7 de agosto con un resumen ge-
neral de las conclusiones logradas.

VISITA DEL MINISTRO PINTO

El Ministro de Obras Puablicas, Ernes-
to Pinto. Lagarrigue, visité la ciudad
de Valparaiso y diversas comunas de
la provincia. En la Intendencia se re-
unié con autoridades y técnicos a fin
de estudiar los mas urgentes proble-
mas de la zona y adoptar rapidas so-
luciones.

Los miembros de las delegaciones su-
bieron a bordo del bote salvavidas y
recorrieron la bahia.

Doctor Alfredo Leonardo Bravo.

El general (R) Ramén Cainas Montalva, presidente del Instituto; el Embaja-
dor Armando Revoredo Iglesias; el Ministro de la Corte Suprema, Ramiro
Méndez Branas, y otras autoridades presentes en la ceremonia,

Domingo Arteaga, presidente de la Confederacion de la ‘Producclon y el Co-
mercio; Eugenio Heiremans, Jorge Fontaine, René Sepilveda, presidente de
ICARE, y Humberto Diaz, Gerente General de la CORFO, intervienen en una
de las sesiones.

¥1 Ministro Pinto, junto al Intendente, Luis Guevara; al Delegado Provincial
de Pavimentacion Urbana, Sergio Santander, y al Delegado Provincial de Pla-
neamiento, Carlos Mena Mania, examina el Plano Intercomunal de Valparaiso.




REUNION DE SOCIEDADES
AGRICOLAS

El Consejo General de Delegados del
Consorcio de Sociedades Agricolas del
Sur, entidad que agrupa a represen-
tantes de las actividades agropecua-
rias comprendidas entre Rio Bueno y
Llanquihue, se reunié en Temuco, con
el objeto de designar a la nueva me-
sa directiva de la institucion, la cual
quedé presidida por Héctor Millan.

CAMBIO DE MANDO

Durante la recepcion realizada en el
Club de Osorno, el doctor German
Hoffmann entregé a su sucesor y co-
lega, Pablo Slack, la presidencia del
Rotary Club de Osorno. Aqui apare-
cen, en la oportunidad mencionada, los
sefiores Hoffmann y Slack y otros asis-
tentes a la comida.

TEMPORADA DE NIEVE EN EL
SUR

Las magnificas canchas de esgui del
volcan Llaima, en la provincia de Cau-
tin, atraen afio a afio a numerosos afi-
cionados a los deportes de invierno que
llegan desde las provincias del centro
del pais y aun de naciones extranje-
ras. En la actual temporada se han
desarrollado numerosas competencias, y
la gruesa capa de nieve que cubre el
lugar garantiza la prolongaciéon de las
actividades hasta los primeros meses
de la primavera. El amplio y comodo
hote] es otro factor positivo y que in-
duce a visitar la zona volcanica del
Llaima, de belleza incomparable en el
Sur chileno.

INAUGURAN PABELLON
HOSPITALARIO

El presidente de la Corte de Apela-
ciones de Punta Arenas, Servando Jor-
dan; el Intendente de Magallanes, Rail
Carmona Roman, y el Jefe Zonal del
Servicio Nacional de Salud, doctor
Agustin Etchebarne, concurrieron a la
ceremonia de inauguracion de los ti-
jerales del nuevo Hospital Psiquiatri-
co de Punta Arenas. Esta es una obra
que desde muchos afios exigian los ha-
bitantes de la ciudad mas austral del
mundo,



REGIONES
DE CHILE

AMERICA
CANTARA
EN
PRIMAVERA

NTOFAGASTA sera la sede

del Primer Festival de Coros

de América y del Tercero Na-

cional Chileno. El torneo se

realizard con la intervenciéon

de coros argentinos, perua-
nos, mexicanos, norteamericanos y de
nuestro pafs, entre los dias 19 al 22
de septiembre del presente afio.

A fin de organizar en forma conve-
niente todos los detalles de este gran
acontecimiento artistico, se designaron
10 comisiones especiales que estan se-
sionando regularmente en la Munici-
palidad de Antofagasta. Merced a la
actividad entusiasta e incesante de
quienes tomaron la responsabilidad de
llevar adelante esta idea, junto a los
2 mil cantantes que llegaran hasta la
progresista ciudad nortina, estaran
también la Orquesta de Céamara de
Antofagasta, la Orquesta Filarmoénica
de La Serena y probablemente las Or-
questas Sinfénica de Chile y de Lima.
La presencia de estos grupos musica-
les sin duda constituird otro motivo
de realce para el certamen, cuyos ac-
tos inaugural y de clausura se efec-
tuaran en el nuevo Estadio Regional,
magna obra deportiva de la zona que
sera oficialmente inaugurada en esta
oportunidad.

El espiritu vibrante que ya se ad-
vierte en Antofagasta y que crece a
medida que se aproximan los dfas del
Festival, ha movido a los sectores in-
dustriales y comerciales del Norte a
programar una Feria Industrial que
constituird otro factor de especial in-
terés de la semana en que América
cantara en primavera..

UN PUERTO QUE NECESITA
RENOVARSE

330 mil escudos Invirtié la Direccion de
Obras Portuarias del Ministerio de
Obras Publicas en la construccion del
muelle provisorio de Puerto Montt y
que reemplazé6 al antiguo, destruido
por el sismo de 1960. Las faenas se
iniciaron en septiembre de ese mismo
ano, y concluyeron en mayo de 1961.
Ahora el muelle, que nacié sélo con el
fin de permitir superar una etapa de
urgencia, se hace insuficiente para sa-
tisfacer el movimiento intenso de las
naves que llegan a la bahia y surge
con premura la necesidad de levantar
nuevas instalaciones de mayor tama-
No y con caricter de permanentes. Los
técnicos nacionales y extranjeros que
estudiaron la situacién ya entregaron
sus informes y es probable que antes
de fines de afo se inicie la renovacién
completa de Puerto Montt. En la foto,
un aspecto del muelle provisorio.

Durante la ceremonia de entrega del nuevo material didactico aparecen, de
izquierda a derecha: German Frick, Miguel Valdés, R. P. Gustavo Arteaga,
Adriano Garcia, R. P. Alfonse Salas Valdés, vicerrector, y algunos alumnos.

VALIOSO APORTE A LA
ENSENANZA CIENTIFICA

N EL TRANSCURSO de una ceremonia efectuada en el Barrio Uni-

versitario, en el sector sur de Antofagasta, Adriano Garcfa, represen-

tante de la Junta de Asistencia Técnica de la UNESCO, hizo entrega

al R. P. Gustavo Arteaga Barros, rector de la Universidad del Norte,

de 4 valiosos instrumentos donados por ese organismo internacional

al Laboratorio de la Escuela de Electrénica. Al acto asistieron todas
las autoridades de ese centro de estudios superiores y alumnos del plantel.

Los instrumentos, cuyo valor aproximado es de 5 mil doélares, constituyen
s6lo una cuota de la primera partida que debe llegar a Antofagasta préxima-
mente. Segiin declaraciones de Miguel Valdés, director de la Escuela de Elec-
trénica, los aparatos cumpliran una misién importante en los estudios que se
realicen en el laboratorio, Fuesto que, mediante ellos, se calibraran los equipos
con que experimentan los alumnos y se utilizaran también en los trabajos de in-
vestigacién cientifica que constantemente estdn llevando a cabo los profesores
de la escuela.

Al entregar el material, el sefior Garcia expresé la complacencia con que
lo hacia, porque estaba consciente de la trascendental misién que la Universidad
del Norte est4 cumpliendo en esa vasta y rica regiéon de nuestro territorio. El
R. P. Arteaga respondié a nombre del plantel a su cargo e hizo especial incapié
respecto del interés que la UNESCO, a través de su representante en Chile, ha-
bia demostrado por contribuir al progreso de ese importante centro de estudios
superiores..




Con una espectacular “chilena”, Marzolini, zaguero centro de Boca Juniors, despeja peligrosa arremetida de la de-
lantera de la “U”, mientras Marcos aparece’caido luego de su fallido intento por batir la valla del equipo argentino.

JUEZ MARINO HIZO

wose  NAUFRAGAR A LA “U”

Uno de los tantos incidentes registrados en el segundo tiempo del
match entre la “U” y Boca Juniors, Luis Alamos, coach de los uni-
versitarios, cansado de tanto desacierto del juez uruguayo Marino, re-
clama a éste su impasibilidad ante el juego brusco de algunos ele-
mentos del equipo visitante, Fue en los momentos de la expulsion de
Sanchez y Contreras.

NTE un publico calculado en més o me-

nos 65 mil personas, la “U”, campeén del

futbol chileno, y Boca Juniors, campeén

del futbol argentino, definieron la noche

del miércoles ultimo, en el Estadio Nacio-

nal, un pleito que logré apasionar a la

aficiéon chilena y también a la argentina. Pues

en €l se jugaba el derecho a seguir participando

en la Copa “Libertadores de Ameérica”, torneo que

reine en dura competencia a los més calificados

elencos del futbol sudamericano. Es decir, al me-

jor futbol del mundo, como ha quedado acredita-
do en los dos ultimos campeonatos mundiales.

Lamentablemente, el cotejo entre universitarios

y boquenses sélo tuvo un tiempo de acciones vi-

vaces, vigorosas y de notables planteamientos

técnicos. Fue precisamente en esos primeros 45

minutos de juego, cuando mejor se pudo apreciar

la capacidad y tecnicismo de ambos conjuntos, pese

a que conspiraron en el desarrollo del juego el mal

estado del campo y la desacertada conduccién del

juez uruguayo Marino, de quien nos ocuparemos

en parrafo aparte. 3

Victoria parcial de la “U”. El equipo nacional se
vio dominado en los primeros minutos de la brega.
Pero pronto se recuperd y pasé a presionar en for-
ma impresionante, valiéndose de un juego veloz
en la ofensiva, como también ordenando sus li-
neas defensivas con inteligencia, prestancia y de-
cision. No fue extrafio, entonces, que al finalizar
esta primera parte del duelo, la “U” acreditara
una ventaja de dos uno sobre su calificado rival.
Ambos goles marcados en forma espectacular por
el centro delantero Campos.

Boca, por su parte, ante la actitud contempla-
tiva del arbitro, ademés de su buen juego, no des-
perdicié ocasién para tratar de imponer en la can-
cha la reciedumbre de varios de sus valores, la
misma que muchas veces llegd a exageraciones que
en otros casos determinan drasticas sanciones de
parte de los jueces.

Rattin, Orlando y Sanfilippo fueron hombres
que no desperdiciaron ocasiones en este sentido, a



Con golpe de puiio,
Errea, guardiin de Boca,
despeja otra carga dela
“U” asediado por Car-
los Campos, piloto de
ataque universitario que
anoté los dos goles de
su equipo.

despecho, muchas veces, de la integridad fisica de sus oca-
sionales rivales. Cumplieron, en resumen, al pie de la letra,
(sju tarea de “ablandamiento”, come quedé en evidencia poco
espués.
Por lo demas, es sabido que el equipo boquense juega
asi en Buenos Aires y donde vaya, cuando logra la compli-
cidad del juez.

Operacion Marino. Se entré a jugar la etapa decisiva en
un clima caldeado al rojo. Mientras la “U”, alentada por su
éxito parcial buscé afanosamente afianzar su victoria, Bo-
ca hizo otro tanto para descontar y aventajar a un rival que
sabfa peligroso. Ya lo habia enfrentado en Buenos Aires,
hace algunas semanas, y, pese a %anarlo por la minima
diferencia, no habia logrado acredifar superioridad en eca
ocasién.

Dos goles sorpresivos de Sanfilippo, que sorprendieron
frifa a la defensa universitaria, bastaron para que el en-
cuentro sufriera un vuelco inesperado. Replegé sus lineas
después de la conquista el conjunto bonaerense, con la cla-
ra intencién de cuidar la ventaja, pese a que se habian ju-
gado solamente diez minutos.

Bajaron la guardia los universitarios por algunos mi-
nutos y comenzaron entonces a registrarse una serie de
incidentes. Algunos por el excesivo roce que provocaban los
integrantes de ambos conjuntos, y otros por el ritmo vio-
lento que buscaba el conjunto visitante.

El juez Marino, a todo esto, ladino, calculador y tea-
tral, dejaba hacer, porque no querfa complicaciones con sus
vecinos de Mar del Plata, y ademas porque €l tenia otros
planes que realizar...

Veamos: ante un violento foul de Sanfilippo en contra
de Sepulveda, éste reclamé y cayé al pasto. Terciaron en el
incidente Sanchez y Contreras, lo que determiné la expul-
sién de los dos jugadores nacionales y de Sanfilippo, delan-
tero de Boca.

Quedd entonces el equipo universitario con dos jugado-
res menos y con una desventaja de un gol frente a un ri-
val al cual no podia concedérsele ningun handicap. Se des-
armaron sus lineas, y pese a que buscé en forma tenaz y
decidida cambiar su suerte en el partido, ésta no varié. El
cansancio por el esfuerzo gastado y la desorientacién en
muchas jugadas que le fueron desfavorables frente al por-
tico de Errea, terminaron con sus pretensiones. Curioso fue,
también, anotar que Boca, lejos de aprovechar su ventaja
numérica y la mejor disposiciéon que venia demostrando en
la lucha, retrasé todas sus lineas y dio paso hasta el final
a una defensa por momentos desesperada y sin calidad.

[El encuentro estaba definido en un tres a dos en fa-
vor del equipo visitante, que jugaba con 10 hombres, mien-
tras la “U” echaba el resto con sélo nueve. Faltaba, no obs-
tante, la ultima intervencién del juez uruguayo Esteban
Marino. En una jugada confusa en las cercanias del pértico
de Astorga, entré Grillo, custodiado muy de cerca por Ey-
zaguirre; cayeron ambos al suelo y... soné el silbato or-
denando de inmediato el mencionado juez la expulsiéon del
crack internacional argentino. Faltaban dos minutos para
terminar la brega. Esto mismo debié haberlo hecho mucho
antes, considerando el condenable comportamiento del men-
cionado jugador a través de todo el cotejo. Pero veamos
qué pasa ahora:

La “U” queda eliminada de la Copa “Libertadores de
América”. Boca deberé ahora enfrentarse con Pefiarol, cam-
peén-uruguayo. Pero para entonces es seguro que no podra
contar con Sanfilippo ni Grillo, dos altos valores en el con-
junto argentino, porque deberan ser suspendidos por el Tri-
bunal de Disciplina de la Confederacién Sudamericana, en-
tidad que dirige esta comPetencia. El asunto es claro, y no
necesita de mayores explicaciones. Si hubiera ganado la
“U”, habria quedado en la misma situacién, por las expul-
siones de Sanchez y Contreras. Bonito trabajo para Pena-

rol. .
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EL ARTE DEL BUEN

COMER

ATERIA DE PROFUNDO estudio seria la de
contemplar desde todos sus angulos las proyeccio-
nes del buen comer. Tan importante es la mate-
ria, que para definirla, condenarla, ensalzarla,
recomendarla o denigrarla se han conjurado a
través del tiempo muchisimos hombres de cate-
goria. Los moralistas severos abogan por la suprema senci-
llez: cocer en agua pura los alimentos que no se pueden ser-
vir crudos. Los vegetarianos van alin mas lejos: limitan el
campo de los alimentos en forma sumamente rigida. Los
casuistas colocan a la gula entre los pecados capitales...
Sin embargo, jqué incalculable distancia existe en comer
hasta hartarse y para hartarse y el grado de perfeccion
alcanzado por un buen gourmet! O méas bien dicho, por un
buen cocinero. La buena mesa es un arte, y de lo mas com-
plicado. Habria que ir mas al fondo y decir que es una vir-
tud, porque virtud llega a ser toda pasién bien encauzada.
Util y magnifica es ésta de saber preparar con elegancia y
discernimiento hasta los manjares mas sencillos.

Desde luego, se ponen en juego todas las bellas artes,
porque es muy sabido que para acompafiar una comida de
gala se requiere mucho més que una lista de suculentos
guisos. Habra musica de fondo, suave e intrascendente; de-
corado de la mesa que supone originalidad, buen gusto y
elementos finos como cristaleria, loza, plata, manteles, y los
arreglos florales, complemento indispensable. El servicio de-
be ser mesurado y hasta podria llegar a exigirse que las
mujeres que asisten a estas verdaderas ceremonias fueran
bonitas. Es indudable que, encarada de este modo, la gula se
transforma en una obra de civilizaciéon.

Es interesante anotar que muchos hombres y mujeres
notables han tenido, a través de los afios, este mismo con-
cepto del buen comer, ya que han dedicado horas de inves-
tigacién y pruebas a la tarea de confeccionar libros de coci-
na en que han vertido todas sus experiencias. Los hay por
miles, dedicados a toda clase de especialidades. Estin éstos
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Potngss
A LA TORTUE -- CONSOMME
Bors-d'osuvres variés
Poisson
FILETS DE TURBOT A LA NORMANDE
Relsui

CHAPONS A LA TOULOUSE
Fniries

FILET DE BCGEUF A LA PERIGUEUX
POULETS A LA CHEVALIERE
FOIES DE CANARDS A LA RICHELIEU

REairées froides

JAMBONS D'YORK A LA GELEE
GALANTINE DE DINDE TRUFFEE
MAYONNAISE DE HOMARD
PATES DE GIBIER BELLE-VUE

Punch uu Champngng rosé
Figumes
PETITS-POIS A LA PARISIENNE
ASPEROES SAUCE CREME
Roti
DINDES TRUFFEES
SALADE RUSSE
JFulrsmsts
PUDDING A L'AMERICAINE
BAVARROIS PANACHES
GELEE AUX LIQUEURS VARIEES
PARFAIT GLACE
BISCUITS GLACES AU RHUM
Pessurt
FRUITS, FROMAGES, GATEAUX, ETC., ETC.

CAFE -- THE

Yius
SAUTERNES, JEREZ, BORDEAUX

BOURGOGNE, CHAMPAGNE
FINE CHAMPAGNE, LIQUEURS VARIEES

Por ESTELA LORCA DE ROJO

CUBIERTA del me-
nia presentado du-
rante el banquete
en honor del Gene-
ral Baquedano.

redactados con las expresiones mas diversas y con un ingenio
digno de obras de arte. “El Picadillo”, libro espafiol, escrito
por un literato y gourmet, estd redactado en versos y epi-
gramas, algunos tan geniales, que la duefia de casa corre el
peligro de quedarse sentada toda la mafiana, en vez de
atender al puchero, simplemente leyendo, una tras otras,
las recetas mas fabulosas del mundo. Por cierto que resulta
bastante antieconémico el intentar hoy en dia la confeccion
de muchos de estos guisos. Requieren montafias de huevos,
cremas, carnes surtidas, aves de plumaje fantéstico, frutas
escogidas, especias exéticas, ademas de una legién de maes-
tras de cocina, cocineros, pinches y fregonas. Se estipula que
el fuego debe ser encendido con brasas de determinado tipo,
y la temperatura ambiente mantenerse a tal o cual nivel.
Una receta cualquiera se inicia simplemente con: “Témese
seis docenas de huevos frescos, 24 onzas de manteca del
campo (léase mantequilla), etc.... Ademds, las medidas que
estipula son tan encantadoras y anacrénicas que resulta
imprescindible descifrarlas con diccionario en mano.

Una filosofia completa podria desarrollarse para estu-
diar el buen comer. Todo trabajo creador ejecutado con
amor supone esfuerzo, imaginacién, sacrificio, decepciones,
v a veces, satisfacciones muy reales. No hay tarea hogarefia
que despierte mayor entusiasmo y eco mas inmediato que
un plato exquisito y bien presentado. La mamé casi puede
palpar el agrado que sienten los suyos, y ese agrado la com-
pensa de todas sus fatigas.

Llegard un dia en que habremos de resignarnos a co-
mer en serie, con elementos prefabricados (lo que también
habra de ejecutarse con arte), pero mientras tanto, nada
nos costarfa prestar un poco de interés a la cocina, apren-
der a conocer el valor nutritivo de los alimentos, y la ma-
nera de prepararlos de la mejor manera posible.

Es indudable que estamos muy lejos de la capacidad
econémica y la resistencia fisica de nuestros abuelos. jAh!
Los menus de esos tiempos. Las reminiscencias de las mesas
de “mantel largo”, cargadas de viandas, vinos y dulces. ..
Nos consolamos pobremente recordando las estadisticas del
promedio de vida, que ha ido aumentando con los afos, se-
gin dicen, en proporciéon paralela con la moderacién en el”.
comer y en el beber; pero es inevitable el sentir una cierta
nostalgia al leer un menu como el que anotamos, olvidado
en un viejo cajon, y que al salir a la luz evoca imagenes de
pasadas grandezas y desaparecido esplendor. Con razén o
sin ella, bien podriamos repetir eso de “Cualquier tiempo
pasado fue mejor”.

La capacidad digestiva de nuestros abuelos puede cole-
girse del menu que publicamos a continuacién, con el que la
sociedad de Santiago festejé al muy ilustre general Manuel
Baquedano a su regreso de la victoriosa campafia de la gue-
rra del Pacifico. Contiene sopas, pescado, carnes de cordero
y vacuno, otros platos frios y calientes, ponche en champa-
fia, pavo asado con ensalada rusa, budines, postres, café o té,
vinos y licores. Se ignora lo que ocurrié con los comen-
sales. Pero hoy se sostiene que “todo tiempo pasado fue
mejor”. FIN

EL MENU, escrito en francés, con que se
festej6 en Santiago el regreso del vencedor
de la Guerra del Pacifico.
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TEMPORADA MUSICAL 1963

" CRITICA DE CONCIERTOS

teria de la musica —el sonido— es particularmente inmaterial

si se le compara con las otras materias de creacién estética.

Esto determina, en parte, el caracter acentuadamente abstrac-

to de la musica, y esto, a su vez, crea las exigencias de cum-

plimiento tan riguroso de las leyes estéticas que la musica tie-
ne. Entre tales leyes estéticas, por ejemplo, las de la agégica. La agogica es
como la sustancia misma de cualquier obra musical; las diferencias estilisticas,
los cambios histérico-formales, no han sido sino diferencias y cambios en la
expresion de la agoégica. En el clasicismo se resuelve en una tension quieta por
la disolucién de la expresién en la forma, Por una especie de conciliacién de
los opuestos en un orden cerrado. En el romanticismo, la agégica es mantenida
como tal para acentuar lo expresivo y crear una tensién dinamica donde los
opuestos a veces logran su eguilibrio sélo por una voluntad de forma cerrada
de segundo orden o segunda instancia.

O O CONCIERTO DE LA ORQUESTA FILARMONICA.— La ma-
L ]
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Por CESAR CECCHI

La posiciéon de un intérprete musi-
cal frente a los problemas de la agé-
gica sirve para aquilatar su calidad.
En el caso del maestro Alceo Galliera,
estamos frente a un intérprete donde
el problema aparece resuelto de mane-
ra magistral. Por lo menos, es lo suce-
dido en su concierto del jueves 25, con
Mozart y Beethoven. En Galliera la
solucién —es decir, el equilibrio— apa-
rece como previa al problema si ya
existe como solucién en la obra: es el
caso de Mozart. Aparece, en cambio,
como un acto de voluntad moral, la
consecucion de un esfuerzo de herois-
mo espiritual, si tal es el espiritu del
compositor:- es el caso de Beethoven.
En suma: en Galliera sentimos una
fundamental diferencia —muy valida—
de sus interpretaciones de un musico
clasico y otro romantico.

El Agregado Cultural de la Embaja-
da de Italia, sefior Ettore Rogmoni, se-
fialaba justamente la dificil ordenacién
del programa del jueves 25 de julio;
se inici6 con la Obertura del EGMONT
de Beethoven, siguié con la SINFONIA
en mi bemol de Mozart y termind con la
QUINTA SINFONIA de Beethoven. Es
decir, Galliera se obligé a si mismo y
obligé a la Orquesta Filarmoénica a
pasar en dos momentos, de un polo al
opuesto de la musica; pero esto lo rea-
liz6 con total sefiorio, con absoluto
dominio de la forma y el contenido
de ambos polos.

Galliera ha mostrado algo comin en
Mozart y Beethoven. Nos referimos a
su sentido de la continuidad del discur-
so musical, virtud que ya le habiamos
apreciado en Brahms. El fluir de la
musica es en €l consustancial, natu-
ral, congénito y pensamos que de aqui
surge la total aceptaciéon nuestra —Ilos
auditores— de los “tempi” y ritmos que
nos propone para el total de cada obra
y también para sus diferentes seccio-
nes y detalles. Reconocemos que, a ve-
ces, en una actitud critica ulterior y
muy objetiva pensamos que algunos
de sus “tempi” y algunas de sus indi-
caciones dinamicas nos parecerian ob-
jetables, pero confesamos que tales
objeciones no aparecen mientras esta
ocurriendo la musica misma, vale decir,
estas criticas quedan invalidadas, de
partida, por el acto musical que Ga-
lliera crea, determinando una legitimi-
dad anterior a todo analisis. Lo impor-
tante es que su propio sentido de la
continuidad del discurso musical apa-
rece como sustancia de la musica mis-
ma y le sirve, por tanto, para cualquier
compositor. Le sirve especialmente pa-
ra el decurso de una Sinfonia de Mo-
zart —con su agogica clasica—, como
para una sinfonia de Beethoven —con
su agogica romantica.

Decimos “agogica clasica” y “agégi-
ca romaéntica”, para referirnos a Mo-

SIGUE

MOZART.— Su Sinfo-
nia en Mi bemol signi-
fico un cambio en el
destino de la sinfonia...
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BEETHOVEN.— Un
romantico-cliasico
en la Obertura de
Egmont y la Quinta
Sinfonia.

zart y Beethoven. Hemos caido en contradiccién, evidente-
mente, por tratar de definir, de establecer limites fijos para
obras de dos genios que estdn mas allda de definiciones y li-
mitaciones estrechas. Que, a pesar de su clasicismo, la Sin-
fonia en mi bemol de Mozart es también una obra roméan-
tica, no hay duda. Sus audacias arménicas y sus modulacio-
nes bruscas y distantes (la armonfa y la modulacién son,
al fin y al cabo, una ordenacién que permite el juego de
la expresién de los sentimientos), su amargura, el profun-
do pesimismo que oscurece su vitalidad por momentos algo
campesina, son signos ciertos del hombre roméntico. Esta
Sinfonfa, tan cercana al DON JUAN y, con su asmésfera
algo velada, tan cercana a Schubert, signific6 un cambio
en el destino de la Sinfonia. Ahora bien, el maestro Gallie-
ra, sin acentuar en demasia este aspecto roméntico, lo en-
treg6 fervorosamente, pero sin opacar su formulacién cla-
sica. Su estructura aparecié nitida y sélida, pero también
aparecieron nitidas y claras las armonias valientes de la
introduccién y del andante (del cual supo dar la sonoridad
exacta a la “morbidezza’” de ciertas secciones). El minuetto,
especialmente el trio, fue llevado con un bello aire de
“landler”, lo cual nos parece muy justo, porque se trata,
sin duda, de un adelanto a las propias danzas de Mozart de
los afios 88 y 91 y a las de Schubert). El allegro final tuvo
una capitosa atmoésfera haydniana.

Digamos de la Orquesta Filarménica que traté de se-
guir honestamente al director. Pero la obra supera su estado
actual. La Sinfonfa en mi bemol exige, para su verdadera
realizacién, una finura y una precisién técnicas y musica-
les que la Orquesta Filarménica atin no tiene. En todo ca-
S0, tuvo una altura superior a la suya actual y esto hay
que aplaudirlo. “

Asf como en la Sinfonia en mi bemol de Mozart esta-
mos frente a una obra cldsica con importantes elementos
roméanticos, en el Beethoven de la Obertura del EGMONT
y de la QUINTA SINFONIA estamos frente a un roménti-
co que crea una obra de tal solidez arquitecténica y de tal
rigor temético, que no cabe hablar sino de clasicismo. Pero
subsiste la dramaética tensién generada por la sucesién de
contrastes agégicos y un “pathos” de la més intensa expre-
sividad. También aqui Galliera supo realizar ambos aspec-
tos en su mejor medida: en la QUINTA SINFONIA, gracias
a un detallado conocimiento de la obra y a un impulso de
gran cufio y de hermosa vehemencia; en la Obertura del
EGMONT, a partir de sus valores puramente musicales, sin
caer en basamentos literarios inutiles. Logr6, ademés, una
densidad de sonido y fraseos especificamente beethovianos,
aunque la Orquesta Filarménica no respondié en todo
momento con la calidad sonora adecuada a sus nobles in-
tenciones expresivas. Fueron especialmente los bronces los
g}xgﬁdiislmmuyeron la versién por desafinaciones y errores

micos.




CONCIERTO DE ELIAS FRIEDENZOHN.— Bajo los
auspicios de la Biblioteca Nacional y del Instituto Chileno-
Italiano de Cultura se presenté en el Auditérium de la Bi-
blioteca Nacional, el viernes 26, el violinista Elias Frie-
denzohn acompafiado al piano por Elvira Savi. El progra-
ma estuvo confeccionado por obras de compositores italia-
nos mas la Sonatina de Alfonso Letelier.

La musica barroca italiana tiene, sin .duda, una mayor
dosis de equilibrio que la del norte de Europa. Tiene esa in-
evitable atmoésfera de belleza pura de todo lo italiano. Pero
esto no quiere decir que no tenga también lo que es la esen-
cia del barroco: expresividad. No es infrecuente que los in-
térpretes, al ejecutur obras de Vivaldi, Veracini, Corelli y
Tartini, permanezcan en su aspecto formal y no entreguen
su profundo mundo emocional. Es lo sucedido con Elias Frie-
denzohn. Sus versiones de sonatas de los compositores di-
chos tuvieron una impronta marcadamente académica, es
decir, fueron resueltas més en el plano externo que con la
debida penetracién de su designio expresivo.

Un resultado mucho maés acertado hubo en la Sonatina
de Letelier y en las irénicas Cavatina y Ganotta de Casella,
donde Friedenzohn y Elvira Savi rindieron una prueba cier-
ta de sus capacidades mecanicas y musicales. Elvira Savi
—como lo fue también en las obras barrocas— fue agqui una
acompafiante precisa y expresiva, de hermoso “touché” y di-
namica exacta. También en las dos obras modernas Frieden-
zohn mostré una técnica mas homogénea, mas pareja, por-
que en las obras barrocas presenté una cierta inseguridad
inicial, inseguridad que iba desapareciendo a medida que la

obra avanzaba.
12 ° nia N.? 87, en La mayor, de Haydn; la Sin-
fonfa N.2 5, en Si bemol, de Schubert, y la
Sinfonia N.” 4, en La mayor (“Italiana”) de Mendelssohn,
es un programa particularmente homogéneo. Nos atrevemos
a decir: excesivamente homogéneo. A pesar de las diferen-
cias histérico-estilisticas de las tres obras, tienen un espiritu
comun y hasta algo en comin en el tratamiento musical.
Esta homogeneidad determiné, en cierta medida, una pla-
titud general por falta de contrastes, contrastes necesarios
para despertar el interés del publico medio.

Pero este espiritu en comun coincide, a lo que parece,
con la idiosincrasia personal de Volker Wangenheim y esto
le permiti6 un rendimiento muy superior al de su primer
concierto entre nosotros. Su dinamismo joven, su caracter extravertido, su jus-
teza ritmica se avienen exactamente con los diversos momentos de las tres obras
y, gracias a esto, ellas obtuvieron versiones dignas de aplauso.

La Sinfonia N.2 87 de Haydn tuvo su ambito sano a la vez que alacre y la
Orquesta Sinfénica cumplié en ella un trabajo de alto nivel, aunque no faltaron
imprecisiones y desajustes, especialmente en el adagio. La Sinfonfa N.2 5 de
Schubert tuvo su contagiante impulso y tuvo su sonoridad a veces fresca, a ve-
ces mérbida; pero Wangenheim no penetré ni expuso ese elemento dramatico y
hasta pesimista que la condimenta de manera tan expresiva. La Sinfonia Italiana
de Mendelssohn fue brillantemente dirigida por Wangenheim y espléndidamen-
te ejecutada, en general, por la Orquesta Sinfonica; cada movimiento tuvo su
caracter perfectamente diferenciado, pero también fue notable la unidad global.

CONCIERTO DE LA TEMPORADA OFI-
CIAL DE LA ORQUESTA SINFONICA.—
Un programa confeccionado con la Sinfo-

J. Haydn
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JULIO

10 SAN DANIEL

15 SAN ENRIQUE
19 SAN VICENTE
25 SAN SANTIAGO
31 SAN IGNACIO

El hombre
clegante prefiere




NOVEDADES ZIG-ZAG

Una
nueva
novela de

Maria Elena

Gertner: / PARAMO

SALVAJE

La autora de “Islas en la Ciudad” y “Después del De-
sierto”, libros que tanto éxito alcanzaron, nos presenta
una nueva novela, donde relata la tragica historia de
los dos principales personajes —Catalina e Ignacio—,
que enfrentan el amor en forma diametralmente opues-
ta, pues mientras ella p te que él es “su meta” y
espe-a en una pasividad aparente, él se rebela y lucha
contra ese amor, esquivando al destino, hasta que éste
. lo atrapa inflexibl te. En al io del
' drama, es el campo, junto a la cordillera que corta el
horizonte. Evidentemente, se trata de una novela llena
de vida y de reciedumbre, lograda en todos sus as-

pectos.
3 £ 3,60
ORACION POR UN ASESINO, por Igor Sentjurc.

Un libro apasionante, estremecedor, con el “suspenso” de aquellas
novelas que, sobre dramaéticos temas de igual indole, han alcan-
zado resonancia universal, como “La Hora Veinticinco”, “La No-
che quedd Atrds” y “Cero y.el Infinito”. E] autor es de origen yu-
goslavo. &u padre fue muerto por los nazis alemanes. Comunista
“desviacionista”, buscé su salvacién en el éxito. Conocié todo y lo

dijo todo. B 360
LOS DEFRAUDADOS, por Salvador Reyes. !
El lector encontrard en LOS DEFRAUDADOS una galeria de per-
sonajes que s6lo Salvador Reyes trae a la literatura chilena: ele-
gantes y refinados unos; pobres diablos otros; aventureros y qui-
méricos muchos, pero todos unidoy por un profundo sentimiento
de solidaridad humana, de tolerantia y de amor por la vida, den-
tro de un pesimismo sonriente; todos en trance de proclamar, por
sus propios actos, la libertad del hombre y el valor supremo del
individualismo. Razon tuvo el doctor Armando Alonso Vial cuan-
do, al juzgar un libro de este autor, escribi6: “Siempre entendi que
Salvador Reyes era un gran escritor de aventuras marinas; hoy
creo que se destaca en €l otra cualidad: la de un hébil cazador
de tipos que tienen un indiscutible relieve en medio de la bruma
luminosa de que aparc¢cen rodeados”. Edicién con tapas bellamen-

te plaat!ﬂcadas.
E° 3,80

VENTURA DE PEDRO DE VALDIVIA, por Jaime Eyzaguirre.

Una biografia de Pedro de Valdivia, en la cual se complementan
la intencidn literaria y el rigor cientifico. El autor ha querido res-
catar la humanidad de un hombre sobresaliente, del polvo de los
archivos, y desencadenar su recuerdo afectivo de la prisién de los
€ruditos. La bibliografia aprovechada para este estudio ha sido
copiosa y recoge los testimonios coetdnegs; pero si de ella se de-
ja constancia al término de la obra, se elude todo afan de exhibi-
cién en el texto, a fin de evitar que la figura del héroe sea aho-
gada por la hojarasca de las citas. Vive y muere asi Valdivia co-
mo un hombre de carne y hueso, autor de increibles hazafias y
fundador de una nacion.

B 3.40

ALBUM BIBLICO, por el Padre Luis Ramirez Silva, S. J.

La doctrina cristiana ilustrada por la Biblia. Al referirse a esta
obra —cuya sexta edlcion se publica en formato de bolsillo—, Su
Eminencia el Cardenal Rail Silva Henriquez expresa lo siguien-
te: “En forma de Album Biblico, llena de ilustraciones y de exce-
lente presentacion, esta obra del Padre Ramirez lleva al seno de las
tamilias, a las clases de Catequesis, a las Conferencias Vicentinas
y al lecho de'los enfermos, la doctrina salvadora del cristianlsmo,
expuesta con claridad y elegancia de forma, y, al mismo tiempo
que entretiene con los hechos biblicos, transmite la palabra y la
figura de Nuestro Sefior Jesucristo con singular relieve, en trazos
vivos y atrayentes”.

£ 2,40

HISTORIA DE CHILE ILUSTRADA, por Walferio Millar.

Escrita con el principal objeto de interesar a los estudiantes de Es-
cuelas Primarias y Liceos Preparatorios. Lleva ilustraciones -
das sus pdginas. Decimotercera edicion. R o

-

EN VENTA EN TODAS LAS BUENAS LIBRERIAS

£ 1,90
EMPRESA EDITORA ZIG-ZAG, S. A.

AVDA. SANTA MARIA 076 - FONO 391101 - CASILLA 84-D - SANTIAGO.

Aproximaciones
Estéticas

Por VICENTE MENGOD

PREMIOS
NACIONALES
DE LITERATURA

IGUEL ANGEL DIAZ, después de cursar estu-
dios superiores en la Universidad de Chile, se re-
cibié como profesor de Castellano y Filosofia, con
su Memoria de Prueba, “El sentimiento roméan-
tico en la poesfa de Salvador Sanfuentes”.
En misiéon de estudio ha visitado los paises de
Perud, Ecuador y Colombia. Desempefia su labor docente en
el Liceo de Hombres de San Bernardo y en la Escuela de
Especialidades de la FACH,

Muchos de sus estudios literarios, acerca de escritores
chilenos, americanos y europeos, han sido publicados en
la prensa nacional y extranjera. Tiene en preparacién dos
novelas, en torno a recuerdos de infancia y como glosa de
la juventud colérica.

Podria decirse que en este escritor prevalece una
acendrada preocupacion didactica. Asi lo atestigua su re-
ciente publicacién, “Premios Nacionales de Literatura”, in-
serta en el numero de agosto de la revista “En Viaje” y de
la cual se ha hecho una gran “separata”, para ser distribui-
da entre los escolares del pais, gesto valiosisimo, digno de
ser comentado y que enaltece a los mentores de tan es-
clarecida revista de los Ferrocarriles de Chile.

Miguel Angel Diaz explica, en primer término, el ori-
gen y creacién del Premio Nacional de Literatura. Con en-
tusiasmo anota: ‘“Veamos, ahora, la evolucién que ha teni-
do nuestro alto galardén literario. Desde la extraordinaria
personalidad artistica que habia en Augusto d’Halmar, que
recibe este premio en 1942, hasta Juan Guzméan Cruchaga,
el idilico poeta de las cosas hogarenas que lo hace suyo en
1962, debemos reconocer que pocas veces se habia escogido
una constelaciéon de astros con luz tan rediviva, y todo por-
que educados en la rigurosa escuela del saber artistico,
marcan por si solos aquellas etapas del méas alto registro
espiritual entre los detentadores del progreso artistico de los
pueblos”.

De cada uno de los autores nos brinda una visién pano-
ramica, sin olvidar de referirse al signo distintivo de sus
obras méas celebradas. Veamos algunos de sus aciertos criti-
cos, siempre con la norma pedagégica bien dosificada.

De Augusto d’Halmar dice: “Su prosa no sélo se aden-
tra en el misterio de las cosas inasibles, de ambientes y
personajes extrafios, sino que recala también en la realidad
misma de nuestro pueblo”.

Asegura que las “crénicas” de Edwards Bello pueden
servir como material de primera mano para conocer en de-
talle aquello que podriamos llamar “la historia de noticia
en Chile”.

Mariano Latorre, “lejos de adentrarse en la psicologia
de sus personajes, se enfrasca en la descripcién minuciosa
del paisaje chileno”...

“La poesfa de Pablo Neruda tiene caracter universal y
raras veces se hace nativa. Su transito poético ha seguido
el curso normal que lleva en si toda forma de inspiracién,
es decir, una evolucién artistica que va.desde el simple poe-
ma juvenil amoroso a la forma meditada, que es el trasunto
de la experiencia vivencial del artista”.

Fiel a una técnica de inteligentes esquematismos, Miguel
Angel Diaz va espigando y reduciendo a sintesis la enjun-
dia y valor de los grandes escritores nacionales.

Destaca la importancia de “Un perdido”, novela de
Eduardo Barrios. En dos lineas resume el contenido de “El

* hermano asno”: “Ese mundo de paz y a veces como choque

violento de pasiones contenidas que puede ofrecernos un
recinto religioso”...

Samuel A. Lillo, “poeta chapado a la antigua, jamés
abandoné esos cauces de un romanticismo ensofador, can-
%ando siempre con profunda emocién a las cosas hogare-

as”,

Sefiala en Angel Cruchaga Santa Maria la influencia
de Rabindranath Tagore y de los simbolistas franceses.

Al estudiar la obra de Pedro Prado dice que ‘“con €l
nace en Chile la prosa poética, hasta ese momento reser-
vada a la poesia”.
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El humorismo de Gonzalez Vera estd4 captado en su
verdadera profundidad: “amargo y hasta belicoso”. De Ga-
briela Mistral se anota el virtuosismo de su ancha inspira-
cién, sobre todo cuando en trance mistico, “quizds si su
mejor vena poética”, dialoga fraternalmente con Dios. En
Fernando Santivan ve al campeén de un criollismo funcio-
nal, no de cartel o imaginado. Con serios razonamientos,
Miguel Angel Diaz nos dice: “Cuando se escriba el estudio
organico de la historia de la literatura chilena, Daniel de
la Vega ocupara un lugar de privilegio entre los creadores
de un género literario como es su periodismo de joyeria”...

Estudia a Victor Domingo Silva como gran poeta,
“maxima expresién de un tipo de poesia de fuertes acentos
patriéticos”. Una interesante definicién de raigambre filo-
s6fica nos brinda el autor al enfocar la figura de Manuel
Rojas: “Este enorme caudal de experiencias no sélo lo
transparenta en sus libros, sino que hace de ello la filosofia
de nuestro existencialismo criollo”. En esta oportunidad,
nos parece que un excesivo entusiasmo supervalora la obra
del autor de “Hijo de Ladrén”.

La significacion de Hernan Diaz Arrieta ha sido como
insinuada. De gran interés el contraste de Marta Brunet
con otros criollistas. Muy afinado el juicio en torno a la
poesia de Juan Guzméan Cruchaga. “En cada uno de sus
versos esta la rima alada, leve, impregnada mas de emo-
cién que de imagenes. Es una poesia fugaz que huye de lo
gerhso, de lo material, hasta transformarse en polvo de es-
rellas”.

Cada uno de los estudios presenta una acotacién bio-
grafica y una muestra antolégica. Como nucleo, la némina
y el analisis de los libros de nuestros “premios nacionales
de literatura”.

Un trabajo de esta indole requiere don de sintesis, algo
que es distinto al recorte y mutilacién. No en vano su autor
es un hombre dedicado a los menesteres de la pedagogia
practica. Por eso, teniendo en cuenta la finalidad de su
labor, ha escrito unas péaginas funcionales, sin perder de
vista su puerto de arribo.

Sin embargo, estos “Premios Nacionales de Literatura”
rebasan su premeditado objetivo docente. Son un precioso
y firme elemento conductor de las personas sensatas y
adultas.

Esta “separata”, como ya hemos indicado, estd siendo
distribuida entre los alumnos de los liceos.

Nunca serd excesivo el celo que se ponga para dar a
conocer la calidad artistica de nuestros verdaderos orfebres
del pensamiento .

MIGUEL ANGEL
DIAZ.— Don de sinte-
sis. y capacidad peda-
gogica.

UN GRAN HISTORIADOR

(De “Los Premios Nacionales de Literatura”. Por
Miguel Angel Diaz, Santiago, 1963)

EL concepto moderno de la historia tiene en Encina a su
mds acabado representante. En el enjuiciamiento de los
hechos humanos deja ver a carta cabal la sobriedad de sus
conceptos, el tinte fuertemente realista de su estilo.’

Tratdndose de nuestra historia, cada uno de nuestros
periodos politicos, sociales o economicos, desfilan mo con
esa fria sucesion de las cosas inanimadas, sin ilacién mi
consistencia, sino que, ante todo, prima alli el calor huma~
no, la justa proporcién en el enunciado de los hechos.

En este sentido, toda la obra de Encina se nos aparece
como una historia novelada, plena de sugerencias, de emo-
tivas situaciones, viendo actuar ahi mismo, en el pasado,
pero junto a nosotros, en un orden mds real que imaginario,
los seres y las cosas en sus esencias originales. W
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jTeatrof

A COMPANIA de Toméas Alonso inicia sus activi-
dades con una empresa interesante, desarrollada
con evidente seriedad y una puesta en escena dig-
na y profesional de la comedia de Francoise Sagan
“A Veces los Violines”.

La obra: La belleza inmediata de esta obra
agridulce es el lenguaje. Directa, poseedora de un dominio
poético y de un concepto moderno de lo lirico, la autora nos
entrega bajo los ropajes de un formalismo fascinante, te-
fiido del sello personal que hace de cada una de sus obras
un “pequefio escandalo”, una pieza irregular, demasiado es-
tatica y discursiva, algo monocorde en sus audacias, pero
valida en la caracterizacién. El antagonismo entre Carlota
y Leopoldo, esto es entre el mal y el bien, alcanza algunos
instantes felices, aunque en otros se nos ofrece como algo
externo y superficial. Francoise Sagan, como es usual en
ella, no trepida en presentar las situaciones mas crudas con
un deleitable realismo de nifia mal criada, que nos conduce
, fatalmente a pensar en los manidos recursos de la erética
propaganda del cine contemporaneo. La presentacién del
bien encarnado en un ingenuo, un muchacho débil, indife-
rente y presumiblemente mezquino, es, a pesar de todo, un
elemento distinto, enriquecedor y vital dentro de la crea-
cién tan-difundida de su autora. Carlota, centro de la obra
y de su conflicto dramaético, destruye a quienes la rodean
con su voracidad insaciable, y termina por anularse a si
misma con su ansia desbordada de posesion. Ella dice del
amor: “Es un sentimiento afrentoso, egoista, desmesurado”.

En torno a esta dualidad, Carlota-Leopoldo, Francoise
Sagan construye sin amor a los deméas personajes, algunos
como simples sombras. Pone en sus labios frases que son

MUEBLES

Anuncio su nueva linea.

Muebles de estilo y modernos.

Venta directa en Féabrica

Vicuna Mackenna 1405
Teléfono 55436,

ESTRENO

Por YOLANDA MONTECINOS

Y PROXIMOS
ESTRENOS

aciertos, como los argumentos del cinico Antonio: “Es nece-
sario ser egoista para ser humano”, que recibe de Augusta
esta respuesta: “La inteligencia sin bondad es algo muy pe-
ligroso”. La autora consigue provocar situaciones de alto
dramatismo, y éstas siguen un bien graduado y real des-
arrollo. Sabe mantenerse fiel a su medio y personajes, pero
no consigue evitar la impresién de juego intelectual, de algo
antojadizo y falso, con togues de audacia manifiestamente
escandalizadores. Revela, si, una mayor profundidad que en
las novelas y un indiscutible talento dramaético.

La direccion: Hernan Letelier consigue dar mayor pro-
fundidad y validez psicolégica a esta pieza de la novelista
gala, enriqueciendo ademas a sus personajes en arduo con-
flicto del bien y el mal, en términos saganianos. Destaca la
belleza formal y estructura una trama tensa, de violencias
casi sartrianas, sin perder la nota definidora del mundo
inutil, deprimente y negativo de la autora. Interesante logro
del director es haber conseguido, ademas, estructurar la he-
terogeneidad ofrecida por los actores de diversas proceden-
cias y posibilidades por la imposicién de un rigor minucio-
so, de gestos sutiles, reacciones intimas, sin perder su posi-
cién de satélites en torno a Carlota. La misma actitud esté
presente en la cuidada y feliz traduccién de Gabriela Roep-
ke y en el elegante y funcional vestuario que ofrece el ropa-
je externo de los personajes.

Escenografia: Ricardo Moreno entrega otra prueba de
sus condiciones en este terreno, con una bien lograda, rea-
lista y sugerente ambientacién de un salén tipico de la alta
burguesia de Poitiers, que nos dice mucho de la personali-
dad de sus moradores, de una cierta desintegracién de los
ideales burgueses de confort ante la presencia de los extra-
nos: Carlota y Antonio.

Interpretacién: Eva Knobel corporiza bien en lo fisico
a Carlota, elegante aventurera, sofisticada, implacable. Su
trabajo interpretativo es irregular, y se resiente por una ex-
cesiva tensién que dificulta un mayor impacto sobre el pua-
blico, en especial en una sala reducida como el Maru. Si
Eva Knobel dominara este elemento perturbador, sus nota-
bles condiciones dramaticas brillarian con mayor relieve.
Tiene algunos instantes muy felices, en especial hacia el
final de la obra, y aun cuando exagera los desbordes ani-
micos, matiza bien su personaje. Problemas de expresion
corporal restan naturalidad a sus desplazamientos,
.. Juan Arévalo construye con honradez y bastante efec-
tividad el papel mas complejo, el de Leopoldo, muchacho
ingenuo, bondadoso, humano y distraido; ademas de humil-
de y simple. Actor con “angel”, encuentra en todo instan-
te una amplia respuesta de parte del espectador. Tomas
Alonso y Angela Morel tienden al melodrama y expansio-
nes externas; pero, en términos generales, esbozan bien sus
personajes. Antonio es el méas tipicamente saganiano. Ci-
nico, vencido, negativo, es un elegante parasito en el que
mantiene la linea de frivolidad, en mas de un instante, apa-
rente, de la literatura de esta joven escritora. Angela Mo-
rel entra bien en el juego de sutilezas con que el director
enriquece la obra.

PROXIMOS ESTRENOS

El Instituto de la Universidad
de Chile, bajo la presidencia de
Domingo Tessier, trabaja inten-
samente dividido en tres equipos.
Uno de ellos ofrece todos los
dias en el Antonio Varas el dra-
ma marxista de Bertold Brecht
“El Circulo de Tiza Caucasiano”,
transformado en el mayor éxi-
to teatral del momento, con di-
reccién del uruguayo Atahualpa
del Cioppo, y escenografia de
Guillermo Nufiez. Un segundo
equipo lo hace bajo las drdenes

VICTOR Jara, director de “Los
Invasores”, de Egon Wolf. Se
prepara simultaineamente con la
comedia-vaudeville,




“EL CIRCULO de tiza caucasiano”, de Bertold Brechi presentado por el ITUCH. En escena, Pedro Mortheiru con Maria
Canepa, Jorge Boudon, Carmen Bunster, Berta Mardones, Héctor Maglio, Fernando Gonzalez y Gonzalo Palta.

de Pedro Orthous, e inicié la preparaciéon de la comedia-
vaudeville “La Estaciéon Champbaudet”. Traducida por el
propio director, esta obra pondra a prueba las condiciones
de comediante de los actores del ITUCH, y, una vez mas, Sus
dotes liricas. Laviche proporcioné al ITUCH otro de sus
grandes éxitos con “El Sombrero de Paja de Italia”, y hay
en el texto de “La Estacién Champbaudet’ la misma gracia
subyacente, el mismo potencial de humorismo y satira. El
autor presenta aqui una farsa del amor centrado en un ar-
quitecto don Juan: Pablo Tacarel; una viuda de esperanza-
dos 47 afios; una doncella preparada por su familia para
llegar al matrimonio; una familia de rentistas; una dama
velada y su celoso marido; un empleado de telégrafos, y por
supuesto un criado tonto, Anselmo.

Contraste evidente con el tono de amable superficiali-
dad de la comedia de Laviche ofrece el drama del autor
chileno Egon Wolf “Los Invasores”. Dramaturgo de recia
personalidad, ya probada en obras como “Parejas de Tra-
po”’, “Discipulos del Miedo” y “La Mansién de la Lechuza”,
entrega ahora una incursién en lo social. Contrasta, con un
simplismo que busca el simbolo claro, el mundo de la alta
burguesia en sus relucientes mansiones, en las “que nada es
barato”, y el medio de miseria y horror de los que viven al
otro lado del rio: los invasores. Cansados éstos de palabras
y promesas, cuando “se han agotado las ideas”, buscan
una compensacién por sus propios medios. El antagonismo
es tragico; Pietd, la madre enriquecida, siempre al amparo
del confort y el lujo, dice de los invasores: “Anoche ha cai-
do una horda de vandalos sobre nuestra casa... Una ma
nada de harapientos. .., crapulas del bajo mundo”. La posi-
cién del autor no es muy clara en este conflicto, y en mas
de un instante nos produce la impresion de un fendémeno
similar al denunciado por don Miguel de Unamuno con sus
entes tragicos; éstos parecen sobrepasar al propio drama-
turgo e imponérsele con una vida extrafia e inesperada.

“EL DIARIO DE UN LOCO”— Una empresa compleja,
valiosa y decisiva en el desarrollo y consagracién definitiva
de un actor emprende la Compafiifa de los Cuatro con la
puesta en escena del cuento de Nicolas Gogol “El Diario de
un Loco”, dramatizado por dos actores franceses, Silvia Lu-
neau y Roger Coggio, y presentado en Chile en traduccion
de Emile Dufour, con direcciéon de Reinhold Olkzewski, con
Humberto Duvauchelle en el Unico papel del empleado. Au-
xencio Ivanovich Peprichin. La desintegracién mental del
patetlcp empleado, solitario en un mundo ajeno a sus con-
flictos intimos, se ofrece ante el espectador tragicamente hu-
mano e inevitable. El diario progresivamente inconexo, los
dialogos con la perrita Medji y sus cartas a Fidelia tienen
como fondo el amor imposible, la pasién no correspondida
hacia-Sonia, la hija del omnipotente director. La obra tiene
aciertos geniales en la tipificacién de la paranoia que lleva

*

al protagonista al manicomio y oculta su desamparo tras su
obsesién de creerse rey de Espana.

El riesgo para el actor es enorme, y también es grande
su posibilidad de lucimiento. La musica, a cargo de Héctor
Carvajal, ocupa en esta versiéon dramaética un papel vital y
equivale a un segundo y no menos tragico personaje.

HUMBERTO y Héctor Duvauchelle, en una escena de
“Tiempo para convivir”’, de T. Williams. El primero ensaya
en estos momentos el mondlogo de Gogol “Diario de un
loco”, que se estrenari en la sala Petit Rex.




LA PALOMA, dibujo de Irene Dominguez. Exposicion de
sus obras en la Galeria Beaux Arts.

’

ROSAé, acuarela de Judith Alpi. Exhibe en la Sala Pre-
vision del Banco de Chile.

ARTES PLASTICAS

LAS FLORES, TE

o Un humorista espontdneo a ritmo

de /'(1 RZ.

ILKA KUKOC. Dibujo y pintura en el Centro
Brasilenio de Cultura. Pese al nombre, tan exéti-
co, la artista es chilena. Nacié en Santiago en
1931. Vivié en Europa: Suiza, Alemania e In-
glaterra, primero en Londres y luego en Oxford,
donde en 1959 inici6 su carrera artistica. Esta
es la primera vez que Milka Kukoc expone en su patria.

Pablo Neruda la descubre:

—Milka regresa a nuestra piedra natal a enfrentarse
de nuevo con la luz y la esperanza que nos impuso el pla-
neta. Es tanto lo que debemos descubrir y nombrar, -que
necesitamos muchos ojos y manos creadoras, como los
ojos abiertos y las manos labradoras de Milka.

"Ella tiene dos mundos, uno de cruel examen y eviden-
te rebeldia, el otro, arcano y material, tan real como irreal,
iluminados ambos por una vision escrutadora y generosa
del universo. Demos la bienvenida a su pintura y a su per-
sona. No las conociamos. Desde ahora nos parecerin inse-
parables.

Como si esto fuera poco, leemos en el catdlogo, del cual
transcribimos todos estos antecedentes: “...hay un refi-
namiento y elegancia de ejecucién unidos a una fantasia
ajena al espacio o al tiempo que convierten estos dibujos
en imagenes memorables...” g

Después de leer y ver, se echa de menos un instru-
mento critico cientifico, de una objetividad irredargiiible.
Donde otros vieron, lo que no vemos, no queda otra posibi-
lidad que analizar la forma. Dura, con perfecciones de
ilustrativismo comercial, con veleidosos vaivenes estilisti-
cos, aparece como insegura de lo que busca, pese a la pro-
lijidad monjil con que elabora y borda las formas.

LUIS STROZZI. Pintura, en la Sala Banco de Chile.
Valenzuela Llanos es, no sin méritos, el maestro del paisaje
chileno. Traté la naturaleza rustica, tanto montafiosa con
matorrales, como costina, con dunas y olas espumosas. Su
obra maestra permanece al alcance de unos cuantos en los
comedores del Congreso Nacional. “Ocaso en la cordillera
de los Andes” es la cima en la serie de temas que tiene por
fondo los picachos nevados. Un golpe de sol transforma la
nieve en una nota anaranjada o carmin. El cielo vibra,
gracias a la fragmentacion de la pincelada en notitas de
complementarios, al modo impresionista. Las tierras bajas
se sumergen en una penumbra poética llena de silencio,
meditacién y recogimiento.

Es lo que el autor de “Romeros en flor” hizo clésico.

Enfrentados a Luis Strozzi se advierte la leccién ma-
gistral de Valenzuela Llanos. Son sus temas. Son sus colo-
res. Es, por tltimo, la técnica, especialmente la de la vibra-
ciéon de los complementarios puestos a manchitas en los
cielos.




Por VICTOR CARVACHO

MA INAGOTABLE

Pero en Strozzi hay una aproximacién mas realista a
lo que tiene delante de los ojos. Sin la penetracién mistica
del paisaje, hace, con destreza solvente, el inventario de las
formas exactas anota los colores precisos. De alli cierta
frialdad, que s6lo se entibia cuando, al acabado excesivo,
prefiere la forma esbozada. Por este motivo, de todas las
telas de tan bellos parajes, preferimos “Bosque de Houston™
o “Dibujo coloreado” a la vision imponente: y demasiado
ampulosa de los cerros de “Cordillera Las Melosas™.

JUDITH ALPI. Oleos y acuarelas en Sala Previsién del
Banco de Chile. El tema de las flores resulta inagotable.
Pero son formas traidoras. La belleza de sus colores en-
gafia y en donde hay modelos tentadores suele naufragar el
pintor mas pintado. Judith Alpi sabe bien de tales acechan-
zas del peligro. Pero esta bien dotada y mejor pertrechada.
Dibuja y colorea con soltura. En la acuarela utiliza con
generosidad sucesivas transparencias hasta saturar de ma-
tices tenues la composicion. Esto le permite dar a los blan-
cos toda la riqueza del iris. Excepto cuando el blanco es, en
si mismo, una forma, como ocurre con unas ‘“Cinerarias”.
En tal caso reserva el color del papel con segura técnica.

A la nota fragmentaria de los acuarelistas, a las lla-
madas “manchitas”, Judith Alpi opone la composicién bien
pensada y puesta en equilibrio. Tal se advierte en “Rosas
amarillas en florero chino”. Tema exquisito, resuelto sélo
en verdes tenues, amarillo palido y una luz graduada con
levedad.

HUMERES CASTRO. Pintura, en le Caveau de la Li-
breria Francesa. Las sorpresas que deparan las exposicio-
nes de pintura son imprevisibles. Aqui nos enfrentamos con
una de ellas. En donde se piensa encontrar a un expresio-
nista, segun formas ya establecidas, nos sale al paso un
desconcertante pintor con escenas tomadas de la vida de
todos los dias.

El catalogo anota asuntos como: “En la casa de pen-
sién”, “Maniquies” o “Recepcién en la Academia”. En las
diez telas que exhibe Humeres Castro vemos pasar, como
a paso de parada, una humanidad de marionetas. Los cuer-
pos parecen articulados como en esos juguetes de madera
que los nifios mueven tirando de un cordelito. Son, ademas,
sus colores, rojos, verdes, azules, amarillos; colores, en fin,
escapados de una feria- de arte popular.

La visién resulta humoristica. Los golpes de ritmo con-
fieren a los grupos una cadencia sincopada, como de jazz.
La forma, sin desarrollo plastico profundo, se mantiene en
la silueta recortada, como si en vez de pincel el pintor
empufara tijeras. Los togques de crudo realismo y la cap-
tacién de ciertos absurdos de la vida diaria podrian situarlo,
sin intencién de critica social, en un realismo programatico
de consignas. Pero no conviene ver mas alla de la super-
ficie en que se mueve el autor. Son atisbos espontaneos,
que reclaman elaboracion pictérica y cuya salida puede ser
el reencuentro con la figuraciéon de categoria.@@)

PINTURA, dleo de Rodol-
fo Opazo. El pintor presen-
ta su primera exposicién,
después de su permanencia
en los Estados Unidos, en
la Galeria de Arte Con-
temporaneo Carmen
Waugh.

"10S CIMIENTOS DE LA
PAZ ES LA CONCIENCIA QUE DEBE

TENERSE DE LA UNIDAD DEL GENERO HUMANO"
y y ;
BAHA'U'LLAH
En diversas localidades de Chile se estdn desarrollando
actividades dirigidas a la formacién de Comunidades

Bahd'is, cuyo propésito se orienta de acuerdo con los si-
guientes principios bdsicos:

La Unidad del Género Humano.

La Independiente Investigacién de la Verdad.

La Pase de todas las Religiones es Una.

La Abolicién de todo Prejuicio,

La Religién debe ser Causa de la Unién.

La Religién debe estar de Acuerdo con la Ciencia y la Razén.
La Igualdad de Derechos de los Hombres y las Mujeres.
La Paz Universal.

La Educacién Universal.

La Seolucién Espiritual de los Problemas Econémicos.

Un Idioma Auxiliar Internacional.

Un Tribunal Internacional de Justicia.

| ¥t
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4.°
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7.°
8.°
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La Fe Mundial Bahd'i se encuentra establecida en mas de
280 palises y territorios del mundo e incluye a personas
de todas las razas, religiones, nacionalidades y clases so-
ciales. Quienquiera desee mayor informacién puede diri-
gir su correspondencia a Asamblea Espiritual Nacional
Bahd'i, casilla 3731, Santiago, o a los siguientes centros
Bahd'is: :

Vina del Mar, casilla 122,
Osorno, Amunétegui 451.
Punta Arenas, casilla 79.
Iquique, Amundtegui 1822,
Loncoche, casilla 168.

Santiago, Barros Borgoiio 44,
Providencia.

Quilpué, Pedro Montt 1309.
Valdivia, casilla 428,
Valparaiso, casilla 3200.
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Exija el legitimo Sapolio




FERNANDEL y Samia Gamal en “Ali Baba”.

o Ha filmado 133 peliculas y es un
hombre feliz con su suerte. Aconseja
a los jovenes: “Hay que empezar por

’

el priﬁc?pio g

® ELIZ aniversario, Fernandel!

Usted nacié en Marsella el 8 de mayo de 1903,
dia de San Deseado. Su nacimiento tuvo lugar en
el nimero 73 del boulevard Chave y en la casa del
farmacéutico. «

Su madrina exclamé: “jDios mio, qué feo!” Era

una idea de comedia para Marcel Pagnol.

Como Cadet Rousselle, usted tiene tres casas: una en
Paris, otra en Marsella, y la tercera en Carry-le-Rouet.
Tiene, sobre todo, a su esposa Henriette (de donde usted
sacé su apodo o sobrenombre, pues todo el mundo decia
“est Fernand d’elle” (es Fernando de ella), es decir, Fer-
nando de Henriette. También tiene usted tres hijos: Josette,
Jeannine y Frank.

Hoy, gracias a su bondad de concedernos una entrevis-
ta exclusiva, podremos hacer el balance de su prodigiosa
carrera muy bien ocupada, sin escandalos, sin divorcios y
sin procesos.

iFeliz aniversario, sefior Fernandel!

La entrevista— (Qué efecto le produce cumplir sesenta
afnos?

—Un efecto... retroactivo. Cuando pienso que Raimu
tenia 47 afos cuando llegdé a vedette...; y luego, en el terre-
no de la longevidad, no hay mas que tomar por modelo a
Maurice Chevalier.

—¢Cuantas peliculas ha filmado?

—~Ciento treinta y tres exactamente.

—¢Cuales han sido las mejores?

—Hay muchas: “Don Camilo” fue conocida mundial-
mente; pero pienso también en las que hice con Marcel
Pagnol y con Christian-Jaque.

—¢Cuales han sido las mas malas?

—iTambién hay muchas!... jLo que me consuela es
que no soy el unico! Hasta los mayores actores del mundo
cometen errores, ¢no es asi?

—¢Qué peliculas le han dejado mejores recuerdos?
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La vaca y el prisionero.

Don Camilo.




RNANDEIL., SEXAGENARIO

—Cuando se tienen cuarenta y siete anos de carrera,
es dificil decidir. Es un trabajo de suerte, y yo he tenido
suerte. El talento me cosquilleaba, y ademas tenia un fisico
“especial”, que se ha compuesto con la edad. Si, tengo mu-
crlxos buenos recuerdos. En cada creaciéon siento un nuevo
placer.

—¢Cuales son sus peores recuerdos?

—Los buenos matan a los malos. Es como para el ser-
vicio militar. Mucha gente dice: “jAh..., cudnto me he di-
vertido en el regimiento!’; pero olvidan las molestias que
les originé el sargento. ..

—¢Tiene el sentimiento de haber llenado bien su ca-
rrera?

—ijCreo que si!..., porque el publico me lo confirma
con su fidelidad. Para hacer este trabajo hay que tener sa-
lud de hierro (naci bajo el signo de Tauro o del Toro),
una moral de acero, y un equilibrio a toda prueba.

—¢Hay papeles que no le hayan ofrecido y que le ha-
brian gustado?

. —No; yo no soy como ciertos actores. Se trabaja para
mi, y yo leo mucho. Por ejemplo, no podria hacer el papel
de Maigret (Gabin lo hace demasiado bien), y he rehusado
hacer un personaje de Moliére, porque no me siento capaz.
Sin embargo, la Comedia Francesa y J. L. Barrault me lo
han propuesto. Habria tenido miedo de “fernandelizar”, y
me habrian silbado. Moliére es un papel de época, y yo soy
de nuestro tiempo.

—¢Cudal es el personaje mas extraordinario que haya
encontrado?

—Charles Chaplin, sin duda.

—¢Cuadl es su lujo?

—Ir a pescar en el mar cerca de Marsella, en Carry-le-
Rouet, con mi familia. Lo que mas me agrada es la pesca
sencillamente,

—¢Habria logrado igual éxito si no hubiera sido de
Marsella?

—Habria que hacer la pregunta al publico; pero sientlo
meridional, ¢reo que llevamos en nosotros un fondo de
tristeza y de comicidad que no existe en otras regiones.

—¢Qué acontecimiento, durante los diez ultimos anos,
le parece mas importante?

—Ver a mi hijo Frank debutar en el teatro y obtener
las criticas que tuvo. A su edad, yo tocaba en el concierto
Mayol, y el cine vino a buscarme. Su nacimiento en 1935
fue uno de los dias mas hermosos de mi vida, y su re-
ciente éxito, mi segunda mayor alegria.

—=Si la Providencia le diera carta blanca para exponerle
sus deseos, ¢qué le pediria usted?

—Continuar viviendo con mi familia como lo hago, y te-
ner siempre la estima del publico al cual le debo todo, pues
sin él no podria ser lo que soy.

—¢Ha evolucionado el cine? £

—Mucho, pero... jAtencién! En 1931, también se ha-
blaba de “nueva ola”. En la época que yo representaba "Ig-

“Le jour de gloire est arrivé” (Ha llegado el dia de gloria).
Fernandel recibe la Legion de Honor. Maurice Chevalier
(75 anos) le felicita.

nacio” habia una carga de estilo; se acentuaban las fra-
ses, se exageraba un poco o un mucho, y eso agradaba...
Ahora no se puede hacer reir con personajes de guerra,
porque ella hizo demasiado dafio.

—¢Qué piensa usted del nuevo cine?

—No hay cine nuevo. Habr4a, y ha habido siempre, una
camara, un director y los actores. Se llama cine nuevo a
“Los 400 golpes”, pero es porque tenfa un buen argumento;
pero no es cine nuevo “Disparen sobre el pianista”...

—¢ Afora usted los tiempos de “Angela”?

—jNaturalmente! En primer lugar porque yo era mas
joven. Entonces sofiaba y me decia: “Es necesario que lle-
gue..., que llegue a una situacién”. Ademés, se jugaba al
pialit_roque con Pagnol..., y después, mucho despues, se ha-
cia cine. ..

—¢Qué personajes interpretard usted préximamente?

—Tengo muchos proyectos: “Cocina a la mantequilla”,
con direccién de Gilles Grangier. Es el relato de un prisio-
nero que ha permanecido quince afios en Alemania y %m
vuelve a su casa. Pero la mujer no le ha esperado y se ha
casado. Después rodaré “Dagoberto” con Fernand Raynaud.

—¢Qué piensa usted de la televisiéon?

—Hay que vivir con el tiempo; la televisién es el pro-
greso; me agradan las emisiones dramaticas, pero si ten-
go una comida con amigos, no soy esclavo de la pequefia
pantalla. Para el periédico televisado, llego siempre dema-
siado tarde. En cuanto a los comicos, la television es una
devoradora de talentos. Son muy escasos los fantasistas en
las variedades. jTodos son tristes!. Debiera fundarse el
“Club de los Cémicos”.

—¢Qué consejos daria usted a los jévenes, suponiendo
que no se llamen Frank Fernandel?

—Que no traten de hacer cine. Eso debe venir na-tu-
ral-men-te. El Music-hall es una escuela maravillosa; tam-
bién el teatro y la comedia. Los jévenes de ahora no se
llaman “artistas’, sino que se creen inmediatamente “ve-
dettes”. Hay que empezar por el principio. Se empieza por
abajo y después se llega a director. Yo empecé de muy
abajo; después fui numero tres, numero dos, y hoy soy
director. Tengo porcentajes en todas mis peliculas, jpero
nunca seré productor!

—Es dificil reemplazar actores como usted, como Raimu
y como Jean Gabin, pero todos estan en edad avanzada y
es preciso pensar en los reemplazantes; ¢como ve usted a
sus sucesores?

—No se reemplaza a nadie. Nosotros salimos con una
personalidad, y eso es lo importante: tener una personali-
dad, por pequefia que sea, pero que sea propia, pues vale
mas que el don imitador mas grande. Nadie ha reempla-
zado a la Réjane, a Mounet-Sully, a Lucien Guitry. Raimu
era una fuerza de la naturaleza, tenia una voz y un acento
extraordinarios; Jean Gabin es un gran buenhombre. ¢Su
fue;gx? El no hace nada; jyo acaso esté haciendo demasia-
do!

Broma en el rincén: 133 peliculas.




N LOS REMOTOS tiempos de Jupiter, cuando las

ideas abstractas caminaban y las formas literarias

tenian cuerpo, cabeza y extremidades como la gen-

te, vivian en Grecia dos hermanas inseparables

pero muy diferentes una de la otra: la Fabula y

la Moraleja. Al revés de sus congéneres que se 1o
pasaban discutiendo y peleando —(el Cuento con la No-
vela, la Comedia con el Drama y la Poesia Epica con la
Poesia Lirica)—, ellas andaban siempre juntas y no se
disputaban jamaés. : ) !

Esto se debia tal vez a la discrepancia misma de sus
caracteres, ya que es cosa sabida que para disputarse es
preciso tener, cuando menos, algin rasgo o algin interés
en comun, v nuestras hermanas, a decir verdad, no tenian
absolutamente ninguno.

La Fabula era sofiadora y vaga por temperamento y
pecaba a menudo de incoherencia: le gustaba imaginar lo
imposible e-hilvanaba cuentos y més cuentos, sin pensar
nunca cémo iban a terminar; se diria que su vocacién era
la de empezar, empezar y seguir empezando... El resto se
lo dejaba a su hermana, cuya pasién consistia en dar un
corte, a la brevedad posible, a todas las cosas. La Morale-
ja amaba redondear las historias que inventaba la pobre
Fabula, sintetizarlas o comprimirlas sin ninguna piedad, e
infundirles a toda costa algin sentido, preferentemente
practico. Poseedora de una voluntad férr€a y decidida, lle-
g6 a ejercer tal dominio sobre su hermana que terminé por
eclipsarla completamente, hasta el punto de no dejarla ha-
blar, o de hablar por ella, dictandole en cierto modo sus
cuentos y condicionandolos a las conclusiones que ya tenia
preparadas de antemano: en esta forma, al asumir el pa-
pel de Ia otra y también el de ella misma, redujo, en ulti-
mo término, el binomio a una especie de “monomio” o si-
mulacro de pareja, semejante al de un ventrilocuo con un
mufieco.

Al cerciorarse de este estado de cosas, Jupiter Tonan-
te, quien no profesaba ninguna simpatia por la Moraleja,
yva que odiaba a las mujeres pedantes, roncas y bigotudas, y
que, en cambio, sentia una decidida atraccién por la Fabu-
la, que era rubia, timida e indefensa, dicté un decreto espe-
cial segun el cual se prohibia a la Moraleja hablar antes
que hubiera terminado de hacerlo su hermana y, ademés,
se limitaba su parlamento a un cinco por ciento del total
hablado por las daos. - g

De este modo la Moraleja quedd practicamente amor-
dazada y & su vez la timida Fabula, acostumbrada como
estaba al dominio de la otra, se sintié cohibida, en un prin-
cipio, hasta el extremo de no atreverse a hablar. Antes de
abrir la boca miraba a la Moraleja como implorandole 6r-
denes o consejos, los que ésta, a su vez, trataba desespera-
damente de impartirle valiéndose de la magnética fuerza
de su mirada.

Siendo la Fabula una excelente ‘“médium”, y la Mora-
leja una hipnotizadora consumada, el juego dio ciertos re-
sultados al comienzo, y hasta parecié posible que las her-
manas lograran, después de todo, burlar secretamente la
orden de Jupiter; pero el sistema tenia sus fallas, y estas
fallas fueron las que terminaron por desordenarlo todo.

Cuando la Moraleja, concentrando todos sus poderes
mentales, dictaba, por ejemplo, frases como: “Habia un
ruisefior cantando en la copa de un arbol”, la Fabula solia
entender al revés y decia: “Habia un sefor, de apellido
Ruiz, que cantaba con una copa, encima de um arbol”...

s
MORALEJA

Por JOSE EDWARDS ECHENIQUE

Naturalmente deducia que el sefior Ruiz estaba borra-
cho y segufa contando una historia de tal modo diferente
a la que su hermana habia pretendido dictarle que, al final,
cuando le tocaba su turno o cinco por ciento, la infeliz
Moraleja ya no sabia qué decir. : y

Resumiendo, estas equivocaciones involuntarias fueron
liberando insensiblemente a la sefiorita Fabula de la tui-
cién de su compafera y, poco a poco, empezé a recuperar
(0 a descubrir) su propia y avasalladora personalidad.

Asi, cuando el decreto caducé por la deposicién o des-
aparicion de Jupiter Tonante, ya no habia nadie que fuera
capaz de detenerla. El mundo habia cambiado violentamen-
te: el Olimpo habia pasado a convertirse en un promonto-
rio frecuentado por excursionistas, y los antiguos griegos
habian desaparecido, siendo reemplazados de golpe por los
griegos modernos, sefiores con faldas repolludas, medias
JIargas de algodon y bigotes negros terminados en punta,
pero la Féabula seguia fabulando o fantaseando como nun-
ca lo habia hecho en los tiempos en que era la protegida
del Padre de los Dioses. Sus narraciones eran cada vez mas
deshilvanadas, complicadas y confusas, y su hermana Mo-
raleja con o sin decreto, se sentia incapaz de seguirlas, ter-
minarlas o descubrirles alguna solucién.

Por ultimo, empezé francamente a trabajar por su
cuenta: inventé historias inverosimiles en las que se ha-
blaba del amor, de la guerra o de cualquiera otra cosa;
historias que eran repetidas y cantadas con gran éxito por
atrayentes jovenes que se desplazaban de un lugar a otro,
premunidos de instrumentos musicales. Creé seres fabulosos
o fabulisticos que no eran buenos ni malos: los Elfos, los
Trasgos, las Hadas y los Duendes, terminando por flirtear
abiertamente con los mas destacados Poetas de cada época.
Con todo, a pesar de su aparente desorden, su mensaje po-
sefa una misteriosa unidad: algo asi como un imponderable
sentido dificil de comprender e imposible de formular.

Su hermana Moraleja, en cambio, cuya labor se habia
reducido a “soplar” consignas o dictar refranes a las viejas,
incurria, muy a pesar suyo, en innumerables contradiccio-

nes... “A quien madruga, Dios le ayuda”, aseguraba, y
luego a la inversa: “No por mucho madrugar amanece mas
temprano”.

A veces caia en el més depresivo y paralizante pesimis-
mo: “A buen hambre no hay pan duro”, o en el optimismo
mas idiota: “Quien hace un cesto hace cientos”...

Comprendiendo en el fondo que nada podia hacer sin
su hermana, procur6 recuperarla o atraerla por medio de la
intriga, valiéndose de amistades influyentes como el sefior
La Fontaine, importante caballero francés a quien hizo
complice en el fracasado intento de acallar o reducir a la
Fabula a un plano de obediencia, lo cual ocurrié aproxima-
damente entre el siglo XVII y el siglo XVIII.

_ Una vez muerto su amigo y protector, la influencia de
dofia Moraleja ha ido decayendo paso por paso: de La
Fontaine pasé a Iriarte, y de Iriarte a Samaniego, y luego
de Samaniego a las Selecciones del Reader’s Digest. Ac-
tualmente se encuentra desprovista de papel y sin editores,
viéndose forzada a estampar sus méaximas encima de platos
o ceniceros de greda; sus pensamientos mismos son tam-
bién cada vez més inseguros y pedestres: “Bien venido el
que entra en esta casa”, por ejemplo, o “El vino viejo es
como la vieja amistad”, y otras estupideces por el estilo.

Presumimos que, dentro de poco, su actividad literaria
se vera reducida a la decoracién de las escupideras y baci-
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Terminada la noche, las dos hermanas se disolvieron en el aire-..

nicas, o a elaborar slogans de propaganda comercial o po-
litica, todo lo cual nos parece decididamente lamentable.

* * *

En fin, como es sabido, las ideas abstractas han deja-
do de caminar, g' las formas literarias ya no poseen pies ni
cabeza, presentandose a los mortales en forma de espec-
tros vergonzantes o como trozos de ectoplasma, lo cual ocu-
rre especialmente durante las noches de verano, cuando

las familias han salido de vacaciones y las casas se encuen-
tran vacias. :

Al menos esto fue lo que me sucedié a mi a comienzos
del mes de febrero: la Fabula y la Moraleja se aparecieron
en mi habitacién y procedieron a hablarme, es decir, pro-
cedi6 a hablarme la Fabula con palabras veloces y atrope-
lladas, contandome mil historias inconexas e inconclusas de
las cuales las pocas que creo recordar estdn transcritas en
este libro.

En cuanto a misia Moraleja, fue dificil sacarle una
frase e imposible extraerle ninguna opinién. Cuando su
hermana contaba cuentos como el de la jirafa que, a la fuer-
za de crecerle el cuello habia perdido contacto con el mun-
do, deshumanizandose, o desjirafandosd hasta el extremo
de convertirse en discipula de Mondrian, o como el del
castor que habia contraido nupcias con una tortuga, a pe-
sar de la tenaz oposicién de los padres de la novia, cons-

tituyendo un hogar modelo, aunque infecundo, la Morale-

ja movia un poco la cabeza y bajaba la vista. :
—¢Qué opina usted de todo esto? —preguntaba yo.
—-—e.ospinar?. .. iEs tan dificil opinar en los tiempos. ac-

tuales! Seria necesario tal vez recopilar mayores antece-
dentes antes de aventurar una opinion. Quizés pudiera de-
cirse, de un modo muy general, que el asunto resulta un
tanto relativo... G

—Pero... ¢Usted cree en la legitimidad de los matri-
monios estériles? B

—Si y no. -

—Convendra al menos en que hubiera sido preferible
que la jirafa hubiera tenido el pescuezo més corto.

—Tal vez. '

—...0O todavia mas largo. 2

—¢Quién sabe?

Terminada la noche, las dos hermanas se disolvieron en
el aire, dejandome en una disposicién de 4nimo un tanto
melancélica. Un conjunto de fabulas sin moraleja me pa-
recia, y sigue pareciéndome, algo vacio, por no decir in-
moral. Desgraciadamente el asunto parece no tener re-
medio, desde el momento en que las mitolégicas sefioritas
se niegan a trabajar en equipo.

Tal vez el préximo verano tenga oportunidad de con-
versar con la Moraleja a solas, y entonces, quizds pueda
recoger sus pensamientos en la forma de una “Moralejario”,
desprovisto de fabulas, lo cual descargaria considerable-
mente mi conciencia. .
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BAILAHUEN por su poder curativo experimentado
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DE AQUI Y DE ALLA:

JORGE MAIA,

UN BRASILENO QUE
PREDICA LA CULTURA

Jorge Maia, jefe del Departamento Cultural del Minis-
terio de Relaciones Exteriores de Brasil (izqulerda)., y
Thiago Mello, activo Agregado Cultural de la Embajada
brasilefia en Chile. Ambos estin de acuerdo en intensifi-
car los contactos espirituales entre Chile y el gran pais
del Atliutico.

RASIL estd empefiado en una cruzada de acerca-

miento cultural que se extiende por toda Ameérica

latina, y que abarca todos los paises, sin excepcién

alguna. Esta integracion del espiritu lleva ya mu-

chos pasos adelantados, y para reafirmarla, con

criterio gubernativo directo, el propio jefe del De-
partamento Cultural del Ministerio de Relaciones Exterio-
res del pafs del futuro, Jorge Maia, est4 realizando una gira
que ya tuvo escalas en Ecuador, Perd, Argentina, Chile, Pa-
raguay y Uruguay.

Maia es un hombre joven —48 afios, abogado, que nun-
ca ha ejercido; habla fluido castellano— y tiene fe en los
resultados de esta misién. La tienen, por lo demas, desde el
Presidente Goulart hasta el ultimo funcionario del servicio
diplomaético. En Chile, esta tarea estd encabezada por el
propio Embajador, y tiene, como adalid, al joven poeta y
periodista Thiago Mello, un agregado cultural que no des-
cansa, y que ha logrado mimetizarse con nuestro ambiente,
a tal extremo de que ya se le considera un miembro de él.
A través del Centro Brasileiro de Cultura estd difundiendo,
por medio de ediciones lujosamente presentadas, a 1os valo-
res de ambos paises, jovenes y viejos, pintores, poetas, no-
velistas, etc.

Con esta labor est4 muy satisfecho Jorge Maia, y lo di-
ce:

—Indudablemente, se estd trabajando muy bien. Este
intercambio, altamente provechoso, ird en aumento en la
medida en que nos sea posible. A mi llegada a Chile pude
establecer inmediato contacto con organizaciones culturales
¥y con personas representativas de la actividad artistica. Pue-
do asegurarles que contamos con un amplio apoyo y con los
mejores propositos para que la integracién en que estamos
empefiados vaya en aumento.

Luego sefiala:

—Brasil estd impulsando esta campafia desde hace 20
afios porque comprende que el contacto humano tiene que
ser sobre la base de la cultura. Estuvimos aislados por largo
tiempo, acaso por razones idiomaticas, pero esa etapa ha
sido plenamente superada.

Y termina con una frase estremecedora:

—Yo creo que si el mundo, el hombre, desaparece algtin
dia, por algin cataclismo o por otros factores que no quiero
mencionar, y s6lo quedan dos personas, éstas se entenderan
con el lenguaje de la cultura. .
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PROBLEMA N.. 44

Original de C. J.
Morse.

Mate en dos juga-
das:

Blancas: RTTD,
D5AD, T6CD, T5CR,
C6TR, AS8TR, P6TD,
PICR, PACR (9 P.)

Negras: R3AR,
D2TR, ClAR, C3R,
4 P)

SOLUCION AL
PROBLEMA N. 43
(C6A).

INFORMACIONES INTERNACIONALES

CONTINUACION ofrecemos una seleccién de partidas
A del ultimo campeonato soviético. La primera partida
tiene como especial interés para el aficionado la forma co-
mo se defienden las negras frente a la antigua variante
del Gambito Evans:

BLANCAS: Mnatzaknian. NEGRAS: Korelov.

1 'P4R, : PdR.: * 11. DxC, DxP.
2. C3AR, C3AD. 12. A3T, AS3R.
3. A4A, 4A. 13. D5Cj., D2D.
4. P4CD,  AxP! 14. D4C, P4AD.
5. P3Ay .+ A4Y 15. D2C, D6D.
6. P4D, P3D! 16. CD2D, O-0-0.
1. D3, . DID, 17. C5R, Da3T.
8. PxP," .A3C. 18. O-0-O, C3A.
9. PxP, ¢ C4T. 19. P4AR, TxC!
10. D5C, CxA. 20. TXT,

CxP.

CRUCIGRAMAS *
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Crucigrama N.° 302.

HORIZONTALES:

1. Ciudad de EE. UU. en el Estado de Nebraska. Oficina
donde se efectian los cobros o pagos (plural). 2. Simbolo del
samario. Querida, amada. 3. De la antigua Mauritania (plural).
Provincia de Chile. 4. Mover acompasadamente una cosa. Ar-
pusto de Oriente, de hojas elipticas y flores blancas. Escuchar.
5. Contraccién. Relativo a la mafiana. 6. Humor caracteristico de
toda infeccién. Rio de Chile. Simbolo del radio. 7. Anades. Ri-
cardo Inostroza. Letra griega (plural). 8. Simbolo del cobalto.

|
o
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"7 Por H. PILNIK

21. T2AD, P3A. 32. T(AR)TR, A6D.
22. C3A, C3D. 33. TxPC, P5A.
23. T2R, AbJA! 34. R2C, TIiD.
24. TTR, C4C. 35. P4TD, AS5R.
25. TRIR, DzxA. 36. T(ICD)TR, P4A,
26. DxD, CxD. 31. TxPTR, AbD].
27. TxPCR, C4C. 38. R2T, P6A.
28. C2D, A6D. 89. PxP;: PiA.
29. P4A, C3D. 40. T7Aj., RIC.
30. P4C, CxP. 41, R3C, TI1ADy las

31. CxC, AxC. blancas abandonaron.

BLANCAS: Korelov. NEGRAS: Tahl.

1. P4R, P4AD. 23. PxP, PxP.

2. C3AR, P3D. 24. T1AR, AXxA]j.

3. P4D;, IxbP. 25. RxA, TIAD.

4 CxP, C3AR. 26. T7TA, C@1C)3A.
5. C3AD, P3TD. 27. C5D, TxP.

6. A2R, P3R. 28. CxC, CxC.

7. 0-O, D2A. 29. R1A, A4R.

8. P4A, CD2D. 30. T3CD, T3A.

9. A3A, TICD. 31. TICD, C4D.

10. P4TD, AZ2R. 32. P3T, THA.

11. RI1T, O-O. 33. T3AR, C3A.
12. D2R, TIR. 34. TTR, T3A.

13. P4CR, RIT. 35. TICD, RIC.

14. P5C, CI1C. 36. T3CD, C4D.

15. A2C, P3CD. 37. T3D, T4A.

16. TSA, A2C. 38. T3AR, T2A.

17. TSTR, P3C. 39. T8Cj., R2C.

18. P5A, PRXP. 40. T(3A)8A, T5HA.
10:" PxP,. AxP. 41. T3A, TxP.
20. C6R, AXxA. 43, TICj., R3T. .
21. CxD, TxD. 43. T(3A)TA, RACy las

blancas abandonaron.

" Por J. GOMEZ

Superiora de religiosas. 9. Articulo neutro (invertido). Cortar las
ramas supérfluas de una planta. 10. Opaca, sombria. Planta sola-
nacea, cuyo fruto se usa como condimento. 11. Del verbo ir. Mez-
cla de cobre y zinc. 12. Dos vocales iguales. Simbolo del arsénico.
Cola de algunos animales.

VERTICALES:

1. Simbolo del osmio. Rio de la provincia de Santiago. 2. Ves-
timenta que protege la ropa de trabajos sucios. Interjecciéon usa-
da para que se detengan las caballerias. 3. Palabra del dialecto
provenzal. Simbolo del samario. Inaccién, cesacién del trabajo.
4. Conjunto de mujeres de un musulman. Accién de saludar.
5. Amar extremadamente. 6. Igual a la primera definicién del
N.2 1 vertical. A don Arturo Alessandri se le dio el mote de “El
Ledén de... 7. Espeso, denso. 8. Departamento de la provincia de
Arauco. Concejal. 9. Adriana Duarte Urquiza. Que no ha recibido
lesién. Terminacién verbal. 10. Sirve para lavar. Ciudad de Boli-
via. 11. Del verbo liar. Personaje biblico célebre por su piedad y
paciencia. 12. Terminacién verbal. El que mata a otra persona.

Soluciéon al N.° 301.
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y —iDeberiamos. explicarle que no andamos cazando
EL POLICIA.— ;No me discuta! Usted ha corrido a b= leones!
mas de 150 kilometros por hora en la cuadra de las
peleterias.

GERENCIA
Sea Breve

s
R

.

v —Les fue bien en la excursion?
—;Haroldo, mama quiere lavarse los dientes! -
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GLEMO

SHAMPOO
AL HUEVO

‘GLE

Shampoo al
huevo

formulado con las substancias conte-
nidas en la yema del hueve natural.
Lava y cuida su cobello.

©® N SUS DOS PRESENTACIONES

£n venta en Formacios y Perfumerias.

Pontificia Universidad Catdlica de Chile
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\ buencafé’...

puro cafe...
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Soélo NESCAFE puede brindarle tanto agrado! °

ESTE AROMA TENTADOR de granos de café recién

tostados . ..ese sabor generoso y reconfortante Y

del mejor café del mundo...conservados “vivos” MOM.,.

en NESCAFE, para que Ud. se deleite desde

el primer sorbo! Con razén, millones de amantes A GULSTAH M[
del buen café en Chile y en todo el mundo

dicen: Yo ... NESCAFE!

NESCAFE: EL ler. CAFE INSTANTANEO
SIEMPRE EL PRIMERO EN PREFERENCIA
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